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ALESSANDRIA D’EGIT

T BIBLIOTHECA ALLXANDRINA
Inaugurazmne rmviata  per

di Camitla Lai ™"
ALESSANDRIA

i1 di 85 mila metri qua-
drau su 13 piani, per 32 metri dial-
tezza e oltre 300 milioni di dolari.
Tre musel, due auditorium, una
scuola, un planetario, un conserva-
torio, due sale conferenze e due bi-
blioteche per grandi e piccini. Ma il
~ mondo dovra attendese ancora, vi-
sto che avrebbe gia dovuto aprire
nel novembre 2000 - per entrare

" nell'ultima meravigha architeftoni-
ca. Stupendo anche gli stessi orga-
nizzator, che il giorno prima siste-
mavano microfoni per i concerti

*_ del'orchestra sinfonica londinese e
Iuci per la mostra del fotografo sve-

. dese Lennart Niesson, ['inaugura-
zione deila biblioteca alessandrina,
prevista per il 23 aprile, giomata
;.mondiale Onu dei hbro, & slittata
- per motivi' di sicurezéa. 1l govemno
. egiziano non sé1'e sentita di garan-
tire I'incolumnita di alcune fra le ul-
time regnanti_europee (le regine
"Sitvia di Svezia'e Sonja di Norve-
~~gia}. E il 14-aprile Hosni Mubarak &
apparso st teleschermi nazionali e
1, ha nnviato 1’apertura a data da de-

stinarsi «per Ia grave crisi medio-

fentale in attor.

Peccato, perché la biblioteca si

propone di essere un punto di in-
contra per discutere, fuor dalla
sfera politica, soluzioni per il futuro
della regione, Come aveva defto la
. stessa Suzanne Mubarak lo scorso
maggie: «non dobbiamo permette-
re che la Bibliotheca Alexandrina
diventi prigioniera delle correnti
" politiche. H suo compito & gettare
le basi per una nuova generazione
votata al dialogo, all'apertura e alla
‘tolleranza. Sarebbe un errore inca-
‘tenarci in estrerismi religiosi o po-
litiche del Medio Orienter. Ma la
guerra, si sa, & 'assenza di opni dia-
logo.
L'edificio & grande. Eppure dal
marc si scorge solo un disco volan-
te trasparente, inclinato - quasi

fosse statq parcheggiato in fretta-e
adagiato sulla baia di Alessandria,

davanti la penisola di Ras el Tin,
~ dove sorgeva il faro del faraone e fa

dro # grande. Quella nuova, la Bi-
bliotheca Alexandrina, & discreta

© anche dalla strada, il suo cilindro
" nascosto da un colossale muro gra-

nitico: 8 mila metri quadrat dj mo-
noliti incisi con lettere e simboli di
scnttura, antichl e moderni: 10 mi-

" Ja anni di scritiura di 500 culture.

Kjetil Thorsen, Craig Dykers € Chri-

. stoph Kappeller, della societd norvege-
* se Snehetta - era la montagna del Peer

Gynt di Ibsen - sono arivati primi (su
524 progetti di 52 paesi) al bando perla
costruzione della biblioteca nel 1989.

. L'anno dopo i governo egiziano

firma la «dichiarazione di Aswan,
per il recupero dell'antica bibliote-
ca alessandrina». 1l progetto Une-
seo, inserito nel decennio dedicato
dal palazzo di vetro allo sviluppo

- della cultura, & ambizioso, Vuole

<<legar51 al passato aprendosi al fu-
turow, T unico, nel suo genere, pes-
ché il prime interamente finanzia-
to dalla comunitd intemazionale:
65 milioni di dollari donati dai pae-
si arabi, 120 dall'Egitto, 100 da almi
paesi e il resto da privati, comprese
le famiglie Rausing e Soderberg,
svedesi, che hanno contribuito alla
sezione dei Nobel, il primo esperi-
mento di esportazione del marchio
fuori da Stoccolma.
H problema, ora, sono i fondi per
nutrire la collezione. I circa 100 mi-:
la dollari annui garantiti dal gover--
no egiziano non paiono sufficientl. -
E gli scaffali sono in gran parte.
vuoti; 6700 manoscritti e 200 mila:
libri, finora, ma ¢'@ spazio per 4 mi-
lioni di volumi (8 miliond se digita- .
lizzati) oltre a materiale non scritto, |
cd-rom e collegamenti con altre bi-
blioteche nel mondo. 1 diretiore

. dell'istituito, Tsmail Serageldin, & ot-
: timista e sostiene che a coliezione

prendera forma intormo al 2004».
«Ustamo  linformazione per
creare ordine e disordine — dice
Craig — E la biblioteca deve rispet-
tare una lotta kafldana con la sto-
ria, conservando migliaia di anni di

' sviluppo senza rimanere prigionie- :

ra del suo passato», Per questo l'e-

. dificio & un cilindro «che si innalza -

dal sottosuclo verso il mare € s
congiunge al cielo sulla linea dello-"

fizzonten.

motivt di siclirezza

 leggendaria biblioteca di Alessan-

A causa della crisi
mediorientale
slitta la «prima»
della nuova
meraviglia
architetionica,
inizialmente
prevista peril 23

aprile, giornatd

mondiale del libro

" 1a forma direolare ricorda il di- -

: sco arancione del dio faraonico Ra, |
‘ ¢ vuole simbolizzare Puniversalita

della conoscenza «in un MOmEnto -
del tempo congelato, tta passato,
presente e futuros, La biblioteca .
vera e propria siede 2 mila persone
in un gigantesco anfiteatro — 160 -
metri in diametro - suddiviso in 7
terrazze a scakate. ' :
T libri si ordinano dalla scrivania,
via computer. E dal tetto di vetro, |

. inclinato a 16 gradi, filtra luce natu- |

rale, che ricorda al lettore il passare |
del tempo. L'edificio & antisismico, |
antincendio, anti-infilrazioni d'ac-
qua. Tra 100 anni, studiosi di tutto © -

it mondeo si uniranno nelio stesso | '
" luogo. Nel fratteinpo, non resta che :

ammirare Ja struttura da fuord o |
dalle foto di Sneheita -
WWW.SNoarc.no - € auspicare che |
diventi davvero il salotto tra il Me- |
diterraneo e il Sahara per intellet- |
tuali in cerca di pace. :
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OCCHIO X OCCHIO
'LIBRO X LIBRO

diMassimoDeFeo

@ el suolromanzi stori-
ci Eresm pura e Roghi fatui, edit da
Stampa Alternativa, e nel prossimo
incentrato sulla figura di Ipazia,
Adriano Petta racconta di come al-
cuni testi fondamentali, scampati
in qualche modo al rogo della bi-
blioteca di Alessandria d'Egitto, ab-
biamo attraversato la storia dell'u-
mnanita scatenando lotte, intrighi,
persecuzioni, stragh, Una lotta che
ha visto la Chiesa cattolica repri-
mere senza pietd chiungue avesse
osato sfidare il sup monopolio as-
soluto del «saperen.

Puoi ricordare cosa era la bi-:

blioteca d'Alessandria e cosa

ha significato fa sua disbu-

zione?
Con la costruzione della biblioteca
ad Alessandria d'Egitto avvenne
una svolta epocale nel cammino
dell'uomo, e il primo artefice di cid
fut Alessandro Magno. Non dimen-
tichiamoci che Alessandro aveva
aviito come precettore Aistotele, il
pitt grande Hlosofo dell’antichity, €
probabilmente fu proprio Aristote-
le a dargli l'idea di costruire questa
cittd della cultura. La biblioteca -
tanti scaffali pieni di papiri, circa
ventimila -non era un edificio a sé
stante, era dentro al museion, i
Juogo «caro alle muse», eretto at-
tommo al 300 a.C. a fianco dei palaz-
7i reali dall'im imperatore Tolomeo, e
poi allargato dai suoi SUCCessorl
Tolomeo invid pol un gran nNumero
di scribi in ogni parte del mondo
allora conosciuto per raccogliere
tutto i sapere religioso, filosofico,
scientlfico, tradurlo in greco e cu-
stodirlo nella biblioteca. La biblio-

teca reale era accessibile solo agli |

studiosi, ma non vi andavano a in-

segnare, era come un Inodermo

centro studi, con laboratori, archi-

vi, sale lettire, mensa.. Ad Alessan-

dria nacque it mondo mederno. I

Tolomei, illuminati dalla cultura el-
lenistica, diedero vita al centro di
studi pitt importante dell'umanita.
Se avessimo potuto proseguire su
quella strada oggi sarermo 1500-
2000 anni pil1 avanti.

Incontro con Adriano
Petta,autore di una tri
logia che racconta di
una lotta epica e sangui
nosa, eroica e infame,
per il controllo del “sa

pere.”

Dalia distruzione della
Biblioteca d’Alessandria
D’Egitto al martirio di

Ipazia,
dalla persecuzione e

lo sterminio dei Catari
al rogo di Giordano Bru

no

Mentre invece nel 46 a.C la
biblioteca andd distrutta da
un incendio causato dalle le-
gioni di Giulio Cesare—
1 romani probabilmente non ave-
vano intenzione di bruciare pro-
prio la biblioteca, ma per conqui-
stare 1a cittd Cesare brucid le navi
degii alessandrini, che stavano sul
mare accanto alla reggia, 'incendio
dilagd e brucid tutto, palazzi reali,
museion € biblioteca. Oggi verreb-
be definite un «danno collaterale».
Ma infanto nei 250 anni trascorsi
dalla sua fondazione era coptinua-
ta 'opera di studio, di ricerche, b
che venivano da ogni parte, tradu-
zioni, e quando non c'entrarono
piis i dentro, furono costretti a fon-
dare un'altra biblioteca, presso il
grande, bellissimo tempio di Sera-
pide, divinita che esprimeva I'in-
contro tra la religinne ellenica e
quelia egiziana. Nel chiostro del se-
rapeo c'era la biblioteca «figha» i
quella reale, piit grande della prima
e accessibile fuesta a tutti. All'epo-
ca pare avesse gii 200-300 miia ro-
toli, divenuti nel corso degli anni

700.060.

E questa seconda biblioteca

durd fino al 391 d.C....
Gié a partire dall'anno 354, in mol-
te parti defl'impero romano ormai
cristianizzato, avevano cominciato
a bruciare le biblioteche. Nel 391 il
patriarca di Alessandria, Teofilo, in
accorde con l'editto dell'imperato-
re Teodosio contro tutt § termpli
pagani ed ebrei - la religione cr-
stiana non era tollerante - diede il
via alla distruzione del tempio pill
importante della cittd, quello di Se-
rapide, che conteneva anclie fa bi-
blioteca. Ma in questo caso non
credo si possa parlare di «effetto
collateralex: i libri, la cultura spa-
ventavana la chiesa cristiana, per
loro Tt dentro c'erano e forze del

male, del demonio, tutte quelle

" scoperte scientifiche..la concezio-

ne di Aristarco di Samo sulia Terra
che gira attomo al sole.Ma pur
avendo bruciato tutti { papiri 'ape-
ra non era completa, rimaneva an-
cora un grande pericolo: 700 anni
di studi e di ricerche continuavano
avivere nella persona di uno scien-
ziato, una donna, Ipazia.

Figlia del matematico Teore, fi-
losofa, matematica, asttonoma (in-
ventd tra l'altro I'astrolabyio piatto, i
planisfero e lidroscopio) Ipazia
non si accontentava di dare lezioni
all'universitd, scriveva (13 volumi
di commento alle Coniche di Apol-
lonio sulle orbite dei pianeti, 8 libti
sull'ariinetica di Diofanto, il «pa-
dre» dell'algebra, un trattato su Eu-
clide, uno su Tolomeo, it Corpus
Astronomico, testi di meccanica e
tecnologia), era una donna bellissi-

" ma ed era solita scendere per stra-

da con il stio mantelle nero, andare.

. in mezzo alla gente e spiegare i mi-
" steri dell'universo con la potenza

della ragione. Questa era Ipazia

Patriarca di Alessandria era diven-
tato intanto Cirillo. Ak stio servizio
aveva una banda di monaci assas-
sini, dei folli fanatici, solo ad Ales-
sandria erano circa 500, Cirillo cer-
¢t di convincere [pazia a convertir-
si al cristianesimo ma lei natural-
mente non ne volle sapere, erauna
persona libera. Allora Cirillo Ia fece
catturare da questi monaci assassi-

. niche gnidati da un vescovo, Pietto

il Lettore, la trascinarono nel Cesa-
reo, la chiesa cristiana, le cavarono
gli occhi e con degli affilati gusci.
d'ostrica la fecero lentamente a
perzi,-che poi bruciarono in un le-

“Continua a Pag 20 _




«La djﬂ"efénza_p(j]itic.a»,-
Pultimo libro di lMaria Luisa
Boccia per il Saggiatore.
Dalla cittadinanza alle leggi

sul corpo femmi_n_jle,' tutti
i paradossi dellinclusione

ROSSANA ROSSANDA

n percorso comuile € solitario se-
[’ gna Maria Luisa. Boccia e il suo
wltimo libro La differenza politica (il Saggia-
tore, pp. 255, euro 16,60). Comune perché,
militante del Pci, dal 1974 con Rosa a Firen-
ze ha fatto della relazione fra le donne il luo-
go privilegiato della sua elaborazione e negli
anni ‘80, oltre a partecipare alla breve vita di
Orsaminore e a Memoria, rivista di storia
delle donne, cerchera di portare nel Pci con
la rivista Reti la tematica della differenza,
Dopo le vicende degli anni 90 ne esce, come
molti e molte, insegna all Uniiversita di Siena
e promuove la riflessione femminile in Bale-
na. ‘ o
La politica & lo scoglio pili impervio e as-
sieme la leva del secondo femminismo. Ma-
ria Luisa Boccia ne conosce non solo la di-
mensione ordinatrice del pensiero, ma il
nocciolo duro che & il partito del Novecento,
ed & questo suo itinerario che da al libro uno
spessore ineludibile. Lasse del ragionamen-
to & che I'emancipazionismo fra il XIX e il
XX secolo si & installato nelle democrazie
moderne come un loro tardivo ma naturale
compimento, mentre il femminismo degli
anni 70 e ‘80 del Novecento, frutto di donne
emancipate e partecipi delle relazioni sociali
allo stesso titolo degli uomini, vede il para-

- dosso d'uma_ politica moderna che le ha ac-
colte senza dubitare in nessun momento di-

dover modificare il paradigma su cui poggia
ed & stato costruito hei secoli senza di loro,*
Le-acroglie’ come nomini aggiunti, le pro-
muove come gia i servi, o gli stranieri o gl
ebréi, cui & stato concesso di entrare nel re-
gime di cittadinanza dei liberi, proprietari,
francesi e cristiani. Ma le donne non sono
né una condizione transitoria né un’etnia né
un gruppo di interésse, sono met del gene-
re urnane, vivono e respirano con gli uomi-
ni, ne sono possedite e li possiedono in
quell'ambito di affetti e potexi che & il terre-
no privato, del quale. sono dichiarate sub
condicione signore, mentre dalla secena pub-
blica sono state ‘escluse, influendovi se mai
per interposto uomo. Come & possibile che
essa si limiti a includerle senza rimettersiin
discussione? 5

Una rilettura critica
del paradigma egualitario
che accoglie le donne
come uomnini aggiunti
senza farsi cambiare
dalla loro soggettivita

1! secondo femminismo parte dalla consta-
tazione che la parola pubblica, i codici, ven-
gono da un solo sesso e pretendorio di parla-
re a tufta la' specie. L'emancipazionismo
nion ha contestato questa apparente neutra-
lith, salvo smezzare la singola donna fra
esperienza privata e quella del ruolo pubbli-
co, il secondo femminismo ne denuncia la
parzialita e la pretesa di dominio. E non &
semplice, anche perché ed ¢ un problema
maggiore, quello con il quale si dibatte Carla
Lonzi il cui incontro per Boccia & stato deci-
sivo (Lo in rivolta, 1990}, il sequestro ope-
rato dal sesso maschile sul Hnguaggio in

_presenza, pressante ma inarticolata, deil'al-

tro sesso, ha prodotto un sistema di cono-
scenza, e perfino una critica del conoscere,

. che ha «scoperto» ‘e.significato il mondo.
- Ma come puo il sesso gia escluso parlare la

stessa identica lingua, recepirne le priorita?
Ogni successiva modifica del ruoli, come
quelle che abbiamo vissuto nelle professioni
e negli stessi rapporti giuridici di coppia, sie
data in quanto iscritta nel suo stesso geno-
ma. L'empowerment ¢ una redistribuzione
dellesistente, ‘

La politicith del femminismo & dunque im-
‘mediata e conflittuale. I disvelamento della
neutralits apparente del politico & simile al
disvelamento dellinconscio prodotto da
Freud nell'ingannevole astrazione della per-
sona non sessuata. Sono i fondamenti che

vengono interrogati. Come nell'autocoscien- -
. za la donna si svincola dail'idea di $é che le

ha suggerito o imposto Laltro, e «partendo

da sé» si ripensa e ripensa uomo, cosl il |

femminisme si ripensa comne soggetto, ride-

finisce anche il maschile e apostrofa il para-

digma, fe regole e i fini della polis. La sfida &

totale, spacca vite e appartenenze. Resta

drammaticamente irrisolta, Perché tanto &
forte la percezione della posta politica del
nuovo pensiero femminile, tanto & debole la
sua incidenza sul politico esistente. Inossi-
dabile.

Nella resistenza opposta allapproccio

fernminile, le donne segnaiano una delle ori-
gini della crisi del politico, del suo distaccar-

si dalla societd. Fin qui Maria Luisa Boccia




sta, con una sensibilitd eritica particolare, in
un percorso condiviso. Se ne distacca chie-
dendosi che cosa & il femminile. Non & sem-
plice definire quel che non & stato espresso,
vale anche per noi I'interrogativo di Lukacs:
come puod la classe operaia, definita per alie-
nazione, essere il soggetto d’'una liberazio-
ne? La risposta che sembra pilt provocato-
ria, ma & la pith facile, consiste nel pensare le
donne come un «genere» ¢ una identita gix
compiuti, ma finora silenziati. Boccia non
ama l'espressione «genere», che affoga il

“ principio  di - individuazione, e neppure
«identitd», che sembra data una volta per
sempre; in realtd il «femminiles perimetra
una condizione fra biologica e storica, ¢ il
luogo dove il maschile universale ha messo
queila parte di sé che ¢ 1l corporeo, Iirrazio-
nale, il materico, il-non dicibile, il pozzo ine-
sauribile dellemozionale, degli affetti o an-
che detla pietd contro la sua violenza, del
pianto dell'io contro la asseverazione gene-
rale, dell'acquietamento della ragione dala
pretesa di ordinare il tutto.

Nulla ¢ gid dato, nulla prendo come sta,
scrive Maria Luisa: al genere e all'identita
preferisce il farsi soggetto della coscienza

femminile, mova, ora e non prima, come
movimento di riflessione-distacco da sé nel
pensarst, ¢ quindi capaciti di trovarsi, eser-
cizio che le suggerisce Heidegger, In verita
Heidegger ritrova Teterno darsi dellessere,
mentre not troveremo quel che il movimen-
to della coscienza costruird & il suo-farsi che.
importa. Lo scostamento direbbe Angela
Putino. L'estraneitd dal mondo come 2, per
non accettarne l'assolutezza, ripensarlo a
ogni momento, direbbe Virginia Woolf, E' il
costituirsi d'una soggettivita che definendo-
si ridefinisce quel che le sta di fronte, in que-
" sto caso la rete rigida e fatiscente del politi-.
CO. : . '
E’una presa di distanza da ogni ontologia
del fernminile che da Iragaray alla Libreria
delle donne di Milano, ma anche per aktri ri-
voli in Christa Wolf, presume una femmini-
lith gid data, conclusa, Cui basta spezzare

Fordine simbolico del patriarcato per ergersi.

conscia di sé e vittoriosa, E’ il potere magico
del simbolico quando ritira le gomene del
reale, E soprattutto che mantiene una sfera
femminile parallela a quella maschile, con
un'analoga € reciproca strutturazione di sé
preminenza della” madre/figlia rispetto al
padre/figlio, genealogia fernminile invece
che maschile, forme dell’autorita e dei testi,
rilettura della storia con una preferenza per
il tempo ciclico inyece che lineare, eccetera.
Non & un'cperazione impossibile, per molti
aspetti & rassicurante. 1l politico come siste-
ma di diritti e istituzioni si allontana senza
madificarsi, la «politica prima» si instaura e
resta nella relazione fra donne, se ci sari

una mediazione sard come fra due stati in-

dipendenti.

Maria Luisa preferisce I'approccio dell'a-
mata Hannah Arendt: il «politicon non &.
soltanto né essenzialmente il dispositivo di’
diritti/poteri, & lo «spazio» nel quale si con-
frontano e modificano i soggettl, i blsogm
gli interessi della cormnunita e per la comuni-
ta, si scontrano e si modulano. E' uno spazio
mobile, e va ridefinito. Tocca alla soggettivi-
td femminile ridefinirlo, abolendo Y'oscilla-
ziome fra Vesserne escluse o incluse, e rom-,

«pendone l'ossificazione, L. scena & mossa, la

7 pai'ti'falé' da aprire: Partendo dasé.« =
*Questa la decisiva tesi del suo lavoro, svi-
Iuppata nella prima parte («Figure della dif-
ferenza»). Nella seconda («Clttadmanza»)
Tanalisi cala soprattuto sulle aporie, i limiti,
" gli inganni delle eguaglianze proprie della
Dichiarazione dei diritti.

11 caso pit clamoroso & quelo che investe il
corpo femminile, cui Boccia aveva dedicato
un volume assieme a Grazia Zuffa (I'eclissi

" della madre, Pratiche Editrice, 1998): la pa-
rola legiferata tende a ridurre quel potere
che gli viene dali’essere il solo che si sdoppia
e genera, luogo obbligato ¢ manifesto della
riproduzione della specie, Con il paradosso:
che meatre il codice maschile ne privatizza
al massimo il possesso nel contratto matri--
moniale, lo stesso codice lo consegna al
«pubblicon quando si riproduce, sottraen-
dolo alla padronanza di se stesso, condizio-
ne che il maschic non sperimenta mai, ne-
gazione primaria“della libertd. Anzi il con-
‘trollo pubblico sembra farsi pilt impellente,
quanto pift la donna, messo 1l dito sul gril-
letto genetico, gia ha liberato in parte la sua
corporeitd, sottraendo la sessualitd alla ri-
produzione, cosa che patriarcato e chiese:
gia trovano insopportabile. Se poi pretende
di gestire liberamente la scelta della ripro-
duzione che & pervasiva del suo corpo e del
suo destino di vita, il codice si rinserra con
spavento, le mette le mani sopra. Forse in
attesa che le tecniche permettanc domani
di fare a meno di questo corpo miracoloso e
‘inafferrabile, cost difficile’da ridurre a incu-
batrice, _

Non ¢ il solo inciampo del moderno uni-
versalismo, che peraltro Boccia non & incli-
ne a sostituire con un puro contrattualismo
nel mercato delle differenze. Nelle quali sta
sempre, peraltro, una tentazione all'identita,
e al ritorno, in moduli diversi, dell'ordinie
esistente. Come nella declinazione della
«femminilizzazione», denunciata per prima
da Rosy Braidotti, propria di pensatori come

" Marco Revelli, o Toni Negri, o Christian Ma-
razzi su nuove presunte e pil1 attraenti qua-
lita del lavero. Lo specifico e salvifico fem-
minile non cessa di perseguitarci, fantasma
del nostro (povero) uomo.
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di Emanuele Trevi

H= 0 pensaio Spesso a
Simone Weil, nei giomi del GB det
torturatori. Ho continuato a pen-
sarci in questi mesi di tragedia pla-
netaria, mentre le innumercevoeli
biaterazioni sull'Occidente forniva-
10 l'adeguato contomne ideologico
(o 1 proverbiale piffero) alla de-
menza dei signori della guerra. C'&
un ganglio, un nedo centrale del
pensiero di questa donna giovane
¢ fragile, che ha insegnato a molti
di noi i} bersaglio del nostro odio, le -
parole esatte per descriverio. Noilo
chiamiamo Tmpero, Simone parla-
va di Roma, di Israele, del Grosso
Animale «sempre ripugnantes, Per
lei, che conosceva bene sia il valore
semantico che la tremenda re-
sponsabilita delle parole, non ciso-
no dubbi: I'mpero & violenza cri-
mingale. Foyza anonima ¢ spietata
che si abbatte sulla vita del singolo,
spezzandola, Nell'urto, questa vio-
lenza si trasforma in «pura soffe-
renzax, dice Simone Weil pensan-
¢ do alf'autorita di Roma e afla con-
danna di Cristo - paradigma fon-
damentale dei rapporti tra I'Ordine
det Mondo e cid che gli resiste.
Leggo queste parole, e penso alla
: vita di Carlo Giuliani. Cid che c'e di’
i pilh prezioso, pensava Simeone,
«ion & radicato nell'esistenzan, 1a
distruzione di Troia e la caduta di
i un fore di melo incarnano la stessa,
- lepge.
Parole che sembrano pietre sca-
ghate fin dentro l'assurdo del no-,
stro presente dal rigore di pensiero
di una ragazza ebrea che riempiva
le sue pagine di quaderno a Marsi-
glia sessant’anni fa... Come questa’
trinith mostruosa che le scappa’
dalla penna:. Geova, Allah, Hitler —
tragica parodia terrestre, sociale,
del divino, «La purificazione che
offrono & immaginaria», cosi com's
reale e sempre caldo il sangue ver-
salo in nome di quest dei delli-
dentitd, dell’appartenenza, defla:
patria (nessuna patyia pud essere
. amata, per Simene).
" Si tende spesso a dimenticare
. (com'® naturale, vista 'incadescen-
© za metafisica dei loro contenuti)
. che i Quaderni di Simone Weil, an-
{ notati in massima parte tra i primi
mesi del 1941 e Pantunno del 42,

non sono solo il vertice del suo!

: pensiero, ma anche un vero e pro- .
i prio libro di guerra. Come negli Ji1-:

. dizi terrestri e nell'epistolario di
* Marina Cvetaeva, come nel grande

watlante sociales di Antonie Gram-

sei, come negli udtimi Tavord di Wal-
ter Benjamin, anche neghi appunti

~di Simone Weit Lo stile & sovrano e
nello stesso tempo, senza contrad-

dizione estetica, incalzato dalla ne-
cossitd, La pressione del mondo,
'urto devastante del tempo ¢ delle
sue colpe imeversibili, non fanno
ostacolo - semumai, finiscono an-
che loro per collaborare all'assetio -

formale del pensiero, sono- parte:

integrante defla dialettica perpetua ;.
che confronta V'esperienza vissuta: -
al lavoro di- Hima della serittura; ¥
una dimensione che st percepisce -
al meglio, oviamente, leggendo

Simone in francese, come permet-
te adesso la riproposta delfOmbra
e la grazia nella collana «Testi a
frontes di Bompiani (a cura di
Georges Howdin, pp.326, euro
10,00). La raduzione & quella, sto-
rica ed efficacissima, di Franco For-
{ini, che sbaglid solo nel titolo, tra-
sformando La pesantewr e la grice

nel nostro L'ombra e la graziz , ap- .

punto, che suona molto di pusto-
tardoermetico-fiorentine.  Tanto
piit che, all'interno del testo, il ter-
mine «pesanteur» & poi sempie ira-
dofto correftamente con «pesan-
tezzan, visto che & quello della gra-
vita il campo metaforico in cui si
aggira spesso e volentierd it pensie-
ro di Simone. Ma anche il titolo in
francese & un arbitrio del curatore,
il grande amico Gustave Thibon,
che pubblicd questa scelta dei
Quaderni, ordinata per temi, nel-
1947 — quattro anni dopo la motte
di Simone a Londra. Molte sono le
«colpex imputabili al buon Thibon,
a partire da quella di aver dato un
aspetto da «raccolta di aforismi» a -
un pensiero ben alttimenti ma-

gmatico. Inoltre, ¢ da questo fibro
che prende avvio quel processo
{abbastanza chimerico, in fin dei’
contl) di addemesticamento catlic-
lico della teologia welliana che in
ltalia toccd un vertice di geniale
malafede con Fintroduzione di Cri-
stina Campo a una ristampa degli
anni settanta di Attesa di Dio, dove
si arrivava a ritmpiangere che Simo--

ne non avesse ricevitto la sua edu- |

cazione... in un convento di canme--

litanre! Ma insornia, questo pathos

della pecorella smarrita ha pesato-;

molto lateralmente sulla circolazio-

ne effettiva del pensiero di Simone *
" 'Weil. E L'ombra e la grazia, che sul

piano stretizmente filologico & un
testo completamente shavaglialo ©

. reso inutile dalle successive edizio-

ni critiche dei Quademi, & un veroe
libro-detonatore,  un'esperienza

piit che una lettura tra fe tante che :
si fanno, un frammente di utopia ;.

concreta travestilo da raccolla di
fraimmenti.

Quello che piit colpisce, leggen-
do Lombra e ln grazia, & I'identita
assalata del pensiero e delfa vila,
della sensibilith c della. scrittura.
Come per tutte le coscicnze intinte
di platonismo, anche per Simone
ogni movimerito, ogni tentativo del
pensicro comrisponde fondamen-
talmente a un risveglin. Orientala
verso la bellezza come verso un
nord magnetico; ne conosce
tempo stesso la sua impossibilit.
Perché I'anima del bello &, appun-
to, «la distanza», quella stessa in-
colmabile distanza che separa T'e-
ternita dal tempo. Cosl, mentre il
desiderio si protende in direzione
delfinfinito, seguendo la via privi-
legiata di ognl misticismo, la co-
scienza viconosce con sofferenza
che nella vita, al posto dell'infinito,
c'e solo l'illimitato. La parvenza di
infinitezza clie possiede Tillimitato
& il nostro maggiore pericolo spiri-
tuale. H Grosso Animale si nutre i
illimitato, sottomette alle sue leggl
merci e valori, simboli e leggi... Ma
soprattutio, la macchina sociale &
quella Morgana che getta sul refati-
vo il colore defl'assolito. La sua po-
tenza si manilesta come «wiolenza
criminales, come abbiameo visto,
ma anche, in manicra molto piit
pericolosa, come  allucinazione,
lontana perennc di illusioni. Dove
la coscienza risvepliata sente la ne-
cessith  del «uotom, dell«essere
nulla per essere al proprio vero po-'
sto net tutton, la falsa infinita dell'il-
limitato colma questo vuolo salvifi-
co con la pesantenr delle sue iflu-
sioni. I ogni volta che un'illusione
giunge a colmare un vuote, noi sia-
mo sconlith, siamo la came da ma-
celle ded Grasse Animale. Anche il

" comunismo, per Simone Weil, co-

me il cristianesitno, considerati nel
loro aspetto storico, di istituzioni e
radizioni wnane, tradiscono le lo-
10 premesse utapiche nel momen-

to i cui si trasformano in macchi-
ne i doiminio, in macchine di illu-

sioni: ad esempio, diffondendo -

dea di «un ordine provvidenziale

degli - avvenimenti» leggibile nel

tempo storico, come se si trattasse

dell'infinito...

Fuori dall'llusione, non riman-
gono in fondo che figure di sconfit-
ta ¢ solferenza, a partire da quella
coscienza filosofica, da quella vita- -
pensiero capace di preservare in sé -
la sua necessita di essere nulla. Su |
queslo terreno, la piccola Simone
batte in nobilta il suo grande Plato-
ne, perché nessun orgoglio- si-ac-

Leilo chiomava
Grosso Animale;
noi, invece,
Impero. £ coniro
Vimpero, elesue
perenni illusioni,
va uaato questo

libro (ehe fu
inopinatamente
ridotio a raccolta
di aporiami): qua
la pensatrice
eristiana

" e platonica spiega

come resistere
alia macchina

sociale plonetaria

compagna al movimento del risve-

ghio. A parte la coscienza solitariadi |

chi scrive, nell Ombra ¢ la grazig i
sono i fiori di melo, 1a citth di Troia,
e concrete figure storiche di puri
sconfitti. 1 russt bianchi conosciuti

in fabbrica alla Renault, strazianti -

frammenti di condizione operaia
sovrapposta alt'esilio, gente ridotta
alla condizione di «materia, sepa-
rata dal passato e dall’avvenire, T
gli anarchici, 1 meravigliosi anar-
chici conosciuti durante la guerra

_di Spagna, incapaci fino alia morte -

di sporcare il loro avvenire impos-
sibile con «'illusione della possibi-
liti». Moite pit vicini di tutti gli altd

all'eterno, scrive Simone che | ¢

onora nel rcordo, e spontanea-

meitte li inmagina preietlati nel-
l'elerno, Perché solo due cose pos-
_siamo onestamente desiderare: o !

«cid che elfettivamente esiste», o

«Cid che non pud proprio esisteres,
Meglio «wicorn, aggiunge subito

I'incredibile Simone, se If desideria-
mo {ulti e due. Mighor consiglio, |

non poteva darcelo,
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‘Esistere,

DA DOMINUARNI

comunitd filosofica Diotima di

1} Verona, mi manda per e-mail la
Abus?®  sua idea di trasformare lo slogan

borrelliano «resistere, resistere, resistere»

in «esistere, esistere, esistere»: giti una let-
tera, e il senso dei tempi da cupo com'e di-
‘venta smagliante. Magari fosse tanto sem-
plice, direte. Epperd. Apro IUnita di oggi
(ieri per voi che leggete), e in prima pagina
trovo un commento di Rosetta Loy, titolo
«Bsserci, esistere, resisteren: passa in rasse-
gna le parole «aggrovigliate» in voga nella
politica, da quelle di Borrelli che ama a
quelle di Bossi che detesta, il titolo c’entra
poco ma credo che alluda anch’esso a un
possibile rovesciamento di senso, a un mo-
do di essere ed esistere nella politica meno
aggrovigliato, meno parolaio € pili veritiero.
Apro infine l'ultimo numero di Via Dogana,
la rivista della Libreria delle donne di Mila-
no, e trovo in apertura un articolo di Ina
Praetorius, teologa ed economista svizzera,
che si intitola «La filosofia del saper esser-
ci» e batte sullo stesso tasto: la politica, di-
ce, continua a nutrirsi di grandi parole (ma-
schili) improntate alla rappresentanza e al-
I'agire strumentale, ma incapaci di dire al-
cuni fatti essenziali per la vita in comune, a
cominciare da quella «competenza di esser-
ci» (femminile) che tesse la trama del fare
quotidiano e delle relazioni umane, nella vi-
ta privata da sempre e oggi anche in una vi-
ta pubblica sempre pili abitata da donne.

La coincidenza dei due titoli e della e-
mail di Diana, ammetterete, ¢ curiosa. Mi
chiedo se abbia a che fare con quello che si
discute (fra i pochi che se ne accorgono} in
questi giorni: I'abissale distanza fra la pre-
gsenza femminile nei movimenti, dai giro-
tondi ai (no)global, e la voce ufficiale dei
movimenti medesimi che continua a resta-
re saldamente maschile (la stessa Praeto-
rius, nel suo articolo, parla di un «movi-

mento deilabirinti» svizzero anetta preco-
minanza femminile). Adriano Sofri, su la
Repubblica di una decina di giorni fa, ha
notato questa eclatante discrasia e Tha at-
tribuita alVinguaribile (in Italia) «riluttanza
maschile a sgomberare e cedere il posto, e
non per cavallerian. Che & certamente un
lato del problema, ma non l'unico. Sofri
stesso infatti osserva che tutto sembra co-
me prima del ‘68 e del femminismo — don-
ne in cucina € al ciclostile, maschi sul palco
— ma neanche a lui la cosa sembra credibi-

le fino in fondo: ci dev'essere in questa ap-

iana Sartori, una mia amica della

‘parente ripetizione, aggiunge, qualcosa che
.ci sfugge, qualche «ipotesi pilt impegnati-
va» da formulare sullo stato della questione
‘nomini e donne in politica. Forse che siano
‘le stesse donne a mandare avanti gli uomi-

ni, wsapendoci cosi debolmente vanitosi». O

‘forse che «la parola pubblica, al contrario di

‘guella privata, sia irreparabilmente maschi-

‘lew.

Forse. Forse, ipotizzo io, c'¢ la consuma-
‘zione avvenuta della competizione fra i ses-
"si: perché ha ragione Softi a dire che gli uo-

mini della generazione del ‘68, dopo che il
femminismo li ha buttati gitt dal palco, non
si sono pilt riavuti del tutte anche se fanno
mostra di aver saldamente ripristinato il lo-
ro monopolio sulla vita pubblica; e c'¢ un
che di poco credibile e di poco affidabile nel
loro rimettersi sul palco da soli a farsi la
guerra 'un Faltro, come se niente fosse ac- -
caduto nelle loro relazioni politiche con ¥al- -
tro sesso, € come ge tutte noi fossimo anco-
ra sotto quel palco ad aspettare che ogni
sindaco giuri solennemente di inserire «al-
meno una donna nella sua giunta» (Piero .
Fassino, domenica sera, nel salotto tv di
Anna La Rosa, la quale ha accettato tanta
promessa come un prezioso bijoux). 1 tric- *
co & troppo evidente, e che gusto c'é, per le
donne che intanto sono diventate I'esserci e
Yesistere della vita associata, a giocare una
partita cosi truccata?

‘Ina Preatorius avanza ancora un'altra ipo-
tesi: che alla politica manchino le parole per
dire «la competenza di esserci» femminile e
darle valore. Mancano agli uomini, che non
hanno evidentemente interesse & cercarne
di nuove oltre il lessico consunto della rap-
presentanza e dellagire strumentale; e
mancano anche alle donne, che si accon-
tentano di continuare a fare e a esserci sen-
za trovare il modo per dire che questo fare e
questo esserci non ¢ il vecchio lavoro al ci-
clostile o ai fornelli, ma una diversa qualitd
di abitare il mercato del lavoro, le relazioni
gociali, la sfera pubblica. Percid la teologa
chiude il suo articolo invitando le donne a
mettere in gioco tutta la loro competenza e

+ a a prendere parala ovunque, sapendo che

+la posta in gioco non & la competizione con

- gli uomini ma l'affermarsi di una nuova mi-

"sura della vita in comune di tutti, donne €

‘uomini. Un invite, mi pare, da accogliere al
‘volo, senza reticenze e senza risparmio. -

idomini@ilmanifesto.it
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Nel suo uitimo libro, «Il secolo del genes, uscito in questi giomi per Garzanti, Evelyn Fox

Keller indica i limiti dell'idea che i geni stano cid che determina chi e come siamo. Fisica

teorica, storica e filosofa della scienza, studiosa femminista che ha indagato it rapporlo tra

genere e scienza, in questa intervista, spiega la pericolosa via imboccata dalla ricerca

YURIS CASTELFRANCHI

J-ivertente, osservare un cristallo in-
cendiarsi. Accadeva la setthnana

scorsa (20 21, 22 ottobre), assistendo a premia-

zioni, conferenze e talk de «ll fuoco nel cristal-
lo», ventisettesima edizione della Giornate in-
ternazionali di studio organizzate a Rimini dal
centro Pio Manzly, organo delle Nazioni Unite
in Italia. Transennati e coccolati, ingabbiati e
lusingati, scienziati, filosofi e politici di calibro

internazionale discutevano semibradi softo

T'occhio vigile di artificieri e poliziotti.

Nel 1944 Erwin Schridinger, premio Nobel
per la fisica e tra i fondatori della teoria quanti-
stica, scriveva un piccolo saggio in cui si chie-
deva cosa fosse la vita. Immagind che essa do-
vesse basarsi suflo sforzo incessante degli orga-
nismi per liberarsi dell'entropia che essi stessi
producono: una lotta di Sisifo per costruire
temporanee isole di ordine in un universo di
crescente disordine, Intuiva, anche, il cuore
dell’allora misterioso meccanismo che permet-
teva alle cefhule di riprodursi uguali a se stesse.
Doveva esserci, scrisse # fisico austriaco, un
«cristallo aperiodicon, una struttura stabile e
replicabile, fatta di elementi ripetuti, ma ape-
riodica, ciog non totalmente ordinata e preve-
-dibile, bensi basata su un sequenza variabile,
tale da poter codificare le informazioni eredita-
rie per i diversi organismi. Nove anni dopo, Ja-
mes Watson e Francis Crick mostravano al

mondo, con palline e fil di ferro, come era fatto:

il cristallo aperiodico: era la molecola del Dna.
Da allora, quella di un cristallo ribelle, ordinato
ma non troppo, & rimasta un‘immagine alla ba-

se delle scienze defla vita, Cosi era a Rimini, do- -

ve il cristallo immaginato dagli organizzatori
dell'incontro era Gaia, il pianeta vivente, «cti-
stallo» di materia, animato dalla fiamma can-

giante, dalle coreografie e le metamorfosi del -
fuoco della vita. Ma anche altri cristalli, episte- °

mologici, si intravedevano a tratti: quello del ri-
duzionismo e quello del determinismo geneti-

¢o. Che si incendiavano e rilucevane, scapiglia-
i, agitati al proprio interno dalle fiamme acce-

 se da un ventennio di dibattiti sulla complessi-.
 ta e Fautorganizzazione, sulla contingenza sto-

rica, sul rapporto fra ordine e disordine.
Chiuso il «Progetto genoma umarnon, se-

quenziati i tre miliardi di lettere che ¢ dovrebbe-
ro decidere chi siamo, nei mesi scorsi abbiamo
assistito spesso al trionfo della retorica del ri- -

duzionismo genetico, quella che gioca allan-
nuncio settimanale defla «scopertas di geni
dellomosessualita e dellintelligenza, della

creativith e del comportamento antisociale, .

della sfortuna e dello spirito intraprendente.
'Ma a Rimini le parole d'ordine erano altre.
I’accento era spostato dal nitore rigido (cristal-

- lino) del determinismo genetico e delfonnipo- -

‘tenza del gene, alla complessita delle sue inte-
razioni con la storla di un organismo e con

" Pambiente. Non era un mea culpa antiriduzio-

 nista, naturalmente. Né una correzione di rotta
scientifica, Ma si avvertiva la scelta di ricolloca-
re il baricentro epistemologico e I'enfasi retori-
ca: verso un elogio del disordine, della comples-
sitd, dellautorganizzazione, della storia, e un
nette ammorbidimento del riduzionismo
estremo. Non a caso, fra i premiati del Pio
Manziy, con medaglia del senato italiana, Cera
Evelyn Fox Keller.

Fisica teorica, storica e filosofa della scienza
al Massachusetts Institute of Technology, stu-
diosa fernminista, Keller & fra quelle studiose
che hanno analizzato a fondo le associazioni
storiche tra il maschile e il pensiero razionale,
tra maschile e obiettivita, autonomia, distanza,
e il oro uso come parte dei miti costitutivi della

. scienza moderna. Nel suo ultitno libro, 7 secolo
del gene, uscito in questi giorni in edizione ita-
liana (Garzanti), Keller del «Progetto genoma»
cl dice che si, & stato utilissimo, Proprio per far
capire a tutti i limiti deffidea che i geni siano
cit che determina chi e come siamo,

Lo sguardo scanzonato, da monello, che
contrasta con i capelli grigi raccoltd in bellordi-
ne, Keller ride quando le chiediamo se possia-
mo intervistare una raritd, una delle poche in-
vitate all'incontro: «Poche donne? Non ci cre-
dol», Le mostriamo il programma: una trentina

~gli speaker invitati, una ventina i premiati. E
solo due donne (Valtra & Margherita Hack).

Chiediamo a Keller come interpreti l'enfasi po-
sta da molte relazioni sulla complessita delle
interazioni geniche, sulla fuiditd e la plasticita
del genoma, Le elenchiamo aleune delle parole
che facevano capolino in molti dei talk, e che
suonano simili a tante di quelle che furono pa-
role chiave del discorso fernminile, e fernmini-
sta, sulla scienza.

Professoressa Keller, da qualche tempo
sembra di assistere, se non a una rivoluzione
nei paradigmi, per lo meno a un loro slittamento
dolce, silenzioso, limodo in cui parte del mondo
scientifico comincia a parlare della separazio-

‘ ne tra soggetto e oggetto, del modo in cui de-

scriviamo la natura, in cui diamo significato ai
modelii scientifici, sembra cambiare in una di-
rezione immaginata da parte del pensiero fem-
minista negli uitimi vent'anni. Cosa vuol dire?
Che gli scienziati hanno cominciato ad ascolta-

. re ¢io che le donne hanno detto per tanto tem-

po?

No, le cose non fimzionano cosl. Anche se & ve-
ro che il modo di pensare & cambiato forte-
mente. E straordinario, in effetti, comparare
cosa dicano oggi eminenti biologi, per esempio,
rispetto a cid che eravamo abituati a sentire,
dalle stesse persone, venti anni fa. Guardiamo

. gli scienziati parlare di genetica, di sociobiolo-




gia, di psicologia, di evoluzione, e vediamo che
il resoconto & cambiato totalmente, come da

- copione politically correct.

Mel senso che si & cominciato a scegliere
come oggetti di studio, settori d'indagine un

tempo trascurati e legati al femminite in biolo- -

gia?

Per fare un esempio, sfogliavo tempo fa un arti- -
colo di sociobiologia, uno studio sulle cure pa-
rentali umane, cio® su come e perché un padre
e una madre si prendano cura dei propri bam-

bini, L'illustrazione principale defl'articolo mo-
strava uma coppia composta da una dorna ne-
ra e tn uomo hianco, in cui era 'nomo che, con

grande tenerezza, sembrava prendersi cura del-

la bambina piccola, la quale a sua volta era .
adottata. Buffo vedere emergere cosl nella
scienza, quello che negli Usa va sotto il nome di

equal opportunity. Ma & cosi perché gli autori -
hanno ascoltato fe femministe? B’ cosi perché '
ascoltano le donne? No. Semplicemente, € per- .
ché la nostra cultura & cambiata. Se e come il -

femminismo abbia avuto un impatto sulla

‘scienza & un tema che ho affrontato in molti.

miei lavori. E interessante, ad esempio, studia- .
re la storia della scoperta degli «effetti mater-
ni» in biologia, cioé la scoperta dei contributi
dovati al partner femmina di una coppia in fe-
nomeni che riguardano la genetica, 'evoluzio-
ne, l'ecologia, Ja medicina. In molti di questi
settori, fino a poco tempo fa, evano stati studia-
ti principalmente i contributi derivanti dal ma-
schio. Ora tutto sta cambiando. Ma ¢ib succede
perché prima gli scienziati erano sessisti e oggl
non lo sono piti? No. In realtd & perché ci6 che
la gente stava ascoltando era la televisione. Ela

: televisione cominciava a vaccontare storie di-

verse, Tanto per fare un esempio, molti hanno
visto negli Usa uno sceneggiato di successo che
ha come protagoniste due donne detective. E
un segnale, fra tanti, del fatto che Tintera cultu-
ra & camnbiata, e con essa il modo di pensare al-
le donne e alla scienza...

Sta dicendo che cio che & cambiato & fanar-
razione dei media? :

Esatto: il linguaggio & cambiato, ed & cambiata
" la narrazione. Ed écco che oggi assistiamo a

una nuova generazione di sclenziab che Cerca-
no disperatamente qualcosa di nuovo da fare,
da osservare. E che, poco a poco, st accorgono
di qualcosa. Per esempio, pet anni la feconda-
zione & stata descritta come un uovo del tutto
passivo che veniva penetrato da uno spermato-
200 attivo. Ma poi, «guarda qui» — dissero aleu-
1i - «forse anche 'uovo fa qualcesa, non & poi
cosi passivo come pensavarno... Forse cjé qual-
cosa di pib, ct sono meccanismi attivi apche
nelfuovo, andiamo a vedere..», E oggi leggiamo
nei libri di biologia cellulare che la definizione

di fecondazione & bagata su un uovo e Lno-

spermatozoo, attivi, che sl incontrano Tun Tal-
tro e si fondono. E non & accaduto perché qual-
cuno abbia ascoltato direttamente i discors1_
fernministi, ma semplicemente in seguito 2
un’evoluzione culturale. Tale slittamento non &
avvenuto grazie alle scienziate, perché non
viaggia attraverso le scienziate ma atiraverso la
cultura in senso lato e i media,

Nel suo ultimo libro, lei sottolinea come il
concetto di gene non sia definito e lineare come
si pensava. | geni interagiscono fra loro e con
I'ambiente in modo tanto complesso da rendere

FOX KELLER

Igeni
diunadonna

Nata a New York nel 1936, Evelyn .

Fox Keller sie laureata in fisica ad
Harvard nel 1963. Scienziata, filo-
sofa, & considerata l'esponente di
maggior spicco delfepistemolo-
gia femminista. Ha compiuto ricer-
che e pubblicato saggi difisica
teorica, biologia molecolare e bic-
matematica. E' passata dal «fare
scienza allo scrivere di scienzax
approfondendo sempre pilr il sua
interesse per gli aspetii psicologi-
ci, filoscfici e storici del pensiero
scientifico e, in particolare, le con-
nessioni tra genere e scienza,
stienza e fernminilita considerati
oppositivinella cultura occidenta-
le: «Mentre la scienza é venuta a
significare ocggettivitd, ragione,
freddezza, potere, Ta femminilita
haassunto il significato di tutto cio
che non appartiene alla scienza:

_ soggettivita, sentimento, passio- -

ne, impotenza», Attualmente inse- |

gna storia e filosofia della scienza

al Mit. Nella sua ricca produziore -
ditesti, daricordare: «in sintonia :
con l'organismos, unritrattoin-
constiete di Barbara McClintock,
la genetistavincitrice del Nobel
per lamedicina nell'83; «Sul gene-
re e fa scienzar (Garzanti, 1987}, |
indagine sui concetti base delfin-
guaggio scientifico e sulieimplica:
zZioni del dualismo maschile/fem-
minile su di esso; «Conversazioni :
con Evelyn Fox Keller. Una scien- -
7iata anomala»{Eleuthera, 1991,
acura di Elisabetta Donini); «La
passione del conoscere» (Later- -
za, 1993); e Fultimo, « secolo del
gene» {Garzanti}.

sempre meno sensata la semplificazione wun
gene = una proteina = una caratteristica delf'or-
ganismor e limmaginario sulla clonazione
umana vista come replica di uguali. Natural-
mente, si tratta di cose note da molti anni. Ep-
pure, sembra che la retorica dominante sia an-
coraquellavecchia...
Sa cosa ¢ successo col mio libro? Quando Lho
. scritto non immaginavo che avrebbe.potuto
. scatenare controversie. Stavo cercando sempli-
cemente di capire perché i genetisti e i biologi
molecolari, quando parlano pubblicamente,
raccontano storie fantastiche su cosa facciano
geni, anche se sanno perfettamente che non
~ sono vere. Sa cosa mi sono sentita dire? «Se di-
cessimo davvero come stanno le cose, la gente
non potrebbe capire, & troppo complicato.» -

Come dire che per la genta comune dobbia-

mo usare la vecchia versione. E anche per lin-
dustria, cheigeni deve isolarli e venderli...
Percio ho deciso di scrivere questo libro. E, in-
dovinate? Molti scienziati erano assolutamente
furibondi. Su Nature sono stata accusata di
aver lanciato una jihad contro il gene. Una cosa
. & cambiare lepisternologia allinterno della co-
munita scientifica, altra & rendere tutto questo
di dominio pubblico. A quanto pare, ho violato
questo tacito accordo. Ovviarnente, perd, il pro-
blema di brevettare i geni non & un problema di
definizione: quando si brevetta una sequenza
di Dna che codifica per una data proteina non
§i incontrano ambiguity epistemologiche. La
' domanda, semmai, ¢ politica: perché brevetta-
re geni? 1] fatto & che la ricerca biologica & di-
ventata cosi forternente intrecciata, e vincolata,
al dominio industriale, che sta diventando vir-
tualmente impossibile separarle: se vuoi conta-
re su un finanziamento privato non hai alter-
native, devi brevettare. E' un problema ampie:
ha a che fare con la natura della ricerca scienti-
fica stessa e le sue responsabilita sociali, con
cosa ci aspettiamo da essa, a cosa si suppone
che essa serva, a vantaggio di chi.

Nei suoi lavori sul genere e la scienza lei fo-
calizza l'attenzione, come hanno fatto altre stu-
diose, sul concetto di desiderio e sulla metafora
della conoscenza intesa come rapporto ses-
suale. Ha scritto: «una delle metafore pii diffu-
se in Occidente é quella del rapporto sessuale:
la conoscenza come consumnazione, il sesso
come forma di conoscenza... Entrambi i termini
sono mediati dal desiderio...»n. Ma quella del de-
siderio continua a restare un'immagine estra-
nea allautoritratte che la scienza fa di sé. Sta

~ cambiando anche questo?

Ho seritto molto riguardo ai nessi fra amore e .
. potere nellambito della conoscenza scientifica
e'della sua retorica. Ma oggi penso che entram-
bi siano sostituiti dall’aviditd. Credo che oggi
molti di coloro che fanne ricerca in biologia

non lo facciano per quel senso di dominare
controllare la natura che facciamo risalire a Ba-
-cone, né per amore della conoscenza o della
natura stessa. Piti sémplicemients; lo fanno'per
denaro. Non si tratta di desiderio né di potgle
Sichiama avidita, la terza via... (ride). .~
Evelyn Fox Keller saluta & sorride, Avvi

. ‘una mantellina rossa, stanca della gior;
~ toglie le scarpe e attraversa scalza la
- Grand Hotel. A vederla, ecco, viene da

coseil fuoco inuncristallo,
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Libri vissu

= 9 PAOLA BONO

i intessuto di narrazioni e di xmmagnu, come
4 il sottotitolo promette, laffadcinante esplo-

- razsone iy cul ot ‘conduce Tiziana Pleberrt ne fHvgene- °
vew dei libri, Storie e rappresentazioni della lettura ol
ferminile e al maschile tra Medioevo e etd moderna

"(FrancoAngeli, pp. 227); una esplorazione, dice l'autri-
ce, in cui «lattenzione ai- corpi, alle materiality, alle
pratiche quotidiane» segna la rotta principale, offrendo
le coordinate per individuare le soggettivita muiltiple e

diverse che abitavano in quel periodo le dimensioni
della lettura e della scrittura, e cosi ridisegname fa
mappa. '

Rispetto a un mondo che per molto tempo negli

" studi sulla storia del libro & apparso popolato solo da
. uomini, privilegiare «lindividuazione delle pratiche
 che si incarnano in gesti, spazi e abitudini e che pongo-

no al centro la corporeita delfatto» significa mettere in !

* Juce non tanto assenze quanto alterita, individuare di-
versi modi di rapportarsi ai testi e usi diverst delle pos-
sibilith di comunicazione e circolazione del sapere; si-

«gnifica- non- solo-dare visibilita a figure di-donne, ma-
tracciare un quadro di relazioni, infrangere Topaciti
uniforme di uno scenaric asessuato. :

Le forme della convivenza e del conflitto tra oralita
e scrittura, nel periodo che va dal tardo medioevo ai |
*primi secoli dell'etd moderna, sono infatti segnate dalla;
sessuazione cost come dalle appartenenze di censo e di:
status sociale; Ja modalita orale che soprattutto carat-
teriza il mondo femminile & condivisa da tutti glii
esclusi dai percorsi scolastici wfficiali di alfabetizzazio-
ne, e costituisce un ricco universo di produzione e-
- scambi culturali - ghi spazi della casa e della piazza, le
voci delle madri e dei giuflari, i luoghi del sacro e del

profano, le parole delle mistiche, degli ambulanti, dei ali storici dell'arte «Madonna del librow, tra cui scene

-condottieri. _
" Nell'attenzione alloralith, Plebani sottolinea lim-
portanza del suo rapporto con la lettura, mettendo in
" questione la coincidenza tra fruizione dei testi e capa-
cita di serittura, e dando risalto alle forme collettive di

ricezione basate su pratiche di trasmissione orale che,

- pur nel legame vario e discontinuo con redazioni scrit-
te, spesso non comportavano la presenza materiale del
ibro; sitwazioni ben diverse da quella del lettore singo-
lo nella solitudine dello studiolo — comunicazione in
absentia attraverso un linguaggio decontestualizzato ~

e soprattutio significative per ritrovare Un pubblico
-fernminile, solo raramente caratterizzato dal possésso

e ddl consumo individuale e piuttosto legato a una so-
clalita d'uso, a uno stile comunicativo e di produzione
e circolazione di testi che vive di relazioni e ad esse da
" Oralitd/scrittura, voce-corpo/libro, sono paradigmi
non solo oppositivi di una storia complessa e ancora in
¢orso; ne & stato momento importante ma certo non
risolutivo la valorizzazione della comunicazione scxitta
attraverso it discorso normativo sulla lingua, che i de-
 clinava nei binomi lingua volgare/latino e lingua parla-
ta/codificazione letteraria, Le donne erano associate al
© primo termine di entrambe le coppie, insieme a tutti i
* “ustici che mancando di una formazione scolastica
classica, sebbene non necessariamente di un qualche
grado di istruzione, non conoscevano il latino. Enon a
caso la fingua ‘volgare’ viene chiamata anche lingua
materna, giacché sono le donne che impartiscono la
prima istruzione linguistica. - o

i per stare

Tn effetii nel processo di crescita di autonomia:del |
volgare, nel suo proporsi e affermarsi anche come lin- |
. gua letterarfa, le donne hanno un ruolo significativo, a
volte come commmittenti (ad esempio le donne dellari-
stocrazia anglo-normanna e francese), assai spesso co- f
rme destinatarie; e, argomenta convincentemente Ple- -
- pani, un pubblico femminile riconoscibile e ben deli-
neato nasce proprio in stretto rapporto con lo sviluppo
delie lingue nazionali definite appunto lingua madre. |
Una significativa traccia lessicale di questo ruolo & .
il termine usato nellInghilterra del 1300 per i manuali -
per Tapprendimento del francese, che si chiamavano
feminae perché come la donna insegna al bimbo a par-
- Jare la lingua materna cosi quei libri insegnavano ai ?
giovani quella lingua straniera. Si tratta di un accosta-
‘mento gid presente nella tarda Jatinitd, come docu-
) * menta la bella storia di Gregorio di Tours; mentre egli :
Le forms della convivenza e del conflitte trall' e?ita a scrive%'e, ritenendo inadegua.m la _Pmpria i‘§tru'
oralita e scrittura, nel pericdo che va dal tar- Zlone. letteraria ¢ trop pO. rozzo lo ?‘tﬂe’ la mac_tre gli ap-
S - pare in sogno e lo autorizza a scrivere nella lingua che
do medivevo agli albori della modernita, so- lej gli ha insegnato, una lincua comunicativa che la i
no segnate dalla differenza sessuale cos) co-, gente capisce e ‘fhe per questo ha valore. .
me dalle appartenenze di status sociale. Inok-| . La .centrahta della mac.l}-e _neua_ trasn313310ne hngul—
, stica e in generale nelle fasiprimarie dell' apprendimen: -
tre ¢’ un legame tra oralith e lettura, dove il (g & ev_ider_lte nelle rappresentazioni di Anna che inse-.
primo temine non implica la negazione del SD& alla ﬁg_]ia a le'ggerﬁ" _’ur'la delle i.mmagini ‘ché;af ™
secondo. Questo & tanto pilt evidente nelaf-' ﬁ.an candosi aﬂa scena del Ammnmazm.ne 1%’1 cui la Yer— |
: L gine appare immersa nella lettura, arricchiscono lico- -
fermazione defla lingua volgare, cioé di quel- nograﬁa mariana nella crescita del culto della Madon- |
Ia lingua wmaternan che permetie fa trasmis-1 1id dal 1200. In molte, rinvenute con intelligenza da
' Plebani, figura il libro ~ Maria incinta intenta a leggere,
. 0 sorpresa in tale occupazione da Giuseppe e Gesi di |
 ritorno dal tempio, o che approfitta del sonno di padre
e fighio per leggere in una sosta durante la fuga in Bgit-
to; tutta Tampia tipologia di raffigurazioni definita da-

sione del sapere, Un libro di Tiziana Plebani.

in cui insegna a leggere al piccolo, uno dei soggetti rite- |
nuti non ortodossi e di cui si invocava Fabolizione; e fa -
bella e curiosa Nativith in cui Maria legge a letto men- -
‘tre Giuseppe accudisce il bambino. !

I’indagine della corporeita nelle pratiche di lettura

. attraverso rappresentazione iconografica condotta da |
Plebani evidenzia liberti e costrizioni di questa pratica
e mette in luce visioni contrastant, che allo lettura per |
studio ne oppongono una non produttiva, di piacere
della narrazione, portando a tema il legame tra sessie :
generi letterari. «Uomini e donne confrontati nel piano
della raffigurazione sembrano distanziarsi ben pit net- !
tamente che nella realth per finalitd, ragioni, posture e

generi di lettura: i primi irrigiditi nellespressione dello
studio e delfimpegno. Le seconde risolte nellabbando-
no allevasione e al dilettos — tno scenario a tinte forti -
intorno e dietro al guale si intrecciano molte storie dai -

+ toni pitt sfumati. e,

. Sono le storie che intessono tutto lo studio di Ple-

. bani, storie di «lettori produttivi, lettrici per diletto,
fanciulli in studio, donne intellettuali, padri amorevoli
e figlie istruite, cortigiane honeste’, stampatori e stam-
patrici, cartaie e straccivendole, botteghe di legatori,
comimittenti e bibliofile, scriventi per forza o per amo- -

. ren; storie che si dipanano attraverso molti secoli sve-
lando ideologie e stereotipi e arricchendo di corpi e re- |
lazioni e piaceri i mondo ~ quello del libro, della sua 5
produzione, circolazione, fruizione ~ che non solo di |
intelletto & vissuto e vive. 5
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gl segno del canone inverso

La tradizione del pensiero filosofico | ii
ripensata alla luce della differenza

trai sessi. Per Tre Lune Edizioni,

d filosofi e le donney, I'ultimo lavoro

. di Wanda Tommasi

«

I mondo della differenza & il

spetto della varieta e della molteplicita
della vita». Colpisce leggere adesso
questa frase di Carla Lonzi scelta da
Wanda Tommasi per il dsvolto di co-
pertina del suo libro [ filosofi e le donne
{Tre Lune Edizioni, Mantova 2001).
Sono lontane nel tempo le parole di
Lonzi che adesso suonano tanto ama-

ramente profetiche: erano trent'anni’

fa, il femminismo della differenza in
Italia era agli inizi Tommasi le ripren-
de on molto tempo fa, ma comungue
prima degli eventi che oggi le fanno -
suonare ancora amaramente profeti-
che. Quanto, come & cambiato # mon-
do in questo tempo, viene da doman-
dare. Quanto, come il miondo della dif-
ferenza & venuto al mondo. ‘
Certo non sembrerebbero tempi,
questi, che inclinino ai bilanci positivi,
ma linclinazione allamarezza cui
spinge la durezza del tempo presente
pud inclinare anche malamente fa bi-

lancia del giudizio, dlterandone la mi-

sura e la sensibilith, Misura forzata dal
peso degli eventi, dalla viclenza e dal
dolore, dalla visibilitd estrema con la
quale vanno a occupare tutta la scena,
‘inducendo una riduzione dello sguar-
do e una semplificazione dei discorsi
che scherma, occlude e sottace ogni
differenza. Di un dispositivo di sempli-
ficazione che non & poi cost distante,
né si pud dire cosl innocente, rispetto a
questo, pur volendgsi levare dal mon-

- do all'altezza’ sottile e rarefatfa del pen-

siero, patla il libro di Wanda Tormunasi.

1 suo sguardo, rivolto alla tradizione

del pensiero filosofico dal guadagnato
punto di osservazione della differenza
sessuale, fa' infatti risaltare, proprio
«per differenza», come la prospettiva
disegnata da quella tradizione sia affet-
ta da una peculiare distorsione della

 visione ehe profetta sullo schermo filo-
 sofico una immiagine che risulta insie-
" me disordinata e semplificata. Con il

DIANA SARTORE

4. mondo dove il terrorismo get--
ta le armi e la sopraffazione cede al 1i--

risultato che «c'& un disordine, nefla
tradizione, quanto al terna della diffe-
renza tra i sessi, e il disordine & lo.
schermo di una mancanza di pensie-
row, 1 filosofi hanno, a prima, vista,,
mancat¢ di pensare la differenza dei
sessi, e quando lo hanno fatto hanno
pensato la differenza di uno solo dei
due, quello femminile, differente dal
loro e in quanto tale portatore di un
problema risolto per lo pili nei termini
dell'essere una «differenza da», mino-
re, mancante. La loro prospettiva «so-
miglia un po’ alla posizione di un os-
servatore che veda bene l'altro, perché
lo ha di fronte, ma non riesca a vedere
se stesso, perché non ha davanti uno
specchio in cui la sua immagine possa
riflettersi. O megtio, il filosofo, 'nomo,
uno specchio ce Tha davanti: & una
donna», E questa un'immagine che

Tommasi mutua da Virginia Woolf,

Il premio Daniel Singer

La «Daniel Singer Millenium Prize Founda-
tion=, intitolata al nostro compagno e colla-
. boratofe, deceduto un anno fa, ha lanciato
ur concorso annuale per un saggio di 5,000 |
" parole al massima, che «sviluppi una rifles-
sione s modo col quale uomini e donne di
oggi possono, al'inizio del millennio, ripren-
-dere ikcontrollo de! proprio desfing e condur-
re la societa a una tappa pid sviluppatas: so-
ne.i temi che Singer ha svolto nel sio ultimo
iibro «A chi apparfiene i futuro? (Ponte alle
Grazie 2001}, | saggi dovrebbero essere re-
datti _in nglese o, se in un‘altra lingua, ac-
cornpagnaﬁ da una traduzione o almeno un
riassunto in inglese. Una giuria di esperti di

diverse nazioni, nominati dalla Fondazione,

annencera il vincitore del premio di 2.500
dollari nel dicembre 2002. Gii scritti dovrarr
no giungere entro il 31 agosto 2002 allingi
rizzo: P.0. Box 334, Sherman Ct, 06784,
Usa. Aflo stesso recapito possono essere ri

chieste ulteriori infermazioni, Il Daniel Singer

Prize 2001 & stato attribuito a Sam Gindin,
titolare della Packer Chair in Social Justice,
Department of Political Science, York Univer-
sity, Crtario, Canada. |l sito concernente Sin-
ger e le sue opere &: www.danielsinger org,
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quella della donna che funge da spec-
chio ingrandente per 'uomo, e che illu-
mina uno dei meccanismi cruciali del

dispositivo che si & detto: «per ingran-

dire Timmagine di ur'identith umana
che faceva tutt uno con quella maschi-
le, i filosofi si sono impegnati, quasi si-
sternaticamente, a svalorizzare la diffe-
renza femminile». Con cid viene in pri-
mmo piano il profilo di quello che & uno
degli aspetti pil1 vistosi defla tradizione
filosofica, e anche guello che per primo
& stato portato alla luce e smascherato
dalle analisi fernrminili: la misoginia.
(ui Wanda Tommasi sembra di nuo-
vo raccogliere Teredita defla Lonzi, e
del suo «Chiediamo referenze di mil-
lenni di pensiero filosofico che ha teo-
rizzato linferioritd della donna». Ma,
se il legame ¢, e riconosciuto, il tem-
po & passato, e la differenza ha falto
mondo. Lo si sente anche dal tono, che
non & pitt quello del liberatorio e vio-
lento Sputiarno s Hegel, sacrosanto
peraltro, ma quello pacato e saldo di
un giudicare con un agio che si ali-
menta di forza libera da rancore. La
differenza fernminile, pur avendo pilt
volte fatto la sua comparsa nella storia
del pensiero per opera di alcune donne
che la hanno agita e pensata, non si &
consolidata in una tradizione, rieva
Tommasi scegliendo alcune voci fem-
minili a fare da «contraltare» a quelle
dei filosofi. La differenza non si sard
' fatta tradizione, aggiungo, ma si & fatta
libertd, mondo, orizzonte, giudizio, di-
scorso, Discorso di cui la stessa Wanda
Tonynasi & stata protagonista, nefla ri-

3N

cerca con Diotima, e come una’ delle
prime fautrici del fiorire dellinteresse
su Sirone Weil in Italia. A partire dal
fuogo del senso libero della differenza
fermminile, luogo imprevisto e inaudito
‘perché «non c# stato quasi mai, nella
storia, libero gioco tra 1 due sesst nel
comune cimento per lidentitd uma-
na», non st tratta di «mettere sotto ac-
cusa una differenza maschile che & sta-
‘ta per secoli egemone, nel bene e nel
male, ma di rilanciare la posta in gioco
- dell'identita umana_a partire dal gua-,
dagro di liberta della differenza fem-



* minile». Nel ripercorrere la tradizione
del pensiero filosofico occidentale, alla

. chiave della misoginia, definita «una
scorciatoia, un'occupazione abusiva da
parte di uno dei due sessi dellidentita
umana», viene cosi preferita quella

dellandrocentrismo, essendo questul-
timo «un orientamento del pensiero, |
nel guale risalta soprattutto foperazio-

ne egemonica di elaborazione delli-

dentith umana da parte del soggetto
maschilen. L'elaborazione filosofica, |
cosl, appare segnata da una profonda

asimmetria, quella «di una identita
rurmana tutta sbilanciata suf lato ma-
schiles, da una «forma dispari, con-il
maschile come misurante e il fermmi-
nile come misuratos. Da cit la necessi-
.tA di un approccio che, a partire dal
punto di vantaggio astmmetrico di
uno «squilibrio teorico che e frutto di
uno squilibrio storico», assuma la cen-
tralita della differenza sessuale la quale
“agisce come «significante che organiz-
za la sfera sociale e quella simbolica».
Cost Tommasi formuda un criterio me-
todologico secondo il quale dichiara di
. aver «considerato la differenza sessna-
le come significante che: struttura in
. profondita tutto i pensiero di un auto-
re, anche 14 dove le ricorrenze esplicite
~relative alla differenza di essere uo-
* mo/dommna siano, come spesso accade
nella tradizione, confinate in luoghi
marginali del pensiero dell'autore stes-
SO

Le tappe di questo percorso di ripensa-
mento defla tradizione sono costituite
dall'attraversamento dei principali au-
tori del canone: la cultura greca e me-
¢ dievale che tematizzano la differenza
dei sessi soprattutto attraverso il tema
¢ delfamore, con Platone, Aristotele,
¢ Tertulliano, Agostino, Tommaso, e
una bella lettura della vicenda di Abe-
- lardo ed Eloisa dove viene in primo
; piano la di Jei scelta della posizione di
. «secondarietin. Seconde solo a Dio so-
no invece le protagoniste della mistica

fernminite (lldegarda, Porete, Teresa)
che vengono poste a «contraltare»,

~ Nella modernita {scandita da Cartesio,
Rousseau, Kant) la differenza dei sessi”

“non passa pilt per la tematizzazione

delfamore, ma per la dinamica tra ra-

gione e passioni, e si impone quellal- .

ternativa uguaglianza/differenza che si

dimostrera una chiave tanto tenace '

nel costringere gran parte del femmi-

' nismo storico «a collocarsi entro la -

'gabbia’ della battaglia per fuguaglian- -
- za det diritti», a partire da Mary Wol- -
' Istonecraft. Dopo aver passato al vaglio

del pensiero della differenza la stagio-

ne della filosofia ottocentesca {con He- -

gel, il marxismo, Schopenhauer, Kier-
kegaard e Nietzsche) allaltezza dell’a-
prirsi di un "900 che sembrerebbe voler

" portare la differenza al cuore defla flo-

sofia, Tommasi sceglie significativa-

" mente di dare ascolto solo a voci fern-

minili: Virginia Woolf, Stmone De
Beauvoir, Simone Weil, Hannah
Arendt, Maria Zambrano, Luce lriga-
ray. E' it segno dello squitibrio di cui si
& detto, che consente di smarcare il
pensiero della differenza dai significati |
previsti e dalle parole che declinano
«un concetto non libero di differenza

- fernminiles, siano quelle che vengono

dal pensiero maschile contemporaneo

- - che viere con precisione riconosciuto

da Tomrnasi come interessato piutto-
sto ad una differenza sessuale come
mera «figuras di altro - siano quelle
fernminili che riportano nell'alveo del-

Tugnaglianza la differenza, come luci-
‘damente si giudicano essere quelle che

fe preferiscono la categoria di gender.
La differenza non & riducibile al gene-
re, né alla condizione femminile, né ad
un insieme di valori, qualita, ruoli che
si sono storicarmente sedimentati: «la
differenza femminile eccede anche, in
parte, la storicitd, e allude a una fra-
scendenza del fernminile, allapertura
di questultimo verso possibilita ine-
splorate e non previste dalla prospetti-
va androcentrican C'é un di pitr della
differenza, che «nella sua imiducibilita, .
nell'opacita del corpo che la rende non
oltrepassabiler ne fa un «significante
inesauribiles.,

. Differenza imprevista e imprevedibile
: che riapre il gioco in un guadagno di
* Liberth che, afferma Tommasi, riguarda

entrambi 1 sessi «i giochi, dungue, 1i-
mangono piit che mai aperti» Sta qui,
in fondo la risposta alla domanda che
in apertura del kibro era posta: di fron-
te al mutamento in corso «perché non

- lasciare sprofondare nel silenzio» quel-

la tradizione e quelle parole? Per avere
parole fernminili come queste, rispon-
derei, ma per raprire il gioco, e perché |
invece, intorno, ¢'& tutto questo rumo-
re cosi assordante e cosl vuoto,

[l manifesto — 2 febbraio 2002



STEFANIA GIORGI

¥ Lie anni fa la morte prematura e crudele di
¥ Annarita Buttafuoco. «Le donne le devono
molto, A restituirle alla storia si era dedicata da sempre,
quando farlo era considerato poco pii che una stram-
beria e la sola espressione 'storia delle donne’ suscitava
incredulita e sarcasmon, cosi laveva ricordata su queste
pagine Andreina De Clementi. E forse non cera modo:
- migliore per ricordarla se non quello di restituirte la sua
di storia, seppur in modo dichiaratamente parziale, ri-
costruendone la traiettoria umana, intellettuale e politi-
ca, attraverso le parole e i ricordi di chi 'ha conosciuta e
amata, E ordinando le annate della sua prima creatura
politica ~ la rivista «Dwi» che aveva fondato nel 1975,
giovanissima {era nata a Porto Ferraio nel 1951), insie-
me a Tilde Capomazza e Ida Magli e che poi aveva di-
retto dat 78 alf86 — ne} supplemento degli «Indici &
Abstracts», Un prezioso strumento di memoria e con-
sultazione — reso possibile grazie alla passione politica e
alla competenza bibliografica di Francesca Perrone —
articolato in quattro parti: gli editoriali, gli articoli, le re- ‘
censioni e gli autori apparsi nei 78 numeri pubblicati di
«Dwhs dal 1975 al 2000 e, in chiusura, la sezioné degli
Abstracts curata da Vania Chiurlotto. ,

«Venticingue anni fanno di una rivista unistituzione
culturale, e se siamo orgogliose di presentare un primo
bilancio & anche perché da Annarita abbiano mutuato .
il gusto di fondare nel tempo, di sottrarre le opere dinoi-
donne alla precariet dei nostri rapporti, sempre vitali
fino alla dissipazione. A lei dedichiamo dunque questo’
lavoro, pexché ci sembra il modo pili giusto per noi di
dare testimonianza del suo, di lavoro», scrive Vania
Chiurlotto nellintroduzione a «Una donna del suo ge-
niere - Annarita Buttafuoco». Un numero arricchito dal-
le testimonianze di Emma Baeri, Patrizia Montani, An-
na Mutaro, Mary Gibson, e da un'intervista inedita ad

_Annarita curata da Tilde Capomazza - realizzata nel
90, con Gigliola Cultrera e Maria Rocchi.

Una biografia troppo breve, quella di Annarita Butta-
fuoco, eppure densissima. Dalla laurea con Giuntella,
correlatrice Ida Magli, con una tesi sulla Rivoluzione
francese al Sud — un amore, questo per «la cultura dei
sanfedisti» e soprattutto per Eleonora Fonseca Pimen-
tel, che titornera nelle sue ricerche — alla produzione
ricchissima di interventi, saggi, monografie, ricerche. La

sua era unattivitd instancabile, nutrita da un'energia .
che sembrava inesauribile. La spargeva a piene mari,
nel suo lavoro di docente, nella promozione della Scuo-
la estiva di storia delle donne a Pontignano, inaugurata
' inel '90;nella-Societiitaliana delle stotiche, di cui dal 91
al 95 era stata presidente, nellUnione Femminile Na-
zionale, nella creazione degli Archivi Riuniti delle Don-
ne, nel 19%4. «Un anno periodizzante nella storia della
. domocrazia italiana e nella storia di Annarita», come ri-
corda Baeri, quando gl erano evidenti le avvisaglie di
quella «malattia della memoria» che si chiama revisio-
nismo politico e storiografico.

E poi libxi e sagei: Le Mariuccine. Storia di unistitu-
zione laica, UAsilo Mariuccia (Franco Angeli, 1985); la
cura della raccolta degli scritti di Franca Pieroni Borto- -

lotti Sizl movimento politico delle donne. Scritti inediti
“Utopia, 1987); «Condizione delle donne e movimento di
emancipazione», 1981; «Politica e cultura nei periodici |
© del movimento di emancipazione in Italia», 1982; «Dal-
la redazione dell'Unione Femminile 1901-1905», 1982. -
Per Yuniversith di Siena — dove era docente di storia |
conteriporanea presso la facolta di lettere con sede an- i

fonti calde della storia

«Una donna del suo genere» e, insieme, ghi <lndici &
Abstracts» dal 1975 al 2000. Un numero speciale di
«Dwf» per ricordare Annarita Buttafuoco

che in Arezzo - aveva pubblicato nell'88 Cronache fer-
minili. Temi e momenti della stampa emancipazionisia.

 in ftalia dallUnita ol fascismo, Con Emma Baeri aveva
| curato la mostra «Riguardarsi», organizzata a Milano
. nel 96 presso il teatro delf Unione Femminile Naziona-

le, una riflessione sulla storia del movimento fermmini-
sta italiano attraverso i suoi manifesti {catalogo Prota-
gon, 1997). -

La trasmissione delle esperienze politiche e defia me-
moria storica hanno segnato il suo favoro di storica in-
sieme alla capacita dellinnovazione metodologica e
delluso creativo delle fonti tradizionalmente poco uti-
lizzate. Una linea di ricerca che ha saputo intrecciare la

dimensione teorico-politica € le pratiche sociali, ridan- -

do cosi corpo e visibilitd a una tradizione dimenticata, a
dirigenti e militanti dei movimenti, «donne in came e

ossa» come Annarita amava definitle, a Tungo lasciate |

ai margini della storia.

11 suo primo articolo nel primo numero di «Dwf si .
intitolava «ll tempo ritrovato, Riflessioni sul mestiere di ©

storica». Rileggendo intervista inedita che ora questo
numero di «Dwi» ¢ offre & possibile ricostruire i tasselli

di quella passione e delle domande che Annarita si an- .

_dava ponendo su quella passione. «lo non so se ho scel-

" to la storia, ho scelto piuttosto di raccontares. Raccon--

tare rimettendo in discussione gli statuti della propria

getto donna, non come storia aggiuntiva, ma come mi-

sura e specchio della societ del tempo, del contestos.
Quella passione di storica per il racconto & esemplare

nella ricostruzione della genesi del suo libro forse pit

bello ~ Le Mariuccine - che ci offre Mary Gibson. Quan- -
- do, quasi per caso, si concretizzd quello che lei definiva '

«il momento assolutamente piii emozionante di una ri-
cercan, vale a dire la possibilith di leggere «direttamente
le parole dette dalle persone». Fu nel corso della sua ri-
cerca sullUnione Femminile, un‘organizzazione di
donne fondata a Milano nel 1899, che Annarita si im-
batté nello stupefacente archivio dell’Asilo Mariuccia,

- fondato nel 1902 dalla leader delf Unione, Ersilia Majno

Bronzini come rifugio per fanciulle «periclitanti» o an-
che «perchrte». Annatita scopyl un tesoro: lettere, diari,
canzoni, memoriali, disegni delle bambine internate, le

Joro testimonianze rese alle autorita. I suo libro cresce-
ra intorno a queste «fonti calde» della sua ricerca, E «le

fonti fredde» - i bilanci del Comune di Milano, i prezzi

del pane e del carbone, il costo degli alloggi, i salari - le -

serviranno a capire cosa significasse per una bambina
«essersi concessa per 75 centesimix. Un doppio approc-
cio, dunque, politico e sociale per poter ricostruire una
storia politica e sociale, tratteggiando i contorni del pri-
mo movimeite di emancipazione itaiano e i suol rap-
porti con il riformismo socialista e ridando voce all'e-
sperienza viva e palpitante delle bambine internate per
essere redente. Non per analizzare una storia, ma la sto-

ria dellTtalia di quegli anni. Perché per Annarita Butia-

fuoco le donne rappresentavano esattamente «l punto
di attrito tra le enunciazioni generali e la verifica effetti-
va, tra la democrazia ¢ la pratica della democrazias.

- | Manifesto - 20 maggio 2601 |

. disciplina alla huce delle nuove domande poste dal fem- -
minismo. Lavorare, dunque, per far «emergere il sog-



FABIO PUSTERLA

[’ morta a Milano una tra le filologhe italiane

piti importanti, alla quale si devono fondamentali edizioni
critiche e ottime letture semiologiche. Ha dedicato

la sua seconda stagione al romanzo, ma una componente

n una trattoria di una valle comasca, mol-
. i ti anni fa, quando nel nord si cominciava-
“no ad avvertire i primi sussulti di quellintolle-
ranza lombarda che dili a poco si sarebbe tra-

“nartativa nutriva gid i suokstudi pitrigorosi

sformata in partito politico, ho visto Maria
“Corti zittire l'oste, che parlava male dei meri-
dionali: e proporgli, con la fermezza che le era
propria, una sintesi di storia culturale e politica
"forse #sagerata e fuori luogo, ma senz’altro am-
“rirevole e commovente. Un minuscolo aned-
_doto, ma & appunto in quei gesti di quotidiano
“orgoglio culturale, di intransigenza verso Tap-
prossimazione e la faciloneria, che appare uno
dei tratti piit eccezionali e alti del magistero di
Maria Corti: qualcosa che poggia certo sul suo
grandissimo lavoro di ricerca letteraria e lingui-
stica, ma non pud riassumerst in un catalogo
‘bibliografico, poiché trascende il valore stretta-
.mente disciplinare. ,
.- Tutth coloro che, in una forma qualsiasi,
hanno avuto la fortina di frequentare Maria
-Corti, ricoxdano certo questo aspetio non acca-
“demico, imprevedibile, spumeggiante: la capa-
cita di sorprendere ora con la generosita uma-
“na, ora con la precisione quasi scientifica, ora
con la severith etica, Tratti rari, e preziosi, che 1
‘qu0i studenti conoscevano bene, mentre lei
stessa era cosciente dellimportanza che la sua
figura finiva per assumere neffa scelta di un
cammino, di una direzione, di un senso. Si trat-
tasse di un'impervia questione filologica, di una
nuova intepretazione dantesca, dellapplicazio-
ne di una teoria semiologica alla storia lettera-
ria: qualunque fosse Targomento del corso, del-
1a lezione, della conferenza, si aveva sempre la
sensazione che in quel punto la letteratura ri-

P

trovasse la sua centralith nella complessa storia -

umana; che in quel modo fosse possibile capire
qualcosa di essenziale e di urgente; che dictro
quellargomento si celasse, lasciandosi perd in-
tuire, un orizzonte vastissimo e terribile,
Non & un'caso che, tra le figure mitiche che
maggiormente attrassero Tattenzione di Maria
Corti, ci siano quelle delle sirene e di Ulisse, in-
seguite dapprima con estenuanti ricerche, par-
tendo da un'intuizione geniale e rischiosa: che
si potesse ciod rileggere il grande canto di Dan-
te dedicato appunto a Ulisse svelandoite miste-
i filosofici importanti e sin qui trascurati. Iso-
lare, nel vastissimo catalogo delle opere di Ma-
ria Corti, il capitolo riservato & questa avventl-
ra sarebbe sufficiente a delineare un carattere
intellettuale di soprendente ricchezza, capace
di improvvisi colpi di scena, di brusche svolte:
articoli, saggi, volumi fondamentali, che dal
prezioso Dante a un nuovo crocevia {Sansoni,
1981) giungono a La felicitd mentale. Nuove
prospettive per Cavalcanti e Dante (Einaudi,
1983). Ma, di fianco a questa strada maestra
battuta dalla stidiosa, ecco spalancarsi altri

percorsi latetali: il.1983 & anche Yanno in cui -
appare in Italia, per interessamento di Maria -
Corti'che ne curer I'introduzione, la traduzio-
e dello splendido Scrivere come Dio dello sve--

desé Olof Lagercrantz, una giida allopera dan- -
tesca sCritta da unintelligenza lucida e provo- -

catoria. E nel capitolo che Lagercrantz riserva
appunto a Ulisse, ecco losservazione che Maria
Corti subito artiglia e approfondisce: «A fianco
di Ulisse che cos'® mai Lucifero se non un mi-
sero prestigiatore e imitatore! (..) Il vero nemi-
co di Dio & invece Ulisse, per i quale il sapere e
Ia libera indagine sono piii importanti di Dio
stesson. Sei anni pilt tardi, vedra la fuce uno dei
romangzi pitt belli di Maria Corti, I canto delle
strene (Bompiani, 1989), opera complessa, ma
dominata ancora una volta dal richiamo inces-
sante di quella curivsitas intellettuale che attor-
no alla vicenda delle sirene e di Odisseo si defi-
nisce. Un altro modo, stavolta creativo, di af-
frontare # nodo culturdle da cui Maria Corti
era attratta e perfino ossessionata: la conoscen-
za intesa come un viaggio continuo, arrischia-
to, irrinunciabile. )
1l suo non & stato Feclettismo compiaciuto
del grande studioso che si concede alfoccasio-
nale pagina creativa; ma la rarissima capacita
di suonare pitl strumenti con uguale maestria;

€ non per nulla le doti narrative dell'autrice ap-

parivano gia con forza in una delle sue grandi
opere critiche, che sin dal titolo suggeriva un‘al-
leanza tra la studiosa e lartista: Metodi e fanta-
smi (1969). Del resto, la scrittura creativa di
Maria Corti non ha, nella storia della sua
straordinaria vicenda intellettuale, un’impor-
tanza minore o secondaria; anzi, si put credere
che per Tautrice quello scaffale occupato da un
bel numero di romanzi avesse un significato
patticolare: Lora di tutti (1962), Il ballo dei sa-
pienti (1966), Voci dal Nord Est (1986), I canto

defle sirene (1989), Otranto allo specchio (1990), -

Cantare nel buio (1991; ma la prima stesura di

- quest'opera, intitolata 1l treno delia pazienza, vi-

sale addirittura al 1948), Catasto magico (1999),
cui si aggiunge ancora il suo ultimo romanzo
dedicato al 68, forse il piix difficile e pericolose.
Un elenco di titoli che non vuol cedere di un
passo di fronte a quell‘altro, assi piii vasto, delle
opere filologiche, dei trattati, delle edizioni cri-
tiche.

Ad accompagnare Maria Corti nel suo ulti-
mo viaggio, sembrano particolarmente adatti

-questi-versi di Zbignew Herbert, poeta da lei

fortemiente amato, dedicati a un insegnante
(L insegnante di scienze) che, come Maria Corti,
ha saputo essere un vero maestro per molti: (...)
quandp su un sentiero nel bosco / incontro uno
scarabeo, ¢he si irierpica / su un monticello di

-sabbia’/ mi accosto / saluto con rispetio / e di-

co: /-bubn giorno signor professore // permetta
che la aiuti- // lo trasporto delicatamente / e lo
seguo a lungo con lo sguardo / finché sparisce /
nella buia sala insegnanii / in fondo al corridoio
di foglie.

- I manifesto 24 febbraio 2002
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RITACORSI

giudicare dal tenore delle correnti
Sh. analisi politiche, non- sarebbero
poi molti 1 modi per indagare una situazio-

ne sociale: si pud ragionare, ad esempio, in -

termini di cifre e quindi collezionare i dati
numerici che fofografano una certa societa
(natalitd, mortalita, redditi, tasso di disoc-
cupazione, composizione delle famiglie e
via dicendo); o anche, si puo ricorrere ai
sondaggi, registrando le opinioni di un
campione statistico, e pol, a partire da cid,
elaborare letture della realtd - e strategie

. politiche - della cui attendibilita ed effica-
cia sembra oggi illecito dubitare.

Ma - provare per credere — si pud anche
scegliere tutt’altra strada, e semplicemente
mettersi a osservare il ritmo delle folle, per-
ché & nel ritmo, e nella sua mancanza, che si
pud appunto cogliere la situazione sociale
di un paese. E non sole. Anche un regime
politico si pud giudicare dal ritmo che im-
prime a tutto il paese, «Non servirebbero
pili tante dichiarazioni, ma basterebbe un
filmato che riprendesse I'uscita dalle fab-
briche, dagli uffici, dai luoghi di diverti
mento, dalle gare sportive, dagli spettacoli,
dalle feste religiose e civili, per saperelo sta-
to di salute di un paese, il grado di umaniz-
zazione della storia che sta vivendos.

L'invito a osservare la folla ci viene rivol-
to da Maria Zambrano, di cui escono final-
mente in traduzione italiana due scritti di
grande importanza, Delirio e destino (Corti-
na, pp. 304, £. 42.000) e Persona e democra-
zia (Bruno Mondandori, pp. 198, £. 24.000):
una sorta di autobiogyafia, il primo, un sag-
gio di filosofia politica, il secondo, ed en-
trambi buoni a mostrare come davvere la
pensatrice spagnola fosse una donna che
sapeva guardare e che lo sguardo & vera-
mente, come [ei riteneva, un atto decisivo
per il pensiero.

Il vero guardave, osserva Zambrano in
Delirio e destino, & «prestare attenzione a
cit che cambia, vedere i cambiamento e ve-
dere mente ci muoviamo - & linizio del
guardare veramente; del guardare che & vi-
tan. B in effetti la vita, quella dell'autrice in-
nanzitutto, & presente in ogni pagina dei

suoi testi. Talvolta apertamente narrata

' (come in Delirio e destino, dove le vicende
personali di Zambrano si intrecciano alla
' storia collettiva, quella della Spagna degli
anni '30), altre voite leggibile in controluce,
" in un pensiero che sempre «sgorga dalla vi-
~ ta» e che, probabilmente per questo, non si
. concede il lusso dell'astrazione: «Il pensare
* per il pensare non & ben visto in Spagnha»,
afferma, cercando di spiegare la proverbiale
«sobrietan del pensiero spagnolo. :

Delirio e destirio vede la luce tra il 1952 e

- il 1953, in un momento in cui la pensatrice
si trovava in grave precarietad economica,

una difficoltd che la convince a partecipare -

Nel contesto della vita
Escono finalmente in traduzione :
italiana due importanti scritti
di Maria Zambrano, «Personae
democrazia» e «Delirio e destino»

a un concorso per un premio a uno
scritto di genere autobiografico,
messo in palio dall'lstituto univer-
sitario europeo della cultura di Gi-
nevra. Marfa Zambrano si trovava a
Cuba, una delle tappe del suo lungo
esilio, iniziato dopo la fine della
guerra civile spagnola, quando
':Franco era giunto al potere metten-
.do termine all'esperienza della Re-
pubblica. Scrive il testo di getto, in appena
Guattro seitimane, e il risultato di questo
‘appassionato lavero sara uno strano e com- -
movente libro, che & insieme autobiografia
e analisi storica, confessione e riflessione fi-
losofica, delirio (perché «la speranza fru-
strata si trasforma in delirior) e destino,
quello che sembra trascinarci inesorabil-
mente oghi volta che perdiamo 1} senso de-
glieventi, di ¢io che (ci) accade.

t giorni della primavera del 1931, alla vi-
gilia della proclamazione della Repubblica
- di quella «nascita quasi immacolata dello
stato spagnolo» - quando si attendeva con
trepidazione quella nuova alba che «gid si
percepiva... come si percepisce la presenza
dellospite di cui si & in attesa quando &
prossimo alla nostra porta» e quando si era
fatto evidente appunto il cambiamento di
ritmo della folla per strada, in quella Ma-
drid che «si rovesciava sul resto della Spa-
gna», sono narrati con accenti vivissimi e
foccanti, che rendono in modo eccellente
Patmosfera di uno di quei rari momenti sto-
rici in cui tempo personale e tempo della
storia sembrano coincidere, mantenendo lo
stesso ritmo, )

Il racconto ha poi un salto temporale
che, come osserva Rossella Prezzo nella bel-
la introduzione al libro, «si spalanca come
una voragine, un buco nero in cui tutto
sprofonda e da cui emerge solo un Jungo
elenco di morti amati»: sono gli anni della
guerra civile, in cui la Spagna consuma la
sua tragedia, quando i tempi - quello indi-

viduale e quello della storia - tornano a di-

varicars, vielentemente, E in questa divari-
cazione estrema che macina vittime sacrifi- -
cali, si attua il crimine pidt grande, 'assassi-

" nio della speranza, della «fame di trascen-

dente».

Un cambiamento storico che Zambrano
ancora una volta indaga riflettendo sul si-
gnificato che esso ha assunto nel contesto
di una vita, la sua. A partire, insomma, dalla

. propria esperienza della storia. La narrazio-

ne riprende cosl dalla descrizione di un’al-

- tra folld, quella dellesodo di massa verso i



campi di internamento francesi, alla fine
del gennaio 1939. Maria Zambrano & una di
coloro - cinquecentomila uomini e donne ~
che, dopo la vittoria di Francisco Franco,
fuggiranno dalla Catalogna verso la Fran-
cia, andando incontro a una comune condi-
zione, quella dell'esilio, che nasceva dall'a-
ver condiviso un sogno (perché «la storia &

ii sogno dell'nomo»), il sogno della Repub-

blica Spagnola.

DPer Zambrano il lungo esilio assumera il si-

gnificato di una radicale epoché: perdere il
proprio pesto nel mondo mette in una si-
tuazione estrema, tra la vita e la morte,
espulsi dalla storia e abbandonati a se stes-
si. Cosi I'essere umano & nella condizione di
sentire la vita nella sua nudita, nel semplice
stare «qui», senza alcun riparo, «esposto al-

la lucen, una sorta di ripetizione dell’evento .
originario della nascita, che ¢ appunto un -

essere-dato-alla-luce, e allo sguardo altrui.

La centralita della categoria deila nascita . -
nel pensiero di Marfa Zambrano richiama
alla mente un'altra pensatrice che, come lei, -

negli stessi anni, viveva l'esperienza dell’e-
silio, Hannah Arendt. Un’associazione a cui
invita anche la lettura di Persona e demo-
crazia, che esce nel 1958, lo stesso anno in
cui Arendt pubblicava Vita activa, anche
questo un saggio di filosofia politica.

In entrambe, una sorta di doppia atopia
— Yesilio, Io sradicamento e insieme il loro-
essere donne, che le mantiene in una posi-
zine eccentrica rispetto alla condizione fi-
losofié6-politica, e rispetto all'ordine sim-
bolico dominante - si trasforma in un pun-
to di forza, una posizione privilegiata da cui
guardare alla storia di quegli anni. Entram-
be faranno i conti col passato, con gli anni
appena trascorsi (i totalitarismi, lo stermi--
nio degli ebrei, le rivoluzioni) e col passato

della cultura occidentale, indagata alle sue

origini, cercando di comprenderla proprio
13 dove si & formata, nella polis delia Grecia
antica, dove Arendt vede comparire per la
prima volta la politica, e Zambrano rintrac-

cia la nascita della persong, I'individuo pro-

priamente wmano.

Questo ha significato la nascita della de-
mocrazia, che Marfa Zambrano, in Demo-

crazia e persona, definisce «la societd in cui
non solo & permesso, ma & addirittura ri-
chiesto essere personas, La persona é I'indi-
viduo dotato di coscienza {storica), «che ha
consapevolezza di sé e si concepisce come
valore supremo, come ultima finalita terre-
stren, una consapevolezza-che per Zambra-
no diventerd radicale solo col cristianesi-
mo.

E’ solamente per mewzo della coscienza

che la storia si rivela come tragedia, ininter- -
rotta compresenza di vittime e carnefici, ed -

& ancora con la coscienza storica che si po-
tra raggiungere «quello che la speranza
chiede e quello che la necessita reclama».
La tragedia nasce dalla mancata sincronia
tra il ritmo della storia —~ che pon aspetta =

-e quello del respiro umana, una sincronia

che ancora oggi manca e che rivela, secon-
do Maria Zambrano, proprio perché man-
cante, il compito della persona umana,
quello di unire il tempo. E per fare cid la
_ bersona «prima lo separa, lo struttura sotto
forma di passato, isola il presente e rimane
. come vuota, disponibile a far entrare il fu- .
turon.

; Infatti, Tunico rimedio a tutti gli errori
-umani, allimmare tragedia che & stata la
 storia umana, & un futuro che non sia ripe-
tizione del passato, anche se il passate non
.Vpub scomparire dalla vita umana: ad esso
bisogna tornare, per riportarlo al presente,
indagarlo e cosi renderlo fluido. La memo- -
ria del passato, permette di riattraversarlo,
di riviverlo «in senso inverson, per renderlo
trasparente e comprenderlo. Sclo cosl &
- possibile Tiberarsi dei «fantasmi» e aprirsi
al futuro, che in Zambrano e apertura all'in-
. {inito e richiede un corrispondente atteg-
- giamento di fede.

Un futuro che gia da sempre siinsinua, a
poco a poco, nel presente, annidato nella
lingua che parliamo, in alcune privilegiate

; parole che non dicono solo il joro significa-
. to, ma molto di piu. Per questo bisognera
- lasciare «che da esse cada, come la pelle di

. un serpente, il significato che avevano un

~ giorno, perché venga allo scoperto it signifi-
: catoacul miravano».

E' il caso appunto della parola demaocra-

¢ zin, che finora ha indicato una realta che si

¢ data solo come negazione di sé, in una de-

- formazione e in una caricatura. Ma e pro-
prio del reale esistere € negarsi ailo stesso

. tempo. Cosi com'é proprio deglt esseri uma-
ni acceltarsi come tali, ossia come persone,
e fare acquisire in tal modo aila realld un
ordine capace di-mettere in armonta le dif-

" ferenze, nella sinevonia ritmica delia storia
¢ def respire umani.
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OTTAVIO DI GRAZIA

_a pubblicazione, in ltalia, a cura di Vincenzo
d Vitiello, de Luomo e il divino di Maria Zam-
brano (1904 - 1991) ci consente di tornare a discutere
di una fra le voci pii intense del pensiero del Nove-
cento che, in Italia, comineia a essere conosciuta do-
po la morte, con la pubblicazione delle sue opere, fra
cui Chiari del bosco (Feltrinelli 1991), 7 beati (Feltri-
nelli 1992), Verso un sapere dell anima (Cortina 1996),
Dell Aurora (Marietti 2000), Delirio e destino (Cortina
2000) A lei hanno dedicato pagine intense alcune tra
le pili autorevoli studiose italiane e straniere come
Roberta de Monticelli, Laura Boella, Chiara Zamboni,
Michela Pereira, Milagros Rivera, Adriana Cavarero.

VAL imo e-ildiving {Ediziéni Lavoro, pp. 403, etro:
25 82) ¢ un libro complesso e affascinante: Proprio a

partire dd questa opera, dalla vastita del suo orizzonte -

tematico, possiamo renderci conto, come scrive Vi-
tiello nella densa introduzione, della statura di questa’

- filosofa «che sarebbe estremaniente nduttwo hznltare _~

amb1t0 della flosofia de!l artex.

o L originalith delle sue: analisi . nuﬁnta da una
scrittura densa, di una bellezza abbaghante pitt vicina'-
alla poesia che alla filosofia; Ma questo & il suo et

do. La 'sua’ opera mostra pitt che dimostrare, 11 suo

pensiero polivalente intreccia costantemente alla for- -
za argomentativa quella dell'intuizione, Ja percezione -

diretta della «cosa». Arte e poesia, anzi, hanno nutrito
i pensuero della Zambrano «troppo libera per confi-

" :narsi in'un solo scaffale della Biblioteca del mondo» b
(Vitiello). Arte, poesia e fillosofia si intrecciano alla co-.:
stante riflessione sulla storia, le sue crisi e i suoi falli -

-menti. «Sulla storia dell'uomo, degli nomini, irriduci-
bili a 'fatto’, ad accadimento soltanto umano» (Vitiel-
lo).

Il cammino di pensiero di Marfa Zambrano & at-
traversato dallidea che «pensare & prima di tutto de-
cifrare cit che si sente, il ‘sentire originale’s e dallidea
«che 'iomo & T'essere che soffre della sua propria tra-
scendenza, in un incessante processo di unificazione
tra la passmta e’il conoscere, l'essere e la vita, Vita
vera che & possibile sorprendere soltanto in qualche
‘claros’ - i «chiari del boscow, metafora decisiva per la

Zambrano, «nei quali non sempre & possibile entra-

ren, luogo che puo essere osservato dal limite, regno -

che «umn’anima abita e custodisce») - aperti tra cielo e
terra nel seno dell'iniziale vegetazione». Ogni discorso

su Zambrano non pué che prendere le mosse da que- -

sta convinzione: neppure I il arditi percorst defla lo-
gica, neppure le piti armoniche costruzioni sisternati-
che della ragione avvengono se non «in mezzo a tene-
bre che hanno molto di sacro».

Una scrittura piti vicina

alla poesia che alla filosofia,
per un pensiero che salda

la forza argomentativa

al bagliore delle intuizioni.
Per 1e Edizioni Lavoro,
curato da Vincenzo Vitiello,
«L’'uomo e il divino»

di Maria Zambrano

La stessa «massima chiarezza» che Zambrano rico-
nosce in San Giovanni della Croce, nella sua mistica,
costantemente presente nella sua opera {al percorso
mistico della filosofa & dedicato lo splendido saggio di
* Giovanni Ferraro che chiude il volume) deve essere
accompagnata, per Zambrano, dal suo doppio; l'om-
bra della domanda e del dubbio.

Nessuna esigenza filosofica, nutrita dalle certezze
del cogito & tale se non entra in rapporto con «quel
fenomeno strano che ¢ la vita umana» (Ortega y Gas-
set).

Per Zambrane «quel fenomeno» & molto pif stra-
no, inguietante e profondo di quanto Ortega y-Gasset
ritenesse. 8i tratta del vero abisso del pensiero.

- Confrontandosi con esso la pensatrice si imbatte
nel grande tema della «nascita della storias. In questo
& vicina a Vico e'a Hegel. La «voce abissale»* di Zam-
brano ha «raccontato» la condizione esodale defl'uio-
mo in cerca del suo «Iuogo naturale nel cosmon, di
quella patria-che sembra uscire «dal fondo del suo es-

sere» e che contiene gia da sempre «la virth d1 creare

Tesilion.
Per raggiungere la Vita vera, la vera Presenza, la
«figura dell’ Amoren, & necessario affrontare il pii1 irre-

1a meravxgha deI ﬁIﬂsofo

Il «cammino dl pensmro» d1 Zambrano «rimane fede-

- le ‘all'essenziale dell'attivity filosofica’, cio® alletica del .

pens1ero stesson: A quel pathos per Ta verita dei filoso-

- £, peri quali il «cammino» & il senso del pensare, trac-.
“ciato «dallintenso’ desiderio-dell'anima di mtrapren-'.;s\;
" dére 1l suo viaggio e patire il tempo fino i in fondo»
- «senza evitare alcun abissoy, '

Luomo e il divino, si presenta come 1I suo hbro'

- «pit ricco e complesso, il piti importante e significati- -

vo dal punto di vista strettamente filosoficor {Vitiel-

. vocabile sradicamento, saper congedaxsx sempre e di
~ nuovo, per poter sperare di scoprire, di sorprendere i

b 1mboh del divino e delfumiano, Da tali sithboli sono, -
#+ appunto abitati i «claros del bosque» Ad essi nvolta g

SRS TR



lo). Il problemna di questo libro & quello della scissione

tra la conoscenza storica e cid che siamo soliti chia-
.

- mare «passaton, In questo libro Zambrario ripercorre.

le fasi della relazione tra umano e divino: dagfi déi del- -

la Grecia e della filosofia, attraverso il cristianesimo
fino ad arrivare agli esiti nichilisti della tradizione oc-
cidentale. - '

I libro muove da una precisa considerazione sto-
rico - culturale, e ciod che il divino, «in un altro tempo

parte integrante della vita wmana», oramai non lo &
pit.. Per quanto possiamo essere informati su quel

tempo, tuttavia, nessuno pud restituirci leffettivita di
quella esperienza.

Le fasi del processo che hanno condotto la mo-
dernitd occidentale a questo esito spinge la filosofa

vscia di-Flegel alla ricerca-della naseita dellauto==

“t3 si & dissoltar. Ella perd non si ferma alla pur neces-

‘saria cesura dellinizio, né la supera con entusiasmo -
“hegeliano, «dove fumano & salito a occupare il posto
‘del divinon: ella intende «custodires il mistero in
‘quanto tale. Alla filosofia - nata per «vincere median-. -
te la visione Foscura resistenza del sacro, e cogliere, -

penetrarido in questa oscuritd, la pura essenza che,
“essendo, fa essere ogni cosa» - Zambrano assegnia il
compito apparentemente contraddittorio di salva-
guardare Ia Notte, ritrovando il legame originario col
mito e con la tragedia, in cui rinvenire le tracce di un
«éthos che & daimon (daimon, dal verbo daiomai, la-
! cero, divido) per F'uomo, e che destina alla conoscenza
di se stessi». L’'uomo abita questa lacerazione che &
conoscenza. 1l mondo nel quale vive & rappresentato
da questa lacerazione, dalla scissione, ma anche dal-
Tapertura, dal cammino. L'ethos, che esprime il dimo-
rare ontologico delliomo, se si assume il significato
originario del termine, & ¢id che da a pensare e lo ce-

‘coscienza gpiritiale; - volgendo - «indietro’ 1o - sgitar-
do...pér cefcare di sorprendere l'istante in cui la felici-

" stringe allinsonne domandare. L'ethos dellnomo & il

contintio cercare se stesso e il non accontentarsi di
alcuna stabilitd, di nulla che sia stabiito una volta per
tutte. Solo sradicandosi da ogni tranquillo abitare & .

. possibile giungere alla dimensione di chi sa interroga--

: cosa dl perduto, dg’]lfdfﬁlﬁrafdelipéfédiSo esenza Laltro!
sl sente sroarrito, wincdpate di risvegliarsis, di ricono-"

re, Solo chi esce da sé pud cercare laltro, il tragcen-
dente, L'uomo, il vivente & sempre alla ricerca di qual-

scersi el suo cammino diventa «un errare intermina- -
bile». La storia, il molteplice tempo del cammino:
umano & «incrocio di ritmi diversi, nati in distinti luo- -
ghi ein distinti momenti». T T

La storia, crocevia di umand e divino, & il huogo defl'e--:
siliato, dello straniero, di colui che vive Fautentica di-
mensione della vita umana, = "5 e R R

“Varcare le diverse epoche della vita, della storia,:
significa trascrivere e ordinare le tracce della memo-
ria della refazione fra umano e divino, in una nuova -
1nitd, Significa ri-conoscere I'inesprimibile, rimanen-
do fedeli a cid che chiede di essere lasciato nel silen-
zio. :

v+ La sfida vitale per la Zambrano & dettata dalla ne- -
. cessith, non solo tecrica, ma esistenziale, di rifrovare -

«quell'amicizia perduta» atiraverso un sapere della;
nima che sappia dar conto del finito e delle rovine
della storia, che sappia relazionarsi con Taltro, con la
molteplicita del reale. Un «sapere delicato» che neces-
sita di un sapere radicale capace di accogliere Virredi-

. mibile finitezza del «saber vivir en el fracason. Nell'in-

. Tna.

canto dell'intuizione si percepisce la relazione di uma-
no e divino. Ma questa intuizione & solo intravista nei
«claros» dei silenzi della rivelazione. Ma proprio nei
«claros» questa relazione, questa storia, prende- for-
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Silenziosi pensieri

del cuore

L’espérienza fem_mihﬂé e Edith Stein.

Uri libro di Laura Boella é Annarosa Buttarelli

WANDA TOMMASI

1 libro di Laura Boella e Anna-
rosa Buttarelli, Per amore di
altro. L'empatia a partire da Edith
Stein {Raffaello Cortina) costituisce
un tentativo, in gran parte riuscito,
di avvicinare all’esperienza femmi-
nile il pensiero di questa filosofa, di
origine ebrea, poi convertitasi al
cattolicesimo e divenuta carmelita-
na, morta ad Auschwitz nel 1943 e
recentemente proclamata santa.
Non & un compito facile, quello
che le due autrici si sono proposte:
la difficoltd non & tanto quella di
contrastare la tendenza a scivolare
nell'agiografia, in cui alcune bio-
grafie di impronta cattolica finisco-
no inevitabilmente col cadere,
quanto piuttosto quella di rendere
parlante un vissuto che la Stein
stegsa non ha voluto chiamare in
causa nei suol scritti filesofici.
Mentre infatti la vita di Edith Stein
pud essere letta come un itinerario
esemplare, dominato dalla figura
della croce, non altrettanto si pud
dire dei suoi scritti teorici. «Risul-
tano vani, infatti, i tentativi di cer-
care nei suoi testi lo sviluppo diuna
originale metafisica del sacrificio o

Pimpianto di un‘ontologia della -

sofferenza, perché infine occorre

registrare che sulla sua esperienza

ha scelto il silenzio». Questo silen~

zio non riguarda solo la figura defla
croce, ma lintera esperienza di
Edith Stein, che non ¢ interrogata
nei suoi lavori filosofick mentre
Fautrice ci parla di sé negli scritti
autobiografici e nelle lettere, sce-
glie invece il silenzio, quanto a sée
alla sua esperienza vissuta, nei testi
teorici, al punto che si & costrettia
collocare sotto il segno dell «enig-
ma» Vevoluzione spirituale di Edith
Stein.

Amorevoli accoglienze
I «Per amore di altro», -
il rapporto con 'alteritd
e Ie basi di un’autentica
filosofia relazionale
colti nel concetto di

empatia di Edith Stein

Passata dall'impianto fenome-
nologico aflo studio del pensiero di
Tommaso d’Aquino e, infine, a
quello defla teologia mistica e di

‘Giovanni della Croce, Edith Stein’

sembra non avere avuto sufficiente
fiducia nella risorsa defla lingua
materna, e essersi affidata piutto-
sto alla «lingua filosofico-accade-
mica» della fenomenologia, prima,
e del tomismo, pol.

Sulla base di questa premessa,
non & facile rendere parlante I'espe-
rienza vissuta di Edith Stein; eppu-
re, le due autrici riescono a farlo,
mettendo in rilievo tutto cid che si
pud trovare di personale in una
pensatrice cosi restia a parlare di

. 86: valorizzano gli scritti autobio-

grafici della Stein, sottolineano che,
con il tema dell’empatia, ella «tra-
duce il suo profondo ascolto della
vita femminile», prestano attenzio-
ne agli scritti pedagogici dedicati
alleducazione della donna, si sof-
fermano sufle figure della notte e

" della croce come «elementi della
| sua vita interiore, della formazione

della sua anima».
Particolare risalto viene dato,
giustamente, allo studio sullempa-

" tia, con il quale Edith Stein aveva

posto le basi di un’autentica filoso-
fia relazionale, in cui il rapporto
con l'alterita non & concepito né in
termini di estraneitd né di fusione,
ma, appunto, di relazione con un
altro che rimane comungue altro.
«Empatia vuol dire allargare la pro-
pria esperienza, renderla capace di
accogliere il dolore, la gioia altrui,
mantenendo la distinzione trame e
I'altro, Taltra», Dal momento che
I'empatia, attestando la possibilita
di circolazione o comunicazione
dell’esperienza, pone l'accento sul-
I'importanza dell’entrare in relazio-

. . ne, dispiace che Edith Stein non ab-



bia utilizzato tale chiave di lettura
nei testi successivi alla tesi di lau-

rea, ad eccezione degli scritti sulla ;
" donna e dell'Introduzione alla filo- -
sofia. Nei testi pedagogict Sulla
. donna, la pratica dell'empatia viene

attribuita, in particolare, all'espe-
rienza femminile, al differente mo-

do di essere donna, caratterizzato,

pitt di quello delluomo, da un
orientamento relazionale: nel pro-
fondere il suo impegno per la for-
mazione femminile, Stein si augura
che tale attitudine non rimanga re-
legata nei compiti tradizionalmen-
te riservati alla donmna {madre,
compagna, sposa), ma si traduca in
un vantaggio sul piano spirituale.

Ma l'attenzione per la dimensio- '

ne relazionale, felicemente messa a
frutto pella tesi sullempatia e riaf-
fiorante negli scritti sulla donna,
viene in seguito messa in ombra.
Dopo aver affrontato lo studio della

filosofia tomista, Stein si avvicina .

alla mistica di Dionigi I'Areopagita

e di Giovanni della Croce, ma fa ca-
dere il silenzio su di sé; alla fine,
«J'esperienza di pensiero di Edith
Stein, interamente formata nel pa-
thos dell'evidenza della fenomeno-
logia husserliana, sfocia nell'oscuri-
ths: Voscuritd di una fede vissuta,
ma che non si traduce in «pensieri
del cuore», e che, anche a contatto
con i grandij mistici che sono riusci-
ti a dire l'esperienza, come Teresa

d’Avila e Giovanni della Croce, non

riesce o non vuole fare altrettanto.

Le autrici di questo lavoro sulla
Stein si sforzano, per quanto ¢ pos-
sibile, di renderne parlante I'espe-
rienza vissuta, forzando la reticen-
za e il silenzio in cul Edith Stein
stessa ha voluto lasciare la sua evo-
luzione spirituale: ma non riescono
a dissipare del tutto 'impressione,
che si ricava dalla lettura delle ope-
re filosofiche della Stein, di un si-
lenzio enigmatico, quanto a se stes-
sa, un silenzio che rimane comun-
que difficilmente decifrabile.

Segue da Pag 3
tarmaio. Ammazzando Ipazia non
<l diede soto un colpo durissimo al-
la scienza, alla filosofia, afla liberta
di pensiero, ma anche alla condi-
zione della donna in generale. Ci
sarebbero stati oltre mille anni di
buio. Cirillo poco dopo fu fatto
«dottore della Chiesar, e tutt'ora &
uno dei santi pilt veneratl. La storia
di Tpazia la racconterd in prima
persona, mettendomi nei panni di

~ un suo allievo che di el era perdu-
' tamente innamorato - & storid do-: -

- cumentata - e io mi vado a nascon-
-~ dere dentro al'anima di questo al-:
- lievo. : T

rono tra gli altr testi come quello di
Aristarco di $amo sul sistema pla-
netatio eliocentico, non solo la
teoria, ma i dettagli con i calcoli’
matematici...e poi 'arte della stam-
pa, inventata in Corea 300 anni pri-
ma di Cristo, i numeri indoarabici,
indispensabili per far progredire
Vastronomia e la matematica. Que-
sti testi fondamentali nei miei ro
mazi storici i ho chiamati «le chiavi
. del sapere». Nonostante il rogo di
 Alessandria qualcosa sopravvisse, 0
fu «recuperato» tempo appresso
dai crociati nel saccheggio della bi-

" blioteca di Costantinopoli, portato

a Roma e qui custodito gelosamen® ’
te e nascosto. Ancor oggt i pochi te-
sti di Ipazia sopravvissufi stanno
nella biblioteca Vaticana.

Le'chiavi del sapere - come rac-" -

conto in Eresia pura - sono remer-

Nel rogo della biblioteca brucia-

se quasi mille anni dopo nel sud
della Francia. I roghi del'Inquisi--
ione contro i Catari bruciavano
gente che osava» leggere libera-
mente la Bibbia, o Aristotele. B
guarda caso i catari erano anche
quelli che stavano rivalutando i
molo delie donne, amiettendole
allistruzione,  ali'insegriamento,
nei ruoli religiosi. Per questo i cata-
1i candavano distntti».
1a Chiesa ha frenato i cammino
della conoscenza pex oltre un mik-
lennio, ma al stio intemo ci sono
otati alcuni uomini che hanno
combattuto contro tutto cid, e da
qui prende le mosse il mio uitimo
litro, -Roghi fatui, da Gutenberge il
cardinale Nicola da Cusa, un vero
eroe, un cristiano eccezionale che
voleva mettere la cultura a dispost-
zione della gente: su un asinelio
andava di chiesa in chiesa per inse-
gnare a leggere e scrivere alla pove-

 ra gente, in tempi in cui la corm-

zione, il lusso, la depravazione nel-
la Chiesa romana erano al massi-
mo, Attomo al 1450 il cardinale fe-
cé Mimica azione wlisonesta» della
sua vita: si approprid di 200 mila
fiorini d’oro della Chiesa per finan-
ziare Varte della stampa: tra i suok
amici’ infatti c'era anche Guten-
berg. Nicola da Cusa, nonostante
sia stato un grande filosafo, asiro-
nomo, matematico, mai si SO0 SO-
gnati di farlo santo, anzi, banno di-
strutto Paltare da hii fatio costruiie
a Roma in San Pietro in Vineoti,
mentre hanno ,sanﬁ_ﬁcatd il cardi-

D
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nale Bellarmino, quello che ha fat-
to bruciare vivo Giordano Bruno e

ha fatto imprigionare Galileo Gali-.

let, Ora Ia Chiesa dice che i verbali ¢
dei 7 anni di processo a Bruno s0- -
. no andati perduti, io non ci credo.

Bellarmine, uomo colto, affiancato
da Clavius, un astronomo, e anche
il papa dell'epoca, Urbano VIIL sa-
pevano benissimo che Bruno e Ga-
lileo avevano ragione, che era la
Terra a girare attorno al sole ¢ non
viceversa. Galileo fu invitato nei
giardini del Quirinale dove mostrd
a Urbano VIII, a Bellamino e a
Clavius le sue scoperte sul sisterna
solare, e questi furono felicissimi di
condividere queste conoscenze,
ma Galileo fece il «terribile~shaglio

di pubblicare te sue scoperie in ita- |
-liano, in volgare, & non nel latino

accessibile solo ai dotti. E questo la

: Chiesa non poteva permetterio. Se
‘non_avesse abiurato Yavrebbero

bruciato come Giordano Bruno: La
Chiesa noen pud giustificare questi

defitti dicendo «noi non sapeva-

mo..», Sapevano esattamente co-

me girava il mondo e non volevaro
- farlo girare perché ghi andava bene
“un popolo incolto, ignorante, pii :

facille da controllaze, Ta cosa pilt
grave & che Bellanmino non & stato
fatto santo secoli fa, ma net 1930.

Com'? nata la giornata mon-
diale del libro?
B nata in Catalogna, a Barcellona,
quasi un secolo fa col nome di «Fe-
sta del libro e della rosar. 1123 apri-

dicembre 2000

le, il giomo di San Giorgio, protet-
tore lella Catalogna, le librerie met-
tono per strada dei banchi colmi di
fibri con dei secchielli pieni di rose:
a chi acquista un Kbro viene reégala-
ta una rosa, da donare alla mam-
ma, all'amico, al fighio..da qualche
decina di anni la festa si & estesaa
tutta la Spagna, il 23 aprile infatti &
una data importanie per futto it
paese perché & il giorno in cui &
morte Cérvantes, Dat 1996, su pro-
posta di Jordi Pijol, presidente della
regione catalana, ['Unesco 1'a fat-
ta propiia col nome di «Giormata
mondiale del Libro e del diitto
d'autores. Quest’anno per la prima
volta anche l'Associazione italiana
biblioteche sta promuovendo !'ini-
ziativa. Senza rose perd, per quelle
bisogna andare nelle libierie spa-
gnole, come quella romana La Sor-
gentea piazza Navona. '

Alias No 16 20 aprile 200




~Laperdita prematura della madre elo sforzo
diinserirsi in un mondo maschile.
Da Artemisia Gentileschi a Griselda Pollock

ELENA DELDRAGO

riselda Pollock & forse la pili im-

portante studiosa femminista del-
la storia dell'arte soprattuito novecentesca.
Docente di Storia e critica sociale dellarte
all'universith di Leeds, ha pubblicato testi
fondamentali come Generations and Geo-
graphies in the Visual Arts (Routledge, 1996)

e Differencing the Canon: Feminist Desire .

and.the writing of art Theories(Routdledge,
2000), tutti rigorosamente non tradotti in

|ral iano.
. Particolarmente interessante poi, la letti-

ra dedicata da Griselda Pollock all'opera di
Artemisid Gentileschi: per la prima volta le
scelte 1c0n0graﬁche di Artemisia vengono
‘messe in relazione noralla stupro subito ma
alla prematura perdita della madre e al suc-
cessivo sforzo di inserimento in un mondo,
artistico e non, interamente maschile,
L’abbiamo incontrata durante il recente
convegno organizzato all’ Accademia di San
Luca di Roma, come iniziativa parallela al
restauro della tomba di Giulio 11 di Miche-
langelo, e intitolato «Mosé: conflitto e tolle-
ranzas. .
Vorreiiniziare con una domanda blograﬂca
crade che il suo essere nata bianca nel Sudafri-
ca dellApartheid abbia avuto un'influenza sui
suoi studi futuri, orientati a questioni come T'i-
dentita e la differenza di genere?
Mi ha senzaltro influenzato moito profon-
damente, Ho scritto una raccolta di saggi in-
titolata Traveller'’s Tales, tra i quali uno in
particolare, Territories of desire, riguarda la
mia infanzia sudafricana. Credo sia interes-
sante per pill aspetti: innanzitutto per-un
modo nuovo di rileggere i triangolo edipico
in un contesto coloniale e razzista come il
Sudafrica. Da una parte una madre bianca
che fa anche quel genere di cose general-
mente destinate agli uomini, dall'altra una
governante nera; e il ritrovarsi, a una cerfa
eta, proprio come nel mito di Edipo, a riget-
tare la governante africana per identificarsi
con la madre bianca. 1l modello edipico non
produce esclusivamente differenze sessuali,
ma & anche la base psicologica di costruzmm
razziali.

Differenza di stﬂe

SA GRISELDAPOLLOCK forsela pm

della s_t_ona dell’arte del Nov
si deve una dellépiiy @ﬁ'giﬁaii
terpretazmm della V1ta e dell’
di Aﬁemﬁm Gentlleschl Oltre

unportante studiosa femmml ta _

eun

npensamento dell'intera stagione modermsta :

alla luce della stona delledonne. Nessuno

' del sum testi2 stato tradottoin 1ta11ano Pt

La mia esperienza personale credo sia in-
teressante per guesto: sono nata in una mi-
noranza bianca sudafricana, con ereditd e
relazioni diverse dalle altre. Per esempio, ho
potuto passare molto tempo con i nostri ser-
vitori neri e ho visto la differenza tra la mia
casa e le baracche dove loro abitavano. Li vi-
veva anche una donna, jJulia, che badava a
me come governante da quando mia madre
era morta. Era una situazione di reciprocita
perché lel, che aveva perso i suoi bambini,

aveva altrettanto bisogno del mic amore.

Emerse dunque una simpatia molto profon-
da tra me e Julia: eravamo entrambe dei so-

-stifuti e ci univa it dolore. Piil tardi sono an-

data a vivere in Quebéc dove mi sono ritro-
vata a far parte di una minoranza francese
nen cattolica, in una societd in cui la mag-
gioranza delle persone disdegnava gli anglo-
foni. Due esperienze di vita molto forti che
mi hanno resa emmotivamente molto sensibi-
le. Ho avuto poi la fortuna di essere cresciuta
durante gli anni Sessanta. Mio padre mi die-
de molto presto da leggere dei testi femmini-
sti, Simone de Beauvoir per esempio, fornen-
domi cosi la chiave di lettura e il linguaggio
attraverso i quali potevo capire ed esprimere
quelle esperienze. Negli anni Sessanta, per la




© prima volta, i benefici dell'istruzione poteva-
_no essere finalizzati. Prima di quegli anni le
donne che frequentavano la mia universita
non si aspettavano minimamente di poter
aspirare a una carriera, mentre quelle che
hanno studiato con me oggi hanno tutte un
lavoro e, soprattutto, hanno capito che si
pud essere qualcosa di pill che una mogie
graziosa. In quegli anni ho capito che potevo

tentare imprese soltanto per me stessaenon .

per qualeun altro.

Per questo mi preoccupano le affermazio-
ni delle femministe a proposito delle Donre:
mi chiedo sempre, ma quali donne? o sono
un'europea bianca ehrea, e ci sono molti tipi
di donne, quindi non credo esista un Noi, ma
piuttosto una collettivita in nome della qua-
le possiameo porei defle domande a proposito
del genere, tenendo sempre ben presente
che, all'interno di qualsiasi collettivita, ci so-
no delle linee di frattura che riguardano la
classe, la religione, la razza e lesperienza.

[ 1a stessa cosa che avviene con il moder-
nisme: se si ha una visione cronologica della
storia si procede in un'unica direzione, men-
tre la visione del tempo del femminismo cre-

do debba procedere come Frend con i trau-

mi, avanti e indietro, riprendendo gqualcosa
che era perso nel passato perché nel frattem-
po & accaduto qualcosa che permette di leg-
gerlo. Questo ti determina ad agire su diversi
livell: a livello immaginativo, ma anche arti-
stico. L'arte ci permette infatti di «pensare i
pensieri» a livello immaginativo, ed & molto
miporiante.

E alla luce detla sua esperienza hiografica
che ha potuto interpretare la vita e I"'opera di Ar-
temisia Gentileschiin modo cosi originale?

Ho guardato ad Artemisia Gentileschi in
modo molto diverso perché il suo & un trau-
ma che ho dovuto affrontare anche io: la pex-
dita della madre prima dell'adolescenza. Ho
_dunque riletto alcuni suoi quadri, come La
morte di Cleopalra, Giuditla e Oloferne, Lu-
crezia, non alla luce del suo essere stata stu-
prata, perché quando si subisce un trauma

non lo si mette a fuoco e non lo si rappresen-

ta direttamente, ma come Ia dichiarazione
di una figlia alla ricerca del proprio spazio.
Per esempio, se la testa di Oloferne & una ci-

tazione da Caravaggio e la struttura ricorda -
il triangolo di Gentileschi, Giuditta rappre-

senta invece Fagente, il mezzo di trasforma-
zione dellartista stessa. Di fronte a una tela
come La morte di Cleopatra, invece, mi sono

chiesta quali fossero le ragioni emotive pro- -

fonde che hanno spinto Artemisia verso un
soggetto cosl fortemente caratterizzato.

Cleopatra, infatti, ¢ una donna che rappre-
senta nel patriarcato romano e tella struttu-
ra sociale egizia la capacita sorprendente di

- affermarsi politicarmiente anche grazie alla
propria identita femminile,

Se non conoscessimo i Hineamenti esisten-
ziali di Artemisia Gentileschi queste potreb-
bero sembrare delle supposizioni azzardate.
Ma nel suo caso, come per molte altre arti-
ste, bisogna saper anche leggere quelle diffe-
renze che non sono tanto espresse con il lin-
guaggio artistico, ma piuttosto prodotte dal-
I'insieme del lavoro.

Deve avvenire uno «spostamento» perché
si possa capire il doppio gioco di un’artista
come Artemisia Gentileschi, oltre la necessi-
td di dipingere quadri vendibili, appetibili
per 1 collezionisti del tempa, principi e me-
cenati. Bisogna indirizzare i propri sforzi per
capire cosa si nasconde sotto la superficie
degli indizi rivelatori, In questo caso la per-
dita precoce della madre.

Veniamo allargomento che ha studiato

maggiormente; i Modernismo riletto alla luce
diuna storia, anche sociale, femminile.
Quello di cui mi sto occupando nelle mie fe-
zioni e nei miei libri & un riesame del Nove-
cento con la storia delle donne in mente.
Questo produce non una semplice rilettura
del modernismo, né una storia delle artiste
del Novecento, ma piuttosto una ridefinizio-
ne complessiva della mappa in nostro pos-
sesso. Allo stato attuale, infatti, la storia del
Modernismo & stata costruita dai rnusei
d’arte moderna, e in particolare da un'impo-
sizione di modelli sul caos di avanguardie e
movimenti di inizio secolo, finalizzata a una
comprensione quanto pit allargata,

Si tratta di identificarsi con un’unica logi-
ca, cosi come avviene con Freud e la psicoa-
nalisi, Einstein con la fisica, Saussure per il
linguaggio. La questione modernista & stata:
cos'e la mente, cos'® il tempo, cos'e il lin-

guaggio e anche cos'é I'arte. Quindi si doveva *
- passare dal caos del movimenti a una rispo-

sta sulla natura dell'arte ¢ lo si & fatto attri-
buendo a questa una logica: una degli stessi
movitnenti, una delle forme. Il modernismo
si & chiesto che cos’ il colore, la forma, cos'e
la superficie, e non & un'impostazione sba-
gliata perché ci sono molti artisti che fanno
arte proprio segnendo queste questioni. Ma
assecondando questa mentalita ti trovi a se-
guire la logica indipendente dello stile, e
quindi a procedere lungo une svolgimento
tutto sommato cronologico, un mito.

Quello che mi sembra chiaro & che 'evolu-
zione artistica vista dal modernismo segue
la stessa struttura del mito di Edipo, il figlio
deve uccidere il padre, deve fare meglio del
padre, per poter conguistare ii propria spa-
zio. In questo schema mitico di evoluzione
modernista, sostanzialmente patriarcale, &
chiaro che non si pud parlare della donna,
«cosi come non si pud parlare di cid che & ra-
“dicale.

Credo che in arte ci siano dei momenti
-estremamente radicali, come nella Parigi de-




gli anni Venti, quando tutto era all'avan-
guardia, la sessualitd, la cultura lesbica, gli
esperimenti sociali. Le donne guadagnavano
diritti, cambiava il loro modo di vedere, ma
anche il loro modo di vestirsi ~ pensiamo a
Gertrude Stein, per esempio ~ e tutto'questo
fu interrotto dall'ascesa del fascismo, un't-

deologia assolutamente misogina. L'interru-
zione storica di una radicalitd che tornera,

altrettanto forte, solo molti anni dope. -

Pensa agli anni Settanta? a :
81, ma durante gli anni Sessanta e Settanta ci
8i trovo a parlare in termini politici di guan-
to allora si viveva spontaneamente, la ses-
sualitd, # corpo, Fessere donna, Questa & la
grande novitd. Cosi come si comincid a leg-
gere con gli strumenti adatti, e quindi a
comprendere, quello che era accaduto du-
rante gli anni Venti perché si era ormai ac-
quisito un lingnaggio capace di comprender-
lo ed esprimerlo. Operazione impossibile per
icontemporanei. o

Un esempio perfetto ¢ il lavoro delPameri-
cana Cindy Sherman che in realtd non vole-
va semplicemente rappresentare il lavoro
delle artiste femministe statunitensi che
operavano negli anni Settanta, ma lo ha reso
intellegibile attraverso le sue messe in scena
fotografiche.

Quale crede sia stato, dunque, il ruclo delle

artiste femministe che negli anni Settanta, so- -

prattutto negli Stati Uniti, hanno usato il lin-

guaggio artistico, «performancen» e installazio-

ni, per esprimere istanze politiche?

Credo che la storia vada guardata sempre in
retrospettiva: proprio grazie alle esperienze
e ai fatti successivi a un dato momento, &

possibile comprenderfo appieno. Oggi si ca- .

pisce il significato e l'importanza del lavoro
di Judy Chicago oppure di Mary Kelly. Oggi
possiamo fare un’analisi molto pitl intelli-
gente di quello che hanno voluto esprimere,

mentre non credo che allora potesse essere -

" recepito pienamente. Ora possiamo scrivere
con mente veramente aperta la storia del XX
secolo, il lavoro di artiste come Carol Rama o
Meret Oppenheim o 'apporto fondamentale
di certa arte femminista allo sviluppo del
minimalismo cosl come quello di Mary Kelly
allarte concettuale.

Crede che la generazione attuale di artiste
sia in grado, e disposta, a sfruttare appienc le
conquiste delle generazioni precedenti di don-

ne che hanno lottato per segnare conla foro dif-
ferenza il sistema, artistico e non?

| cAutoritratton

Questa & un nodo cruciale: non capisco per- .
ché questa generazione di artiste non riesca -

pienarnente a fare proprie le conquiste del

femminismo. Forse la spiegazione sta nel

fatto che la nostra struttura psicologica &
fatta per ribellarci da figlie al padre e non da
donne ad altre donne. Per noi che eravamo
ragazze arrabbiate negli anni Sessanta era
semplicemente perfetto: eravamo figlie che
. siribellavano ai padri.

Quello che osservo & un rifinto emotivo di’

definirsi fermnministe, al quale corrisponde
una sua successiva accettazione, ma soprat-
tutto intellettuale. Lo vedo anche nell'inse-
gnamento: al indo corsoe spesso arrivano stu-
dentesse sul trenta anni, mentre molto rare
sono le donne pid giovani. Anche se mi sem-
bra che qualcosa stia cambiando.
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- di Riceardo Blanehi

¥ erso la meta del Settecen-
to il mondo volta pagina.
E il momento dell’Blumi-
nismo e della prima Rivoluzione
industriale. Anche l'arte & per- .
corsa da intense correnti inno-
vatrici. Sotto l'influsso della na-
scente scienza archeologica &
del mito di Raffacllo Sanzio si
abbandonano i toni fantastici
del Barocco, per promuovere
ur'estetica fatta di equilibric, di
elegante precisione ispirata al-
l'arte figurativa dell’antichita.
Teorici di questo movimento,
per il quale gli storici dell'arte
del tardo "800 conieranno la de-
finizione di Neoclassicismo, so-
no due tedeschi, I'archeologo ¢
storico dell’arte Johann Win-
ckelmann e il pittore Anton
Raphael Mengs, che eleggone
Roma come loro seconda patria.
E in effeti, con le sue innumere-
voli vestigia delle civiltd romana
ed ellenica, & proprio 1Ttalia la
culla del Neoclassicismo: ne &
prova lampante la formidabile
mostra “I1 Neoclassicismo in
Ttatia” che fino alla fine di luglio
restera aperta al Palazzo Reale
di Milano. Quattrocento le opere
esposte, un viaggio pieno di sor-
prese e suggestioni che dagli ul-
timi sussulti barocchi di Giam-
battista Tiepoto ci conduce ad
Anionio Canova. Lungo questo
itinerario, costruito con la colla-
borazione dei principali musei
del mondo, i curatori Fernando
Mazzocca, Alessandro Moran-
dotti, Envico Colle e Stefano Su-
sinno (il catalogo & edito da Ski-
ra) ci fanno incontrare una “fol-
la” di geni: Ja mostra infatti rac-
coglie tutti, o quasi, i maggiori

Tmann seduceva
ittura

nini con a

interpreti del movimento: tragli -

altri, per la pittura, Andrea Ap-
piani, Pompeo Batoni, Jacques-
Lowuis David, Gavin Hamilton e
Anion Raphael Mengs, per la
scultura Antonio Canova e Luigi
Valadier, per le arii decorative,
Giuseppe Maria Bonzanigo, i
Maggiolini, Ennemond Petitot e
Filippo Tagliolini.

1] personaggio piti ernblema-
tico della rassegna & tuttavia, a

nostro avviso, Angelica Kauff-
mann. Angelica nacque a Coira,;

in Svizzera, proprio nel momen-

. toin cui il Neoclassicismo pren-

deva le mosse: il 30 ottobre del
1741.1 suoi genitori non se la
passavano male. La marnma si

. chiamava Cleofea Lutz, apparte-
" neva a una buona famiglia del
. posto. Il padre Johann Joseph
. Kauffmann era invece origina-

rio di Bregenz e praticava la
professione di decoratore con
una certa abilita, tant’® che nel
1739 era stato nominato decora-
tore di Corte del potente vescovo
di Coira. Per questioni profes-
stonali era anche in contatio con
due dei migliori artisti valtelli-
nesi del tempo, Pietro Ligari
{1686-1752) e i suoi fighi Vittoria
{1713-83) e Cesare (1716-70).
Spesso gli capitava di collabora-
re con loro e in quelle occasioni
si portava dietro la piccola Ange-
lica, che affidava a Cesare e Vit-
toria affinché sgrezzassero il ta-
lento artistico che la ragazzina
mostrava. Angelica era una sor-
ta di ragazza-prodigio capace a
13 anni di farsi i prime di tanti
autoritratti, un piceolo pezzo di
bravura in ¢ui si raffigurd con in
mano uno spartito musicale a ri-
cordare la sua seconda grande

passione, lamusica. Manel 1757
mori la madre e il sogno musica-

le di Angelica svani. Joseph deci-
se che la figlia doveva essere pit-
trice e basta. Insieme andarono
a Milano, dove la giovane si de-
dicd a copiare i capolavori del-
I'Ambrosiana, quindi si recaro-
no nella terra natale del padre,
poi sul Lago di Costanza, a Pari-
gi e di nuovo a Milano. Era il
1761: Angelica si sentiva pronta
per spiccare il volo solitario.
Ando a Venezia, a Bologna, a Fi-
renze, finalmente nel 1763 rag-
giunse Roma, in quel momento
capitale europea della nuova ar-
te, Proprio in quell’annoe Win-
ckelmann stava ultimando il
manifesto teorico del Neoclassi-
~ cismo, la Storia dell'arte nell'anri-
chira, che fu pubblicato Yanno
dopo. Intanto Mengs aveva ap-

‘pena ultimato it Parnaso, il pin

puro esempio delle nuove con-
cezioni, e tutta Ia citta pullulava
di artisti neoclassici, da Giovan-
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ni Paolo Pannini (1692-1765) a
Pompeo Batoni (1708-1787).

Di questo universo maschile
tutto preso da sogni di bellezzae
perfezione, Angelica diventa su-
bito un punto di riferimento e

. non solo artistico: per i canoni

dell'epoca non & bellissima, cosi
scrive il ministro danese Johann
Hartwig, “ma & supremamente
atiraente”. La colonia degli arti-
sti stranieri se la disputa, lei flir-
ta con tutti senza concedersi ve-
ramente a nessunoc. Non che gli

Mamori” le impediscano di dipin-

gere. Realizza gustosi ritratti a
penna, dipinge 1 volti degli uo-
mini eccellenti che la circonda-
no, da Winckelmann all’attore
inglese Garrick in visita in Ttalia,
comincia a comporre scene sto-
riche e mitologiche. Alla fine
perd prevale il desiderio di nuo-
ve esperienze: nel 1766 fale vali-
gie e assieme al pittore Natha-
niel Dance si trasferisce a Lon-
dra. Appena sul suolo inglese
Angelica & presa da affettuoso
interesse per Joshua Reynolds,
Tartista pit in vista di Londra.
L'artista e scrittore IHeinrich
Fiiessli, a Londra pure lui e pure
I invaghito della donna, osser-
va sconsolato che “lei ha occhi
solo per Revnolds e per mister
Parker”, un altro pittore, peral-

_tro sposato, che aveva gia cono-

sciuto a Roma, Nel 1767 arrivaa
Londra il padre di Angelica, ma
nemmeno questo serve a mette-
re ordine nella sua vita amorosa.
Nell'ottobre di quell’anno si spo-
sa in gran segreio conJo svedese
Frederick Horn. Solo sei mesi
pitt tardi la coppia si separa: Fre-
derick ¢ un mascalzone e un ap-
profittatore, e Angelica cerchera
invano di ottenere P'annulla-
mento del matrimonio: il caso si
risolvera solo nel 1780 con la
morte di Horn. Nel 1775 Natha-
niel Hone la rappresenta nuda
in un quadro che ha per tema la
satira di Revnolds: & scandalo e
I'artista scrive infuriata alla
Royal Academy of Arts preten-
dendo che il quadro sia censtua-

10. 1l che puntualmente accade.

Comungque quesic turbolenze
sentimentali non la distraggono



pit di tanto. Dipinge con molta
sensibilita e freschezza soprat-
tutto eventi di storia e scere mi-
tologiche come richiede if Neo-
classicismo. Lei annota: “Voglio
essere una piitrice storica”.
Guadagna molto, moltissimo,
14.000 stertine, che per l'epoca €
un’enormitd, sempre seguita
con oculatezza dal padre. Quan-
do questi si ammala, provvede a
frovarsi un altro mana-
ger, Antonio Zucchi, un
pittore veneziano pilt
vecchio di lei di quindici
armi. I due si sposano nel
1781 (Joseph Kauffmann
morira 'anno seguente) e
si trasferiscono a Vene-
zia,poiaNapolieinfinea
Roma. Tra loro non c'&
amore, ma rispetto si. La
loro casa diventa ben
presto un salotto assaj
ben frequentato. Fra gli
ospiti ¢’ anche, nel
1788, il massimo scritto-
re tedesco, Goethe. E lei
a guidarlo alla scoperta di Ro-
ma. Hlovre & un rapporto strano,

Goethe, che & pitt giovane di otto

* Limperatore Caracalla pugnala il fra-
tello Geta”, dipinto da Fulien de Parme.

In mostra a Palazzo
Reale a Milano i
dipinti dei pia grandi
esponenti del
Neoclassicismo, che
rivoluzionarono
I"arte del 700 2 Tra
questi artisti ¢’é
Angelica Kauffmann,
una pittrice
dalla vita scandalosa

 “Non& bellissima, ma & supremamente
attraente™: cosi un ministro danese defini Angelica

anni, le fa regali, ne loda di con-
tinuo il fascino, Vintelligenza ¢
anche Vormai matura grazia:
qualche storico insinua cheillo-
ro sia stato qualcosa di pita di un
flirt intellettuale, ma prove in tal
senso non ce ne sono. Poi el tur-
no del filosofo Johann Gottfried
Herder, poi tocca a Canova: lei
disponibile con tutii, con tutti
usa maniere squisite e dimostra
un sapere enciclopedico. Ma gli
anni passano e pesano. Nel 1795
muore Antonio Zucchi, net 1802
la salute di Angelica declina, la
diagnosi & tisi. I medici }e consi-
gliano un soggiorno sul lago di
Como. Quando torna a Romagli
artisti I'accolgono con una gran-
de festa: lei ringrazia, riprenden-
do a dipingere. Fino alla morte,
che la coglie il 5 novembre 1807
quando il Romanticismo & gia
una realti. !
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l.a contessa scalza

In mostra a Torino fe fotografie della “divina contessa’ dj Castiglione, che scandalizza e affascina I'talia risorgimentale.
"Spia” per conto ai Cavour, & 'amante di Napoleone Iil. Si fa fotografare “travestita” con abiti da ballo, e fanguidamente stesa
su divani, a piedi nudi. Feticismo, voysurismo, sensualita estrema trapelano dalle cinquecento immagini scattate tra il 1856
e if 1895. Nl fotografo Louis Pierson segue fa regia provocatoria of questa signora che sfida le convenzioni della sua epoca

9 * . MATILDE HOCHKOFLER

interesse per la contessa di Castiglione oggi & lega-
Memedl {0 soprattutto all'enorme corpus fotografico che ha
contribuito a creare su se stessa e al mito abilmente orche-
strato intorno alla propria bellezza. Se le fotografie costitui-
scono-un unicum nella storia della nuova arte, 1a sua bellez-
za lascia pifl perplessi che abbagliati. Piccola e tondetta, il
volto a uovo, gli occhi verdi-azzurri, i capelli castani, la bocea
sottile, non corrisponde pil1 ai canoni di donna pifi bella del
mondo. Ma nella seconda meta dell'800 assomigliare a una
paffuta bambola di porcellana era il massimo. A gennaio il
Musée d'Orsay di Parigi ne aveva celebrato il centenario del-
la morte.La mostra di Torino — La contessa di Castiglione e il
suo termpa, Palazzo Cavour, fino al 2 luglio 2000 - non sareh-
be stata possibile senza I'ossessione feticistica di Robert de
Montesquion, il barone di Charlus proustiano, che nella sua
casa-museo aveva raccolti e gelosamente custodidi gli album
fotografici della «divina contessas.

Nonostante gli organizzatori abbiano cercato di inserirla
nello scenario piemontese e europeo, facendone quasi un
pretesto per il ripasso di oltre mezzo secolo di storia, & sem-
pre lei, la prima diva, a confermare la tenace resistenza del
mito, la capacita di rinascere su se stessa, dopo le innumere-
voli biografie romanzate e le viesumazioni cinematografiche
che ne hanno tentato Doris Duranti, Yvonne De Carlo e, sen-
za riuscirel, Francesca Bertini. Quando la contessa di Casti-
glione nel luglio 1856 varca per la prima volta la porta di
Mayer & Pierson, dove si di appuntamento la nobilth dell’s-
poca, il fascino della fotografia si avvia sin dalla soglia dello,

“studio con i fondali finti, le luci, i drappi, ma anche lo spazio
di libertd, la passione per il travestimento, la tentazione di

passare dall'altra parte dello specchio, la vocazione alla men- |

zogna. La fotografia risponde al suo gusto di drammatizzare
la realtd, di manipolarla. Almeno in quello spazio angusto.
potra essere artefice del suo destino, capace di imprimere la
sua volontd nell'unica creazione artistica per cui si sente
portata, :

It travestitismo dei tableaux vivants, la messinscena di per-
sonaggi storici con uno spiccato gusto per costumi e fondali,
fa pensare a Julia Margaret Cameron e a Lady Clementine
Hawarden che nell'Inghilterra dello stesso periodo s'tmpa-
droniscono della tecnica fino a diventare fotografe di grande
talento. Nei loro confronti, la contéssa sembra essere qualco-
sa di pili e qualcosa di meno. Non fa direttamente le fotogra-
fie, ma oltre che protagonista assoluta, ne & anche la regista.

Diventa fotografa per interposta persona, piegando il tecni-,
co aj suoi voleri, servendosi di lui per rendere concrete le sue

fantasie. Aggiungendo al mezzo una connotazione erotica.
Le oltre cinquecento fotografie scattate dal 1856 al 1895

sono insieme il diario di una esibizione provocatoria e lo .

schermo posto tra sé e gli altrl. Mostrandosi in inaniera im-
pudica e ossessiva, cerca di nascondersi, decisa a costruire la
sua opera e insieme a sottrarla agli sguardi. E vero che Pier-

re-Louis Pierson, il fotografo che la immortala, & I'artefice,

delle immagini, ma ¢ lei che dispone le scene, sceglie i perso-
naggh ne da un'interpretazione, Fa della sua bellezza il pro-
prio oggetto di culte, ripagande, in una sorta di esibizione

teatrale, il narcisismeo ferito dalla delusione delle sue aspet-.

tative, Fino a ritirarsi a 41 anni in un appartamento di place
Vendome in cui tutto & decorato di nero, gli specchi sono
- banditi, le porte sono blindate. '

Ma ¢hi & veramente la contessa di Castiglione? La mar-:
chesa Virginia Oldoini, Nicchia per gli amici, nasce a Firenze -

il 22 marzo 1837. A 17 anni sposa il pilt anziano Francesco
Verasis di Castiglione, segretario di gabinetto di Vittorio
Emanuele I, che non perde occasione per esibirla. Il matri-
monio avra breve durata. Giusto il tempo di mettere al mon-
do un erede e di trasferire la famiglia da Torino a Parigi. Solo
un mese piti tardi, tutta la citth parla della nuova avventura
dellimperatore Napoleone II1. La prescelta & la diciannoven-
ne Virginia, La laison non & innocente come sembra. La leg-
genda vuole che sia Cavour a assoldare Ja contessa nelle fila
della diplomazia per sensibilizzare il monarca francese alla
questione italiana. La storia finisce presto perché pochi mesi
dopo Napoleone & gia nelle braccia della contessa Walewska,

La prima a restare traumatizzata dalla propria bellezza &
Jei, ambiziosa e desiderosa di primeggiare nonostante la.gio-
vanissima etd. Se mette tutto il suo impegno nella missione
crotico-diplomatica, ne rimane emotivamente coinvolta e
non accettera facilmente la fine della sua posizione di favori-

- ta. E durante Ja sua relazione con Napoleone HI che Virginia

incomincia a farst fotografare. La sua bellezza, un misto di
doti fisiche e sensualita, impressiona tutti, anche quelli che
Taccusano di essere troppo cotnpiaciuta del suo fascino, di
organizzare le sue entrate come su un palcoscenico, di fare
delle sue apparizioni un avvenimento.

Quando ritorna a Parigi nel 1861, la frequentazione dello
studio fotografico si fa ancora pit assidua. La contessa come
assetata delia sua immagine investe la fotografia della sin-
drome esibizionista e del bisogno di autorappresentarsi. Na-
sce un rapporto stretto con Pierson che da collaboratore si fa
complice. Nelle fotografie, quasi tutte colorate a mano con
una tecnica per cui Fatelier & famoso, & abbigliata SPCSSO COn
costumi da ballo.

La dama di cuori tievoca 'ultimo incontro del febbraio 1857
in cui era ancora la favorita e aveva fatto scalpore per il ricco
al,Jito guarnito di rose e di allusivi cuori d’argento. La reging
d'Etraria, Anna Bolena, La marchesa Matilde, Beatrice, L'e-
remita di Passy, sono altri personaggi che interpreta in occa-
sioni mondane o indossa per se stessa nel chiuso dello stu-
dio. Spesso davanti a specchi, qualche volta di spalle, sdraia-
ta a terra o su divani, escogita un gioco infinito di parcelliz-
zazioni e rimandi, di censure e ammiccamenti come le foto
dei piedi o delle gambe nude che allora osavano solo le pro-
stitute e le modelle degli artisti.

In Scherzo di follia ¢ seduta, tiene con il braccio alzato una
cornice sullocchio e guarda attraverso il vetro. L'occhio ri-
dotto alla pura componente voyeristica diventa il simbolo
della fotografia stessa. ,

~ L'importanza della sua opera sta nell'aver inseguito I'illu-
sione di comunicare in una societd in cui non ci sono i mezzi
di comunicazione di massa e il consenso si celebra in una
cerchia ristretta. Al di fuori della quale arriva soltanto i ri-
verbero: lei vive nella sua luce shieca dopo esscre stata abba-
gliata dai luceichii della ribalta. Come presa nella fantasma-
goria dei personaggi da inventare ¢ degli amanti da cambia-
re, si trova alla fine sempre piti sola, tormentata dall'ango-
scia e in-preda al panico. Seguita dal suo psichiatra, vive in
una specie di vuoto temporale, troppo in anticipo per il suo
desiderio di indipendenza e di potere nei confronti della so-
cieta defl'epoca che la considera una sfida scandalosa, accet-
tandola/respingendola nella misura della sua diversita,
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Arte susfondo Iemoto

FRANCESCA BORRELLI

ungo lultimo binario delia sta-
el zione Termini, corre parallelo
'ﬂla sagoma dei treni in sosta un corri- :
doio delimitato da vetrate ¢ adibito a
spazio espositivo: venticingue grandi:
light-boxes, frutto del lavoro congiun-
to di Giosetta Fioroni e Marco Delogu, :
segnano altrettante tappe nellitinera-
rio dell'installazione, che accompagna
il visitatore fino allincontro con una
scultura in vetroresina, composta da |
due figure che si danno la mano: l'arti-
sta comn'e ora e comera alleta di nove
anni; accanto ai piedi calzati da roton-
de scarpe infantili, una cartefla con fa '
scritta «Giosetta Fioromni, 1941»,

E facile immaginare che la scelta di
allestire nel contesto di una stazione
una mostra il cui tema & un viaggio nel
tempo sia stata tutt'altro che casuale,
La bibliografia delle opere letterarie e
figurative che intrecciano le loro im-
magint a quelle delle ferrovie & stermi-
nata, a partire dallo stupore romantico
per i primi binari guardati come ferite
aperte a violare la natura, fino alf'esal-
tazione futurista per la velocita delle
locomotive scalpitanti: immagini re-
moote, oggi che il treno rimanda piutto-
sto al lento e confortevole attraversa-
mento di paesaggl verso una destina- -
zione cui‘tendere senza fretta.

Lento & anche il tempo dell'inventario .
dei ricordi, materia prima in un lavoro
dedicato a ripercorrere le stagioni del-
l'ntreccio indistricabile tra il farsi della
{ yita e il suo tradursi nell'espressivismo
{ di manufatti artistici, La selezione dei
_momenti tra passato e presente, cui
. dare rappresentazione, sembra privile-
 giare due estremi della visione: da un
lato, quello iperrealista della scultura
realizzata su un calco diretto dell'arti-
“sta e sulla sua fotogratia di lei bambi-
na, insieme alle immagini in bianco e
nero, dove Marco Delogu investe di lu- -
. ci naturali il volto di Giosetta Fioroni
i sullo stondo di un paesaggio lagunare,
"o la riprende sdraiata su un indistinto
campo lungo e taglia il fotogramma al-
l'altezza del collo, o ancora’'~ con una
tecnica gia sperimentata in molti det
suoi titratti — stringe il pedmetro del-
I'nquadratura sul volto contratto da
. una smotfia, che ne esaspera i segri.
Allaltro estremo della visione, le li-
ght-boxes si affollano di maschere, tra-
. vestimenti, " rosso™ di *coov, - bianchi |
- clownescht, bruniti di magie. Giosetta
Fioroni, pitturata, o bendata, conledi- |
ta imbrattate di vernice, i capelli avvol- |
. ti daun turbante o da nuvole di stoifa i

- 0 da parrucche stregonesche, posa su1~ -

lo sfondo di suoi quadri ispirét;i afla let-
teratura di Dickens, o alla lettura strut-
turalista delle fiahe analizzate da

- Propp. In una delle opere piit belle e

trionfanti di colore, 1 verde dell'onm-
brello stretto in una mano rimanda in
diagonale al dettaglio di un quadro
dell'88, Goya and Pisan Cantos, mentre

altre opere fanno emergere figure trat- -

te dal catalogo degli oggetti infantili,
quelle figure imparentate con il mera-

viglioso che Giosetta Fioroni non ha .
mai smesso di traslocare: dalla soffitta -
della sua casa di bambina ai perimetyi -
fluttuanti della revérie, per poi da i ri- -
+ pescarle a una a una e proiettarle sulle |
: sue tele, o plasmarle nella creta e nella
ceramica, testimoni di un mondo |
. niente affatto perduto, riattualizzato |
- nella messa in scena dei suoi teatrini di
ceramica e delle sue piccole case deco- |

rate,

nelle figure che riemergono dal conte-
sto infantile di Giosetta Fioroni, quel

che affiora alla coscienza dal deposito
defle memorie non sembra trainare
con ¢ la lacerazione di uno strappo al- :

la rimozione, non & imparentato con il

Sinistro, con ITnquietante. Porta noti-

zie di un mondo in sospensione, dove .
arrivano a prendere forma e colore sto-
rie ¢ personaggi ancorati a un sopran-

naturale accettato come dato di realtd,
Del resto, nellincedere evocativo

dell'arte di Giosetta Fioroni, & una co- .

stellazione di citazioni trasfigurate

quella che si ¢ andata formando: e non
solo dal repertorio dellinfanzia (Rosa- :

spina, La guardiana d'oche), ma da
quello delle letture amate (I ramo d'o-

ro, Oltre le terre lontane, Andrea o i Ri-
congiunti, Notturno per Kawabata), o
dalla pittura di Gian Domenico Tiepo-
lo, evocata nel ciclo dei pastelli che ne |
esasperavano le epifanie impressioni-
stiche, o semplicemente da incontri -

fortuiti (fe imagini di Morte per autoe-
rotisme, generate dallimpatto con un

atlante di medicina legale). Un reper- |
torio di testimonianze private,. esentj -
dalla pretesa di, documentare 'con il
proprio segno una stagione o una cor- ;

rente, e preoccupate invece di rianima-
re, nelle diverse tecniche artisnche,:

energie di affetti mai spenti: cosl, nel-
Vintreccio di calligrafia e dxsegno dedi-

:-CdtO a Petote, i piccolo cane «velluta-

tor, descritto nel catalogo della mo-

 stra. Nel ritratto dartista, che I'obietti-
- vo di Marco Delogu ha messo a fuoco

sul lavoro di Giosetta Fioroni, lintento

- non sembra ispirato a restituire la geo-
- grafia puntuale di una intera parabola
 ~ dalle macchiature tonali, al decennio

e\

Se la levita degh acquarelli non in- |
" ganna, mon ¢¢ nulla di perturbante

- Alla stazione Termini

di Roma,

fino al 10 febbraio,
«Senex. Ritratto
d'artista», un lavoro
a quattro mani

di Giosetta-Fioroni
e Marco Delogu,
nato dallidea

di dare forma
‘ai segni del tempo

degli argent!, dalle prove cmematogra—
fiche passando per le diverse tecniche
pitteriche fino allapprodo alla cerami-

| ca. Qualcosa compare sullo sfondo, al-

tro timane dietro le quinte, come av-

* viene quando si richiamano a sé i ri-
' cordi, e quelli vengono divolta in volta
 riportando al primo piano dettaglisin-
. tonizzati con lo stato d’animo del mo-

‘mento. Il momento dedicato a questo
“layoro & durato allincirca due anni, ma
- “quanto tempo ¢ filtrato lo dicono le

due figure che, per mano, attendono lo
spettatore al termine dell'installazione,

«ll tempo & la forza che ci dice chi sia-
mo» - riflette la body artist protagoni-
sta dell'ultimo romanzo di Don DeLil-

* lo, mentre esercita il corpo a trasfigu-

rare i propri connotati, fino a assumere

- quelli di una presenza che le ossessio-

na la mente: quella di un «uomo che

- icorda il futuron. Modi opposti di di-
- sporsi di fronte al passare del tempo: se

Tartista di Don DeLillo voleva con la
sua performance «che il pubblico sen-
tisse il passare del tempo in modo vi-
scerale, quasi doloroso», quel che Gio-

| setta Fioroni sembra volere restitiire & |

piuttosto «Fimpronta» di una esisten-
za non soltanto conciliata con i propri
«fantasmi», ma da essi felicemente ac-
compagnata, nella proiezione di un fa-
re artistico che ha tratto alimenti pre- |
ziosi tanto dalle figure della vita reale, |
quanto da quelle della vita immagina-
ta, senza che alcuna linea d'ombra le

 abbia mai separate davvero.

Percid, forse; pit1 che mettere insce-

- naun tempo ritrovato, questa installa- -
~ zione allude a vina ripresa, cosi come
. Kierkegaard la intendeva: «un ricorda- -

re procedendo».
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Stretta fra il radicalismo indigeno da una parte e le violenze di una economia
globale dall'altra, T America Latina riscopre la figura di Dofia Malinche,
T'amante e interprete di Fernando Cortéz che seppe maneggiare la parola

sino a trasformarla in un’arma per conquistare la liberta

CLARA GALLINE

i} alinche, Malitzin, Mallena, Ma-
: I lena, Marina, Maria.. Dell
amante e mterprete di Fernando Cortéz
neppure il nome & certo. O forse i suoi nomi
furono molteplici, plasmabili, variabili.. ma
in rapporto a che? Variabili perché in mo-
menti diversi della sua vita o della memoria
della sua vita qualcun altro declin il suo no-
me in termini diversi, ora ponendo Penfasi
sul suo carattere originario - indio, azteco -
ora quasi translitterandoli in termini cristia-
ni? Oppure fu lei che decise di cambiarli, co-
me si potrebbe cambiare vestito a seconda
delle occasioni e del mutare dei referenti so-
ciali? Perché, come vedremo, Malinche (o
com’altro si sia chiamata) fu signora della
parola e proprio attraverso quiesto dominio
riusci a riscattarsi da una condizione servile,
Malinche-Maria... Oscillazioni giocate da
chi? 0 forse rimandi biunivoci, di cui sareb-
be impossibile individuare i} primo motore?
Ma sappiamo che cosl non puo essere stato.
Ci fur un evento. Questo evento fir la Conqui-
sta.

Connesso al nome della Malinche & anche
quello della Llorona, la Grande Piangente.
La Llorona & stata vista e udita da molti di
quella varia popolazione, meticcia e povera,
_che affolla le vecchie case coloniali del cen-
tro storico, ormai fatiscente, della capitale,

ma.si e ripresentata anche altrove, al centro
e al Sud del Messico. Piange il suo bambino.
0, in. ino sconsolato vagare notturno, .
‘alla, ricerca. del suo piccolo corpo insepolto. .

Il fantasma della Llorona ha trasmesso per
secoli la- memoria della Conguista vissuta
come un genocidio e come drastica interru-
zione di guelle discendenze, che solo la di-
sponibilita di una donna pud assicurare. Im-
magine di una sofferenza senza possibilita di

estinzione, il suo pianto & un memento so- .

lenne e tragico, necessario perché i ricordi si
conservino intatti. Ma nel «non pil» di que-
sto iterato lamento possono anche annidarsi

“sconsolate constatazioni che rulla pit ri-
manga da fare,

Ma della Malinche, per cosi dire, in vita, si
raccontano altre storie, almeno fin dai tempi
in cui furono redatte le pii antiche Crona-
.che della conquista, perfino confermate dal
ritrovamento di alcuni documenti degli-ar-
~chivi coloniali. Nata da una famiglia india

‘del Sud-Est che I'avrebbe precocemente ven-

duta come schiava-bambina, la Malinche
avrebbe conosciuto diversi passaggi di mano
fino poi a far parte di un pacchetto-dono di
una dozzina di ragazzine offerte ai congui-
statori e di qui arrivata al loro capo, Fernan-
do Cortéz, di poco sbarcato sulle coste mes-
sicane assieme al suo drappello di predoni
dotati delle armi pilt moderne. Siamo nel
1521, ma questa memoria continua a bru-
ciare,

Schiavith e poliginia in quegli anni erano
accettate e praticate tra i ceti alti sia del
Messico pre-coloniale sia della cattolicissi--
ma Spagna. Per tutti gli anni in cui rimase in
questa parte del Nuovo Mondo, Cortéz si
tenne la Malinche come principale concubi-

. na, ma la Malinche - cosi si racconta - si fece

cristiana col battesimo e seppe guadagnarsi
al fiarico del suo signore e padrone un potere .

cdi tipo nuovo e inedito, in entr,an,lbl i paesi

che si affacciano sulle due sponde dell Ocea-
no. Doveva aver capito qualcosa di fonda-

- mentale: che nessun padrone fa mai lo sfor-

zo di imparare una lingua straniera, specie
se minoritaria. E che arrivare a possedere le
chiavi della comunicazione poteva essere
una strategia vincente,

Nel corso della sua glovinezza da schlava,
la Malinche aveva cambiato padroni e resi-
denze, e proprio nei segreti circuiti delle

" donne aveva di volta in volta affrontato e i-

solto il problema di parlare una lingna nuo-
va e diversa. Apprese infine progressivamen-

- te le due lingue allora dominanti: il quechua,

che era parlata dagli Aztechi, quindi lo spa-
gnolo. La sua carriera si trasformo. Divenne

: Tinterprete ufficiale di Cortéz, che per espe-

rienza - come tuiti i conquistatori, che furo-
no coinvolti in pmblemi analoghi - conosce-
va bene quanto ci si dovesse cautelare da in-
terpreti inetti o malfidi, Fu questa la strada
che le consenti di esercitare un insostituibile
ruolo diplomatico per tutto guel lasso di
tempo in cui Cortéz intrattenne rapporti di

pace e di guerra con i vari capi locali: una

diplémazia violenta e complessa, protrattasi
oltre Puccisione di Montezuma, morte in tn
certo senso preparata anche col contributo
di colei che le Cronache avrebbero indicato
come Dofia Malinche.

Nei codici llustrati in cui si narrano que-

 sti episodi della Conquista la Malinche &

sempre raffigurata in una posizione di ri-
spetto: o sola o a fianco di Cortéz, comunque

.allinterno di composizioni grafiche che raf-




figurano due aspetti salienti degli scambi,
materiali e 51rnb011c1, al cui centro essa si po-

ne. La prima scena & quella che la rappresen-
ta nell atto di ricevere i tributi dalle popola-
.2jon, che, per opporsi allegemonia di Mon-
tezuma, avevano pensato bene di allearsi
con gli spagnoli - forse, alcuni storici ipotiz-
zano, Malinche proveniva proprio da un
paese ostile agli Aztechi. La seconda scena,
che & anche la piit bella e pili nota, & quella
del Codice Fiorentino, in cul si rappresenta
1a Malinche al centro, tra Cortéz ¢ Montezu-
ma, mentre porge dalla sua mano il glifo del-
la parola. Questa posizione del glifo impli-

cherebbe l'idea della complessith di ogm

pratica comunicativa,

La storia, in breve, continua cosl. Cortéz,

prima di tornare in patria, cede questa don-
na preziosa e insostituibile a un amico e col-
lega perché la prenda in moglie. Comungue,
da Cortéz la Malinche aveva gia avato un fi-
glio maschio - dunque, un meticcio - che fu
battezzato e riconosciuto e del padre portd il
nome terribile e potente, si che da grande gli
sarebbe perfino succeduto nell'esercizio di
alcune cariche politico-amministrative. Po-
chi cenni farebbero intendere dell'esistenza
di una figlia, avuta da non si sa chi; e sua
pallida ombra.

Il fascino esercitato dalla storia della Ma-
linche consiste forse nellambiguo segreto di
cui detenne le chiavi. Per essere pieno ed ef-
ficace, il maneggio della parola dovette pas-
sare attraverso complicate procedure di ade-
guamento di stili linguistici e culturali diver-
si. A questo proposito Zvetlan Todorov nella
Conquista dell America ricorre al termine di
mediazione culturale per definire le opera-
zioni messe in atto dalla Malinche: ma quel-
lo di mediazione mi sernbra un termine neu-
tro, insufficiente ad esprimere le condizioni

reali, i complicati nessi di potere e dipen-

denza, al cui internio fa Maliriche generd pa-

role e fighi, entrambi bastardi;marcati dall
Kiolenza; ma entrambi pef]e1 lI'lEVItablll .
Due Malinche, dunque: una Piagnona,
- una Stratega? Una leggendaria, una storica?
O non piuttosto parti diverse di un'unica
" narrazione, comunque esercitata attorno a
terni oggi pilt attuali che mai: la conquista e
il potere, Je armi e la parola, gli spazi di liber-
td e di scelta, di radicali affrontamenti e di
realistici compromessi ... E dentro a questo,
1" opposizione tra il mito di un passato puro,
di un Paradiso indio da sognare e rivendica-
re e, d'altro lato, il riconoscimento di origini
spurie della storia di un paese, nato da una
violenza di cui una domma si fece carico.
Questioni non solo etiche, ma anche politi-
che, di piena attualitd, attraversano gli at-
tuali ripensamenti di questo personaggio.

La varietd dei giudizi attraverso cui & sto-
ricament¢ passata la figura della Malinche
nelletd moderna & un indizio molto preciso -
di quanto aperte siano queste questioni: per
. quanto pill strettamente attiene la storia del

B zioni Taurus del Messico: La Malinche, sud
§ padres y sus jijos curato da una storica, Mar-

i mito fondatore di quel processi di ibridazio

& ta I'America Latina, anche con non secondas

' La Condguista dela Malinche, edizioni Diana
‘& 1m altro testo uscito nelle Jibrerie'in mgm :

trice Anna Lanyon, una storica _che viend

“Sud, in quelle regioni dove nell’ etd precolo-

“Messico dall'Ottocento in poi, fece parte in-
tegrante del suo mito nazionalistico anche

: la stigmatizzazione della figura della Malin-

che rappresentata come traditrice del suo
popolo di appartenenza. E in questo quadro
che la borghesia creola, artefice della rivolu-
zione e della costituzione dello stato-nazio-
ne ha anche coniato il termine di malinchi-
smo per indicare ogni forma politica di sot-
tomissione allo straniero, nella fattispecie lo
spagnolo.

«La Malinche, figura fondamentale della

" storia del Messico, & stata investita di un

alone di sespetto che Ia identificd con Eva a

partire dalla sua espulsione dal paradiso;
condannata al silenzio e trasformata in und

dei personaggi pilt frequentati della letteral
tura creola. Deificata da alcuni e satanizzata
da altri, ha ispirato tragedie, drammi rod
mantici, cronache, poemi e perfino caricatus
res

Questa sintetica informazione viene fornita
al lettore della quarta di copertina di un
bro uscito nellautunno scorso presso le edi

go Glantz, che raccoglie una serie di saggi di

3 vari studiosi e letterati, capaci di interrogare

assieme rniti ancora attuali e vicende narral
te dalle antiche cronache, nel principale ind
tento di ritrovare le tracce delle procedurg
culturali messe in atto da questa impareg:
giabile donna nell'invenzione del suo ruolo
Pernio di molti discorsi & lambiguita del bi
nomio «traduttores-«traditores. Le diverse
letture «al femminile» del nestro personag;
gio insistonoe molte su questo tema del tra
dimento, quasi trasformandolo in un nuovg

ne culturale, di cui si sottolinea il valore, an/
che nel confronto oppositivo rispetto ai miti
neorazzisti della purezza etnica, Pii1 in gene;
rale la questione ¢ sentita e dibattuta in tut

ri risvolti nei confronti di un certo radicali
smo indigenista, di cui si denunciano limiti
e chiusure.

ficativa coincidenza col precedente. Ne é ;& aud

dall Australia e, dopo aver letto tutto il leggi-
bile sulla Malinche, si ingaggia in una so

di viaggio iniziatico lungo un percorso crhj
attraversa tutto il Messico, dal Nord fin git
ai confini dello Yucatan, per segnire le tracce
degii antichi movimenti della Malinche. No
vi sembra straordinaria questa capacita se-
duttiva, che dura fino ad oggi? E' dal sud
racconto di pellegrinaggio che ho appreso I
narrazioni sulla Liorona, diffust almeno da
Cittd del Messico a Tlaxcala e ancora pil 4

niale non era ancora giunto i feroce domi
nio degli Aztechi e dove Ja Malinche avrebbe
tratto i natali, forse cadetta di una famiglia




nobile che, se fosse vissuta nell’ Europa crif
stiana, non sarebbe finita schiava ma monas
ca. Sempre da lei ho appreso che la memoria
della Malinche & conservata in corsi di fiumi
dorsi di montagne, chiamati ciascuno corl -
una delle tante varianti del suo nome, disse-
minate lungo tutto il territorio del Messico.

Personaggio davvero poliedrico e misterioso
il suo. Perché di lei, della sua parola, nulla §
rimasto se non il detto da altri su di lei, che

pure della parola fu signora in una difficila

strada di conquista di una possibile liberta
Ma anche da questa espropriazione - dum

que, da questa violenza - ha trovato sviluppa

tutto un processo riflessivo vitale ed aperto
che coinvolge anche noi, nel preciso mo-
mento in cui le coercizioni di un’economia
globalizzata e del pin forte inducono proces?
si rispetto ai quali la storia della Malinche

sembra quasi essere il vivente apologo.

Malinche ritratta

nei codici antichie
interpretata da artisti
sudamericani
contemporanei. Nelle
incisioni che narrano
gli episodi

della Conguista,

é raffigurata

sempre al centro

di scambi materiali

e simbolici come

nel Codice Fiorentino
tove, traCortéz e
Montezuma, porge
dalla sua mano il glife
della parola

a: N T TRl
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Cina - La decadenza dei Mosuo, 'unico “matriarcato” moderno

di Renata Pisu - Foto di Patrick Aventurier/Gamma/Contrasto

I CHIAMANGO Mosuo e sono
una delle tante minoranze
nazionali che vivono entro i
confini e secondo le leggi
della Repubblica Popolare
Cmese Abitano tra 1o Yunnan e i} Si-
chuan, dove ancora si aggirano lenti

panda divoratori di bambt:, specie in

via d’estinzione e superprotetta. [
Mosue sono anche loro in via d’estin-
zicne, ma non si direbbe superpro-
tett. Infatt, trattandosi di umani, bi-
sogna vedere che cosa s'intende per
protezione. 5i protegge 'esistenza di
un’etnia garantendo la sopravviven-
za fisica dei suoi componenti ma fa-
cendoli diventare dei perfetti cinesi
confuctani e magari pure “maoisti”;
in altre parole, “sinizzandoli” cultu-
ralmente? O invece una minoranza
etnica si protegge rispettandone gh
usi e costumi, il folklore e le tradizio-
nd; insomma, la specificita culturaie?

£ SE POTESSERD DECIDERE?
B E se i Mosuo e le cento altre mino-
ranze nazionali che conta la Cina st
proteggesserc da soli (ciog potessero
autodeterminare la propria vita e il
proprio sviluppo), che strada sceglie-
rebbero? Preferirebbero essere assi-
milati dagli Han (sta per cinesi: & il
nome dell’etnia dominante); oppure
sarebbero paghi di un’esistenza fuocri
del tempo basata sul succedersi di
cerimonie rituali delle quali ormai
nessuno sa spiegare 'origine?
Difficile rispondere per qualsiasi et-
nia minoritaria, figurarsi per i Mosuo
che oggi ammontano a trentamila,
sparsi in una cinguantina di villaggi
sui primi contraffortt del Tibet, a
2.000 metri di altitudine, e che, tra i
loro usi e costumi, ne vantano uno
che, da solo, basta a decretarne, da
parte degli Han, vuoi la distruzione,
vuoi la protezione. Praticano, infatti,
il “libero amore”, ovvero non cono-
scono Fistituzione del matrimonio e
le donne sono, di conseguenza, al
centro dell’equilibrio sociale. In altri
termini, la loro sarebbe una societd

matriarcale dove si perpetua 'arte di
vivere senza padri e senza mariti, for-
se una delle pochissime ancora esi-
stenti al mondo se mai sono esistite
vere e proprie societa matriarcali, da-
to che le moderne scienze sociali ne
dubitano forternente (vedere riguadro
a pag. 3). Ma nell'Ottocento, gquando
si scoprl Vevoluzionisino, il matriar-
cato fu considerato uno stadio che
tutte le societa avevano conosciuto e
poi superato per passare al sistema
superiore del patriarcato. Marx ed
Engels ne erano convinti. Non di-
mentichiamo poi che il governo cine-
se si reputa ancora marxista, e quin-
di la sua politica culturale si richiama
ai canoni dei padri fondatori pure
per il modo di affrontare la questione
delle minoranze nazionali. Anche
per quanto concerne i Mosuo.

Percid, alla fine degli anni Sessanta,
quando divampo in Cina V'estremi-
smo della “Grande Rivoluzione Culd-
turale Proletaria™, le donne mosuo,

Oggi sono “softanto”
mogli e madri.

Ma fino agli anni
Sessanta le donne

di questo sparuto popolo
erano le ultime
matriarche (se tale

forma sociale e davvero
esistita). Vivevano senza
mariti, praticavano

il libero amore e non
sapevano cosa fosse

il matrimonio. Poi é
venuta la rivoluzione
culturale e ha cancellato
I'“eresia”.

E la vita dei 30.000
Mosuo che restano ora

& un’attrazione per turisti
di bocca buona
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i territorio, abitato dai 30.000 membri dell’etnia Mosuo, & una zona di alte
montagne ai confini col Tibet, tra Yunnan e Sichuan.
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3 della tradizione matriarcale & la regina (sopra) ritratta fra alcune defle pilt belle ragazze mosuo, Sotto: un’ampia

veduta def territorio mosuo dalle montagne del Sichuan (sulla destra, il lago Lugu). Qui I'etnia vive sparsa in una cinguantina di villaggi.

che non reggevano la “meta del cie-
lo” come diceva Mao bensi, nel loro
piccolo regno, l'intera volta celeste,
dovettero cedere almeno il 50 per
cento del potere ai loro uomini. E se
l'ideale cinese di famighia & “tre ge-
nerazioni sotto lo stesso tetto”, chissa
come doveva apparire assurdo agli
Han che il principio, tra i Mosuo, ri-
guardasse sclamente nonne, figlie e
nipotine, e non padri e mariti.

B Gli unici maschi conviventi fissi
delle donne erano zii, fratelli e figli.
Un'ingiustizia, decretarono le Guar-
die Rosse chie non si lasciarono con-
vincere dalle obiezioni di padri € ma-
riti. I quali dicevano: “Ma non vi pre-
occupate per noi, siamo felici di abi-
tare con le nostre nonne, mamme, s0-
relle”. Niente: la cultura mosuo ven-
ne dichiarata “controrivoluzionaria”
e i Mosuo e le Mosue furono costretti
al matrimonio monogamico. Guai a
chi si concedeva ancora le tradiziona-
li liberta che adesso sembrano torna-
te in auge, ciog le acia, visite nothurne
furtive perd del tutto legittime nella
capanna dell'uno o dell’altra.

Quindj, si potrebbe dedurne, matriar-
cato e libero amore hanno avuto fine

tra 1 Mosuo, perché ormai da trent’an-
ni anch’essi si sposano e futti i giova-
ni sanno chi & il loro padre, almeno
ufficialmente. Ma le cose stanno di-
versamente e si assiste addirittura a
un revival delle acia. Come mai? Lo
vedremo tra poco. Comungque, pure
gli elaborati 1iti fondatori della cultu-

ra mosuo che si celebravano in occa-
sione di funerali, passaggi alla mag-
giore eti, nascite (non matrimoni, ov-
viamente) erano destinali a finire nel
dimenticatoio: le Guardie Rosse 1
proibirono considerandoli supersti-
ziosi, oscurantisti, “oppio dei popoli”
come Ftutte le religioni, specialmente
quella dei Mosuo in quanto variante
delt' aborrito buddhismeo tibetano.




£ap0tani0 Due ragazze (sopra) si decorano di camelie il copricapo (ipico, una cuffia nera in pelo di yak ornata con una collana
di perle. E la festa per il Capodanno cinese, Sotto: pendente in avorio, Le donne mosuo sono famose per la ricchezza dei loro costumi.

Neat 5000 mal esistiti il matriarcato e 1l
patriarcato. Si fratta di semplificazioni
operate doll'antropologia. In nessuna
cultura del presente il potere & connesso
esclusivamente alla sfera femminile

o a quella maschile. Per cid che
riguarda il passato, ln tradizione orale
raccopta miti, non fattl, E, in effetli,

wn mito indoewropeo e di molte altre
cultutre n prevalenza assoluta

del maschio nella sfera della gestione
socinle. Alfrettanto fallace & Uillusione
di wi'eti defl’oro dove il principic

della Grande Madre potesse garantire
una societd diversa, Ogni rapporte

fra i sessi implicn una gestione del
potere, che appartiene in certa mistira ¢
per un cerfo teinpe sin all'uome sin

alla donna. Confondere la forma
matrimoniale poliginica (pitt mogli) -
di cui fa parte anche la nostra pratica
del divorzio — con ut potere maschiile
assofuto porta pertanto a errori di
giudizio. Risidta, piuttosto, un'apparente
astmmtetria in wn continuum di
negozinzioni d'idenititd e gestione tra
maschi ¢ femmine. Pure il matrimonio
di una doina con pift vomini (quasi
setnpre fratelli), come avviene fra

i Mosuo della Cina e altre popolazioni

A l’antropologia fa i conti con un mito secolare

Si fa troppo presto a dire matriarcato

himalaiane, non sembra suffrogare
Uipotesi di un matrigreato “puro”: a
quanto pare & un aggiustamento

di tipo econorica. In aree impoverite
& usanza limitare le nascite, spesso
uccidendo le bambine. Se il costume
diviene tradizionale e non

pitt contingente, si crea una disparita
nimerica tra maschi (in eccesso) e
femmine, colmata con Vistituzione del
matrimonio poliandrico. Per salvare
Ia faccia dei maschi. Alberto Salza

Cosi sarebbe stato, perché la cultura
mosio non conosce la scrittura; i canti
sacri e i mantra si trasmettono oral-
mente di generazione in generazione,
di sciamano in sciamano. All’inizio
degli anni Ottanta perd, quando in Ci-
na si erano placati i furori della rivolu-
zione culturale, un cinese di origine
mosuo (ciod un Mosue acculturato e
sinizzato) si prese la briga di trascri~
vere nella lingua nazionale, per un
totate di 60 ore di recitazione, i canti
tradizionali del suo popolo che alcuni
vecchi lama e sciamani ricordavano.

Fu in quel periodo che gli studiosi
han cominciarono a interessarsi con
spirito meno punitive alla cultura
delle minoranze nazionali: in tutto 90
milioni di persone, 1’8 per cento circa
della popolazione della Cina secondo
il censimento del 1990. Percid oggi si
parta benevolmente di tutti e si leg-
gone cose come: “I Miao sone famosi
per i loro ricami, i Dong dedicano se-
renate al chiaro di luna all’amata...”.
Descrizioni di supponente superfi-
cialitd che nemmeno un dépliant tu-
ristico si permetterebbe mai. D'altra
parte fu lo stesso presidente Mao, ne-
gli anni Trenta, a fare questa analisi:




13 9523 & una fra le tante attivita delle donne mosuo, che anche nei lavori indossano
i costumi locali {sopra). Sotto: una bambina di 9 anni durante il Capodanno cinese.

“Noi diciamo che la Cina & un Paese
da! vasto territorio, ricco di risorse,
naturali e dalla popolazione numero-
sa. In realtd, & etnia Han che ha una
popolazione numerosa, mentre 0N
le minoranze nazionali che hanno va-
sti territori e ricche risorse...”. :
Oggi perd in Cina 70 milioni di per-
sone vivono sotto la soglia della po-
verta (1 dollaro al giomno), mentre ai-
tri 70 la superano appena. Come la
mettiamo, allora, visto che le mino-
ranze sono '8 per cento del totale
della popolazione, ma rappresentano
il 44 per cento dei poverissimi della
Repubblica Popolare Cinese? 1l pro-
blema non & di facile soluzione, posto
che lo si voglia risclvere. Comungue,
fu negli anmi Ottanta che gli antropo-
logi han tentarono di catalogare le et-
nie mineritarie usando il sistema sto-
rico ereditato da Marx ed Engels. E i
nostri Mosuo risultarono come “un
caso di fossile vivente della societa
matriarcale, uno stadio sociale pit
primitivo di quelio dei Nosu”.

ATTRATIONE DE} TURIST

B Negli anni Novanta, quando il so-
cialismo cinese & diventato un “socia-
lismo di mercato”, per i Mosuo — so-
prattutto per if toro “libero amore” —
¢’ stato un revival all'insegna del tu-
rismo nazionale e internazionale. Do-
ve trovare, infatti, un altro luogo al
mondo in cui la popolazione, in co-
stume locale e secondo il costume lo-
cale, si presta a dare pubblica dimo-
strazione delle proprie peculiarita
culturali per una manciata di ynan? £
dove, se non qui, st pud assistere alla
suggestiva cerimonia della danza del
fuoce cingendo la vita di una ragazza
che non dice di no, anzi incoraggia?
I davvero di etnia Mosuo questa ra-
gazza? Pare che siano cinesi molte
giovani vestite in abiti tradizionali le
quali, terminata la cerimonia sacra,
accompagnano il turista al bar del
karacke o in uno degli alberghetti
costruiti intorno al grande (e “oh,
quanto pittoresco!™) lago Lugu, un
tempo patria dei Mosuo, anzi il regno
delle donne mosuo, e ora invece una
specie di Disneyland, un parco a te-
ma. E il tema & il “libero amore”. Tri-
ste? Forse. Ma vero.

Tratto da Airone n°23%
Marzo 2001



| Rfsposta allarticolo di Alberto Salza a pag. 3

Mi sorprende che, insieme all'inte-
ressante articolo sul popolo dei Mosuo,
apparso su Airone n°239 di marzo 2001,
compaia un riquadro firmato Alberto Salza
che lo sconfessi in modo per lo meno
sbrigativo e discutibile. Egli infatti sostiene:
“Non sonoc mai esistiti il matriarcato e il
patriarcato”. Dunque, secondo lui, non
siamo in una societa patriarcale? E allora
come mai fino a tempi recentissimi il potere
politico ed economico era saldamente in
mani maschili? E purtroppo, nonostante i
grandi cambiamenti nel costume registrati
negli ultimi anni grazie al femminismo e
l'accesso delle donne agli studi e alle
professioni, ancora - sia un'eccezione
vedere esponenti del genere femminile nei
posti chiave, quelli dai quali si puo decidere
le sorti di milioni di esseri umani? E come
mai il 70% dei poveri nel mondo & donna,
mentre sono le donne che sgobbano per un
numero di ore assai piu alto di quello det
maschi? E c¢io accade non solo nel Terzo
Mondo, dove in molti Paesi sono in vigore

ancora leggi e usi che penalizzano

gravemente le donne, ma anche in Europa,
dove il salario femminile & ancora piu
basso in media del 10% rispetto a quello
maschile (in ltalia & inferiore del 23,7%!).

[l modello ancora imperante e tardo a
scomparire & sempre quello del maschio
protagonista, tutto teso ad affermare la sua
individualita, un tempo con la forza e le
armi, adesso grazie al successo e al
denaro. Se questo non si chiama
patriarcato. .|

Quanto alla negazione dell'esistenza di
un periodo matriarcale nella storia, in primo
luogo voglio ricordare che il termine &
improprio e fuorviante: non si trattd di un
potere femminile contrapposto e speculare
a guello maschile, non esisteva invece |l
concetto di potere come dominio. Questo &
stato introdotto dal patriarcato. Nelle
societa precedenti nessuno aveva potere in

guesto senso, le donne invece godevano di
autorevolezza e rispetto da parte di tutti. I}
corpo femminile era considerato sacro
perché in grado di creare la vita, cosi come
era sacra la terra. |l tempo veniva calcolato
in base a calendari lunari, collegati con il
ciclo femminile che era esaltato e
celebrato. Il simbolico vedeva al centro le
donne, cosi pure i miti e le credenze
tradizionali.

Consiglio a questo proposito di leggere i
libri di Marija Gimbutas, 'archeologa che
ha catalogato e reinterpretato migliaia e
migliaia di immagini (statuette, graffiti,
terrecotte, ecc.) risalenti alla Preistoria.
Nella stragrande maggioranza questi
manufatti  rappresentano una donna,
probabilmente la Grande Dea, mentre solo
uninfima  minoranza di  figure sono
maschili. Cid dimostra che il femminile era
al centro di quelle culture e tutto ruotava
intorno alle donne, detentrici della vita e
delle conoscenze idonee a proteggerla,
farla crescere e renderla piu piacevole.
Erano civilta pacifiche dove i maschi non
erano guerrieri e cid & dimostrato dalla
scoperta di villaggi e citta prive di mura e di
fortificazioni, dall'assenza di tracce di
distruzione repentina nonché  dalla
mancanza di rappresentazioni di scene
guerresche o violente.

Consiglio di leggere anche i libri di Riane
Eisler e di tante archeologhe e
antropologhe che si sono occupate di
questi temi.

Sostenere che non & mai esistito un
tempo in cui le donne e non i maschi erano
centrali, significa dare per scontato che
fumanitd sia sempre vissuta nel
patriarcato, con guerre e sopraffazioni, e
che cid sia ineluttabile. Cosi non c'é
pericolo che qualcuna o qualcuno si metta
in testa di poter cambiare 10 status quo.

Maura da Bianca

)%\



Opinioni in liberta provvisoria. Parlano i
£lassici e nascono i classici luoghi comuni
sull'altra meta del cielo. La “folleranza” di

Tommaso d’Aquino. §igno‘m e padrona: do-
minal Un manuale di istruzioni per la don-
na, ma scritto dall’'iome -

UMBERTO BROCCOLI

arliamo di donne. Un fe-
ma né buono, né origina-
le, come non sorno neé nuo-
vi né originali gli scritti
degli autori, le situazioni rac-
contate, le folgorazioni di uo-
mini illustri, largamente fon-
date sul pregiudizie, controle
guali possiamo esprimere ogri
tipo di rammarico e di solida-
rieta al femrhinile senza che la
storia, perd, cambi di una vir-
gola il suo corso. Da sempre le
donne hanno avuto una posi-
zione di primissimo pianonel-
la letteratura scritta da-
gli uomini: ora canta-
te, come muse, ora
idealizzate per la

bellezza, costante- Acausa singolare: la
menteevocate, vo-  dalla dﬂbﬂleua nascita della
].U.tE, deSidErate. ‘ ..................... femmina acca-
per cui & impensa-  lefla virtl de «a causa -
. bile immaginare ~_° crmmm——————— della deholezza
Abelardo senza E- attwa ................................ della virtu atti-
loisa, Don Chisciot- va». B, renden-
te senza Dulcinea dosi forse conto

del Tobeso. Leggendo, tutte le

donne sono belle, tutte le don-

ne sono desiderabili, tutte le
donne sono al centro dell'inte-
resse dei loro uomini. E guesto
& vero solo in parte: o quanto-
meno & vero come @ vero che
di notte tutti i gatti sono neri.
Infatli, nelie epoche piu diver-
se, di tanto in tanto si affaccia-

no opinioni diverse, radical-
mernte confrarie.

«La donna & qualche cosa di
deficiente e occasionale», sen-
tenzia Tommaso d’Aquino at-
torno alla meta del secolo X111
Ed & proprio lui, Tommaso, il
grande filosofo scolastico, uno
dei pilastri costitutivi della cul-
tura moderna certamente non
altrettanto costitutivo in fatto di

opinioni sulla condizione fem-
minile. E per chiarire meglio il -

concetto, tenta di spiegare co-
me mai nascano le donne dal
seme maschile, visto che ogni
cosa tende a riprodurre se stes-
. sa.Larisposta ¢
quantomeno

di non aver chiari-

to di molto il suo
punto di vista, suggerisce
un‘ulteriore risposta da cer-
carsi nelle «condizioni mete-
reologiche, come i venti au-
strali che sono umidi», Come
dire: le donne sono instabili a

- causa del tempo. E da questa

pillola di saggezza meteorolo-

gica, pioveranno grandinate di
luoghi comuni nei secoli dei se-

coli. Con una premessa del ge-

nere, difficilmente si put im-
maginare Tommaso come

campione dell‘emancipazione -

femminile. Anche perché - al
suG tempo - una affermazione
del genere sarebbe potuta suo-
nare parallela ad una bestern-
mia. E allora l'uomo & superio-
re alla donna, perché «v'e
maggiore abbondanza di ra-
gionamento». E assolutamente
antistorico rispondere oggi alle
opinioni di Tomrmaso d’Aqui-
no. Comunque la «maggiore
abbondanza di ragionamento»
dei maschi contemporanei del
tornista si possono ben riagsu-
mere in tutte le guerre, in tut-
te le battaglie fatte per un non-
nulla, prendendosi a piattona-
te sulla testa, mentre le denne
aspettavarno In casa assicuran-
do la coniinuith al genere u-
mano.

Pcco piti di cento anni prima
un altro celebre pensatore del
Medioevo, Bernardo di Chiara-
valle si sforzava di consigliare
alle suore di evitare la societd
delle donne sposate, parago-
nando queste alle sirene mari-
ne, con testa femminile, ma
con corpo di pesce e capaci con
il loro canto di portare i mari-
nai alla rovina. Bernardo si
sentira in dovere di intitolare il
paragrafo di questo suo scritto.
De fuga mulierum saecula-
rium, la fuga delle donne det
secolo: guasi come fossero ap-
pestate! Sempre con l'aiuto di
Bernardo possiamo rintraccia-
re anche {'origine del termine
donna, che nasce proprio nel
Medioevo. In latino, la lingua
pariata dai romani, donna si

dice mulier e Bernardo in

un‘alira sua opera interpreta il
termine muligres come « ani-
me carnali e secolari, non a-
venti in sé nulla di virile, nulta
di forte o di costante ma tutto
debole, femmineo € maile ».
Mulier & quindi sinonimo di
qualche cosa di molle, mentre_
- naturaimente - per antitesi
da vir (uomo) non pud che de-
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rivare la virtus. B il termine
“donna” da dove viene? Viene
. dal latino medioevale domina,
. signora, padrona e con ogni__
~ probabilita si lega alle funzio-
. ni esercitate dalla moglie del
. dominus, dalla moglie del si-:
© gnore in assenza del marito. Il
dominus andava alla guerra

per dare o ricevere quelle _piat—

" tonatein testa di cui
sopra, lasciando -l
castello nelle mani
della domina che al-
tre a crescere i figli,
olire ad occuparsi
della casa, oltre a
dover far fronte alle
esigenze proposte
dalia vita quotidia-
na:doveva lenere a
bada i contadini, do-
veva riscuotere gl
affitti delle terre e,

perché no, doveva organizzare

anche la difesa armata nel ca-

sodi attacco da parte di chi sa-

peva lontano il dominus. Spes-

561 giudizi pit feroci sulle don-

ne hanno sulle sfondo lo spet-

tro del sesso. Ecco cosa si legge

nella matricola dei giurecon-

sulti di Padova: «Checosa ¢ la

donna? Confusione dell'uomo,

bestia non socievole, continua

preoccupazio-

ne, battaglia

senza  pausa,

dannoe quotidia-

no, casa della

tempesta, impe-

dimenio al ben

provvedere,

-naufragio del-

Fuomo inconki-

nente, vaso di adulterio,

guerra continua, animale

pessimo, serpe insaziabile,

schiaviti umanan.

E su questa linea di fuoco ve-
diamo sparare tanti aliri can-
noeni. Girolameo nel IV secolo
tuona contro ia donna porta
del demonio, via defla perfidia,
aculeo dello scorpione, imma-
gine stessa della tentazione.

Naturalmente in chiesa le
donne sedevano a sinistra, nel-
la pars diabuli (la parte del dia-
volo), con la speranza di salva-

‘re almeno il corpo: poiché non

pochi ritenevano le donne
senz'anima. .

Parigi, un anno qualsiasi tra
111392 el 1394. In questo perio-
do un signore rimasto anoni-

mo scrive un manuale di buo-
ne maniere destinato alla mo-
glie ideale, riproponendo una
autentica fissazione degli uo-
mini di tutte le epoche: di sta-
bilire, ciog, indicazioni e codi-
ci di comportamento per le
donne, elaborati - natural-
mente - a proprio uso e consu-
mo. Duemila anni prima ci a-
veva provato Senofonte nel suo
Economico, in cui Isomaco de-
scrive a Socrate il modello del-
la casalinga greca e duemila
anni dopo troviamo sancite piil
o meno le stesse cose dall’'ano-
nimo scritiore di
Parigi. L'anonimo
parigino si rivolge
a sua moglie chia-
mandola confi-
denzialmente «ca-
ra sorella» e esor-
disce con un'im-
magine estrema-
mente significati-
va, una finestra a-
_ perta per comprende-
re direttamente in qual ti-
po di considerazione era tenu-
ta la donna alla fine del XTIV se-
colo: « Vedi bene - pontifical'a-
nonimo parigino - che gli ani-

mali domestici, sia per stradas

che a tavola o a letio, sempre
stanno vicini alla persona da
cui ricevono il cibo, e si allon-
tanano dagli altri, verso i quali

s0no scontrosi e feroci; e se il

* cane si trova lontano dal pa-
drone, il suocuore e i suoi oc-

chi lo cercano sempre».-Una
premessa del geners gia ¢ :

lascia intuire dove si
vuole andare a parare.
Infatfi, le parole successi-
ve tolgono ogni dubbio
residuo: «E anche quan-
doil padronelofrustae .
gli tira dei sassi, il cane
gh va dietro, scodinzo-
lando e sdraiandosi da-
vanti a lui, e cerca di im-
pietosirlo, Considerato tutto
questo, per una migliore e pili
forte ragione le donne, a cui
Dio ha dato una coscienza e
che sono ragionevoli, debbono
avere un perfetto e riverente a-
more periloro marit; e quindi
io ti prego di avere il massimo
atfetto e la massima intimita
con tuo marito, chiungue esso
siar». Meraviglioso.

Si potrebbe apprezzare la
sinceritd ingenua dell’autore
parigino, se un atteggiamento

simile non avesse caratterizza-
to per secoli i rapporti fra uo-
moe donna, se un simile atteg-
giamento non avesse costitui-
to la base di quasi ogni rappor-
to fra moglie e marito in tempi
non cost lontani. E, a partireda
queste premesse, non pud me-
ravigliare frovare scrittoche la
moglie ideale dovra essere u-
mile, obhediente e allo stesso
tempo piena di cure e di atten-
zioni per la sua persona, por-
tando - se necessario - una

-santa pazienza nel sapere che

il marito non disdegna di cor-
rere dietro ad altre donne. Ec-
coi consigli per la curadel pro-
prio corpa. « Abbi cura - cara
sorella - di essere convenien-
ternente vestita, senza strava-
ganti novita e.senza troppi o
pochi ornamenti: e prima di u-
scire di camera o di casa, fa’ at-
tenizione cheil colletto della tua
camicia, della tua bianchet,
cotte e surcotte nen pendano
fuori I'uno sopra I'altro, come
succede a cerie donne ubria-
che, stupide o senza cervello,
che non hanno cura del loro o-
nore, ne della decenza dovuta
al loro stato 0 a quello dei loro
marili, e vanno in giro con gli
occhi stralunati e 1a testa orri- -
bilmente arruffata come guel-
la di un leoney.

Senza dubbio & una descri-
zione di un certo effetto che ci
informa indirettarmente anche
sugli abiti della donna del X1V
secolo: I'anonimo di Parigi al-
ludein sostanza a tre capi gros-
somaodo paragonabili nellordi-
ne alla nostra camicia, abito e
soprabito. Vi risparmio altri
suggeriment venat di morali-'
smo per arrivare direttamente
all'immagine fisica, al ritratto
della donna ideale per 'uomo
del Medioevo: «Percid cara so-
rella, abbi cura che i tuoi ca-
pelli, la cuffia, il velo, il cap-
puccio e tutto il resto ded tuo ab-
bighiamento sia ben disposto e
decoresamente ordinato, in
modo che nessuno, vedendot,
possa ridere o farsi beffe di te,
ma tutti gli aliri possano trova-

re in te 'esempio di un vestire
semplice, decoroso e belloy, E,
dopo aver auspicato perlemo-
gli la stessa fedelta dei cani, do-
bo-aver suggerito maodi di ve-
stire, di presentarsi e quant‘al-
tro possa far piacere all'uomo,
Panonimo parigine trova an-



che la maniera di esprimere:
pareti sufficienternente vinco- -

lant su come camminare per

strada. «E menire cammini -
scrive didascalico - portalate- -

sta alta e la palpebre abbassa-

_te, senza sbatterle e guarda.
dritio davant a te a una distan-
za di circa quattro pertiche,

senza guardare intorno a tené
uomini né donne, né a destra
nea sinistr;a, e-senza guarda-
-rein su, o shirciare qua e la, e
senza fermarti a pariare con

" nEessuno per la stradas.

Immaginiamo allora questa
donna medievale, tulta ag-
ghindata, con i capelli a posto,
disposta a tollerare le scappa-
telle del marito e pronta ad
obbedirgli come un cane fe-
dele, che per strada camrni-
nava guardandc fissa nel
vuoto a quatire pertiche di di-
staniza (per la vostra curio-
sitd, quattro pertiche sono
circa 16 metri). Immaginiamo
quale vita quotidiana per una

donna del genere. Irnmagi-
niamo come - alla fine - si
fossero anche abituate a vive-
re in questo modo. E, imma-
ginando, non dimentichiamo
quando e quanto questo lun-
go medioevo sia sopravvissu-
tofinoanol. .. B
'Avvenimenti 25 Giugno 2000

Donna da favola

Patents, belia e devota: cosi la descrivono gli artist. Ma in Yemen di lei

non & rimasta traccia. Una leggenda? Forse, La civiltd millenaria che & fiorita in quei luoghi &

Invece una realtd. Una mostra a Torino svela i suoi affascinant segreti

Far parlare le pielre non & im-
presa da poco. Ma c¢i resce la sug-
gestiva mostra torinese, Il titolo vi-
manda al mito millenario di Bilgis,
regina del Sud”, ehe dal Paese dei
. Sabei T'odierno Yemen) raggiunse
Israele per incontrave il re Salo-
mone, conosciuto in tutto I'Orien-
te per la sua saggezza., . un mito
di radici saldissime di cui parlano
pitt voite la Bibbia e il Corano. Ma
e inutile cercarne tracce nelle sale
della mostra: in realta chi ha tea-
sformaio Bilgis in mito di potenza,
bellezza e fede (o perversione, se-
condo altre tradizioni) sono slatj
ali artisti, Da. Agnolo Gaddi a Pie-
ro della Francesea, da Rembrandt
a Raffaello, dal Veronese al Tinto-
relto. Sone proprio le loro imma-
gini che scorrendo hmgo le pareti,
ei ricordano quanto la regina di
Saba laccia parte dell'immagina-
zione collettiva. Da sempre.
Ma se la presenza di Bilgis si pud
solo evocare con limmaginazione,
& difficile non reslare alffascinati
da Saba, questa favolosa terra su-
dorientale racchinsa tra due cate-
ne di montagne alle fino a 3.600
metri. con alle spalle 'immenso
deserto arabico, dove gli nomini
sono riusciti a dare vila a una vera
e propria “civilla delliirrigazione”.
Lo documentano testi, tavole in
bronzo o di caleare incise con la
serittura, sabea e le infinile tracee
sul lerriforvio li dove cisterne, di-
ghe é chiuse opganizzavano magi-
steali sistemi di acque. L'enorme
diga di Mirab, meraviglia del mon-
do antico, aveva addirittura creato
due oasi “artificiali” che permelte-
vano di seminare e coltivare gra-
no, migiio, orzo, lenticchie, sesamo
" e datlert per ben 50mila persone.

Da lontano arrivava invece il sale, -

menire birra e vino erano altre
“specialita loeali”, come ditnostra-
no rilievi con tralei di vite. Feco
allora ciotole e broeche: sonao dj
perfelia rotondita. decorate con
piceoli molivi geometrici raceiali
con un sasso di finme. O8 anche il
YAk 4 [‘l‘”(’,‘.‘i‘l'(". uno 5{-['““() I'(’.('i‘
piente con il coperchio traforato
da una serie di aperture rellango-
lari: serviva per bere in piti perso-
e con un sisiema "a cannuceia”?
O per bruciare sostanze aromafi-
che? Nessun'alira civilig pud venir-
¢i in aiuto, perché un oggetlo simi-
le non & mai stato trovato altrove.

Dopo l'aequa, & I'incenso a fare da
protagonista. Se a Saba & stato
dato il nome di "Arabia Felix” lo si
deve a questa straordinaria fonte
di ricchezza d'esportazione, Caro-

Occhioa...
la parola al critico

La domanda lecita &: come poteva
esistere, 10mila anni fa, all'interno di
un'etnia guasi sempre maschilista come
quella dei semiti, uno Stato retto da una
donna? Gli archeologi discutono di strane
e affascinanti cenvergenze con lontane
culture mediterranee come 'Assiria. Ma
intanto le leggende popolari si sono, date
da fare e, secolo dopo secolo, hanno
trovato la risposta. Si trattava,
assicurano, di una signora potente, si, ma
con un difettuccio, le caviglie pelose, un
po'... maschiti. Cosa di cui sj accorge
_ subito il furbo Salomone, che 'invita a

rovvedere subito con "calce e arsenico”
C'& sempre da imparare. A.G.

s0 e mirra risalivano fino ad Ales-
sandria d'Egilto e da qui i mer-
canli conlinuavano per nave, shar-
cando in ogni porto. Il commercio
floridissimo viene messo in crisi
durante Fimpero romano, quando
aromi, spezie, ambra e sela diven-
tano trasporfabili pit facilmente
dall'India. E questa la prima,
profonda crepa che intacea Saba.
La seconda e pil immediata sara
il catastrofico erollo della diga di
Mirab. Con l'avvenio dell'lslam,
poi, la morte della civilta dei Sabei
¢ definitiva. La religione diventa
un mondo senza -immagini. Le
tombe si riempiono di staluette in
alabastro del defunto e di animali
in bronzo, ma mai di divinita. Se
ne parla nelle stele votive, se ne
chiede il perdono nella solenne
confessione pubblica del re. Ma il
dio non comparira pil.

Adriana Grippiolo

.vane di cammelli carichi di incen- -




he fosse una rompiscatole lo
Csieracapitoda subito. Quan-

doinunmondopatriarcalge
sessuofobico come quello indiano
una scritirice dedica i proprio
romanzo di esordio al sesso, signifi-
ca che ha proprio deciso di andare
controcorrente. Se poi lastoriad'a-
meore viola addirittura i tabu di
casta, pur nel relativamente eman-
cipato Kerala, stato in cuil'autrice &
nata, allora & certamente a caccia di
guai. Tnvece di gua, perd, il dio del-
le piccole cose, havenduto pit di sei
milioni di copie, regalando ad
Arundhati Roy il booker e una fama
internazionale. :

La notoriet all'estero non Pha
perd messa al ripare dalle pesanti
critiche dei connazionali special-
mente daquandolavitioria del par-
tito nazionalista, conguistata
fornentando le peggiori isterie dei
fondamentalisti indit, hanno reso il
clima culturale indiano irrespirabi-
ie. E, come al solito, proprio le don-
ne che sono riuscite a conquistarsi
© faticosamente un ruole sociale
come scrittrici, registe e cantanti,
sono il principale bersaglio deghi
attacchi dei fondamentalisti fasci-
stoidi. Ma Arundhati Roy non si &
limitata a tirarc avanti, protettadal-
la sua condizione privilegiata di
appartenente alle classi alte e
cosmopolite ben ritratte in Mon-
soon wedding della regista Mira
Nait, altra donna cuiifondamenta-
Jisti non hanno reso la vita facile.
Arundhati ha rilanciato, buttando-
si in una militanza le cui vicende
processuali - arresto per vilipendio
alla corte, cauzione simbolica
successiva liberazione - sono un
corollario pit1 che obbligato.

i prezzo dell’acqua

Lo diceva Salman Rushdie: i ric-
chi indiani cosmopoliti sono lonta-
nidagliabitanti delle zone rurali del
proprio paese quanto ¢ piit degli
occidentali. Deve essere stata quin-

di una terribile sorpresa, per

arundhati Roy, vedere con i propri
occhi quello che stava accadendo
nella valle del Narmada, come scri-
ve lei stessa: «Tornai dal viaggio
come istupidita, incapace di igno-
rare ma anche di accettare quello
che in questi anni tutti (io compre-
sa) siamo riusciti piano piano ad

accettare e infine ad ignorare»,
avvero la silenzinsa guerra delle

popolazioni rurali contro it dissesto
ambientale e sociale causato dalle
faraoniche centrali idrogeoclogiche.

UIndiasivantaaragionediesse-
re il terza maggior costruttore di

dighe nel mondo. Negli ultim] ¢in-
quant’anni i governi indiani che si
sono succeduti hanno costruito la

bellezza di 3300 grandi dighe, i cui
bacini hanno sradicato dalla terra

- miljoni di persone, hanno raso al

suplo centinaia di migliaia di ettari
_ di foreste e hanno finito con il tra-
sformare quasi ogni monsone in

una catastrofe. Htutto, almeno fino -

a pochi anni fa, con il solerte aiuto

della Banca Mondiale, che ha sem-

pre avuto una passione perlegran-
di opere specie quando vengono
edificate in quei paesiin cuiil tasso
di corruzione € alto ele valutazioni
d'impatto ambientalesiriduconoa
meri esercizi calligrafici di qualche
burocrate. '

Quella contro le dighe & una
guerra che, in India, va avanti da
vent'anni, costellata di cifre che
fanno impallidire, tanto per la loro
entita quanto per la loro approssi-
mazione. Si parla, ma nessuno si &
presola brigadi contarlisul serio, di
una-cinquantina di milioni di sfol-

lat, la meta dei quali adivasi, ovve-
ro indigeni, per i quali non & prati-
camente previsto alcun program-

-ma di reinserimento, sempre che

sia possibile reinserire cinquania

_milionl di persone e dar loro della

terra sulla quale vivere in un luogo
affollato come il sub continente

. indiano. :

B’ ormai un fatto assodato chele
radicali alterazioni ail'ambiente
apportate dalle grandi dighee dalle

j centrali idroelettriche producono,
" nel'tempo, piti svantaggl che bene-

fici. Le Nazioni Unite, nel rapporto
1993 del Fondo per la popolazione
(Unfpa), avevano gia avvertito dei
pericoli del «degrado ad avvio len-
to. (....) Gli sforzi volti ad alleviare la
povertanondevonoporre lo svilu_p-
po prima del'ambiente. La pratica
non ha sticcesso e aumenta ke pro-
babilita di disastyi futurie di migra--
zioni masgsicce». Ottima presa di
posizione, se non fosse che la paro-
la “migrazioni” on rende affatto
Iidea. “Deportazioni forzate” forse
sarebbe pil appropriato, come
Arundathi Roy ha sottolineato nel
suo Lafinedelle illusioni {Guanda), -

“reportage sulla lotta de] Narmada.

Bachad Andolan il comitato che si
batte contro il trasferimento forza-
to di migliaia di famiglie. llreporta-
ge, pittletterario che giornalistico, &
statoaccusatodiun eccesso direto-
rica forse non-a torto, ma & certa-
mente un buon modo per avvigi-
narsi alla storia delle grandi dighe e
del massacro delle popolazioni
indigene indiane, tuttora incorso.

[ faraoni del Narmada

1l famoso progetto lungo il fin- -

me Narmada inizialmente preve-
.deva 33 grandi dighe conaltrettan-

- ti bacini artificiali, 136 mediee cirf _

ca3.000 piccoledighe. Inunsecon-
do tempo & stato ridotto a 33 gran-

- disharramenti conirelativibacini.

"In pratica, una diga ogni quaranta
chilometri. Lintera opera verrebbe
a costare 11,4 miliardi di dollari.
Nel 1985 la Banca Mondiale ¢
diventata la finanziatrice del pro-
getto e haerogatoiprimi 830 milio-
ni per la prima diga, il cui costo
effettivo salird negli anni da due a
quattro miliardi di dollari. Dopo le
proteste degli ambientalisti, nel
1993 la Banca si & ritirata dal pro-
getto, cosa che non ¢ stata suffi-
ciente a bloccare i lavori.

Nella Valle del Narmada vivono
pit1 di 21 milioni di persone. Si sti-
ma che siano circa 245 i villaggi da
evacuare, a cul si sommeranno gli
evacuati secondari, quelli cio@ che
saranno costretti ad abbandonare
laloro terra perché le foreste di cui
vivevano sono state distrutte. Per-
fino il rapporto della commissione
indipendente di inchiesta nomi-
nata daila Banca Mondiale ha tro-
vato insufficient o inesistenti i
ptani di reinsediamento. Insom-
ma, per dirla con la Campagna per
la riforma della Banca Mondiale,
e grandi dighe hanno provocato
danni e impoverito le comunita

. locali: non solo non hanno contri-
buito al benessere dei paési, ma
hanno arricchito le élite politiche
locali e e multinazionali costrut-
trici». Eppute, si continua. Anche
quando la Banca Mondiale e gli
altri grandi istituti finanziari si
sono ritirati, come & successo sem-
pre pii1 frequentemente sia pet il
Narmada che altrove, sembra che
il meccanismo avviato non si pos-
sa fermare perché ormai sono
entratein gioco dinaricherelative
alla politica interna. Cosi, dopo
varie defezioni degli investitori
internazionali e nonostante le
pressionl esercitate a livelio mon-
diale dal Narmada Bachad Ando-

- lan, il governo indiano ha deciso di
continuare a finanziare una parte
del megaprogeito conuno stanzia-
mento di-170 milioni di doliari,
dimostrando che il rispetto dei
luoghi sacri & un optional anche
guando governano i religiosi. B fa
gente continua a venire caricata
sui camion, mentre le loro case
sono rase al suolo dai bulldozer.

.Elena Sogni

Liberazione 10 marzo 2002
Per chi desidera approfondire

consultare i seguenti siti:
www.frontlineonline.com

~ www.narmada.org/— www.irn.org —

‘http://www.ienearth.org/ -
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Gruppo "Donne e Salute”

Il gruppo si riunisce il Giovedi alle ore 16.30
Una nuova teoria sulle mestruazioni

Le donne in periodo mestruale sono state nel teampo denigrate,
temute, commiserate o cacciate dal villaggio affincheé
trascorressero in solitudine quei giorni segnati dal sangus. Anche
fa spiegazione medica corrente paria di “perdita”. La donna
_ sanguina ogni mese , si dice, per liberarsi delle uova non
fecondate e del rivestimento uterino che era stato
ottimisticamente preparato per accogliere un bambino mai
arrivato. GQuando resta vuoto, 'utero deve lacrimare.

Be' , donne, rallegratevi: non avete niente da perdere, se non la
vostra vergogna. Una biologa dello sviluppo ha proposto un modo
radicalmente nuovo di vedere ie mestruazioni, un modo che di un
attivo e salutare giro di vite alla “sporca faccenda” del cicle
mensile. Margie Profet, dsll’Universita di Washington, una
studiosa iconoclasta della vecchia, vetusta scuola rivoluzionaria,
asserisce che le mestruazioni si sono sviluppate per il bene della
donna, come meccanismo destinato a proteggere l'utero e le
trombe di Falloppio dai microbi nocivi veicolati dagli spermatozoi
in arrivo.

Secondo guesta interpretazione, |'utero & estremamente
vulnerabile 3 batteri e virus che possono introdursi
nell’organismo con lo sperma, e le mestruazioni sono un mezzo
efficace per prevenire infezioni che potrebbero portare aila
sterilita, aila malattia e perfino alla morte. Con il mestruo, afferma
la signora Profet, il corpo attacca in due modi diversi i potenziali
intrusi: si spoglia del rivestimento deil'utero, dove gili agenti
patogeni trovano un comodo rifugio,e irrora I'area di sangue, che
porta gli anticorpi necessari a distruggere | microbi. In tal modo,
gli agenti patogeni e il loro habitat vengono spazzati via
contemporaneamente,

La teoria della signora Profet cerca di rispondere a una
semplice domanda: perché il corpo delie donne feconde deve
affrontare il disagio di rinunciare a notevoli quantita di sangue e
di tessuto ogni mese, perdendo ferro e altre utili sostanze .
nutritive? Perché non serbare il rivestimento uterino fino al
momento in cui I’embrione ne avra bisogno...perché buttara
I'acqua dove il bambino non é stato ancora lavato? E, pur se parte
del rivestimento dovesse essere rigenerato, perché Pabbondante
sanguinamento? Dapotutto, il rivestimento del tratto digestivo si
rigenera ogni dus o tre giorni, e altri organi vengono rabberciati e
rafforzati in assenza di sangue. Insomma, il' mestruo é un evento
costoso per la donna, e la signora Profet asserisce che non si
verificherebbe se non assolvesse uno sgopo importante. La
studiosa ritiene anche che altri tipi di emorragie uterine, come
quelle che talora accompagnano Povulazione, 'insediamente di un
embrione, & che si hanno dopo il parto, possano essere un modo




con cui il corpo fa una periodica pulizia e si libera degli intrusi
patogeni. ‘

Proseguendo, ia teoria sostiene che noi e altri primati superiori
‘non siamo i soli mammiferi mestruati, come si creds di solito.
‘Grazie a un ampio riesame della letteratura scientifica dell'ultimo
secolo, La signora Profet ha scoperto che numerosi mammiferi
separati da lunghi periodi evolutivi hanno le mestruazioni, inclusi
i pipistrelli,i dasiuri, i tupaidi & le scimmie primitive. Se soltanto_
gli studiosi si prendessero la briga di guardare, scoprirebbero
che quasi tutti | mammiferi hanno il mestruo, pur se in moite
specie il sanguinamento é cosi contenuto da passare facilmente
inosservato.

Questa ardita ipotesi ha numerose implicazioni mediche. Se il
sanguinamento aiuta a prevenire le infezioni, allora ia donna
dovrebbe evitare i contraccettivi orali che sopprimono del tutto |e
mestruazioni., Per giunta certe inspiegabill emorragie uterine
dovrebbero essere viste come un possibile primo segno di
infezione, un avvertimento che il corpo sta lottando per opporsi a
qualche malanno. Spesso | medici vedono nell’emorragia 'esito di
un abnorme flusso ormonale, e la considerano una reazione che
pud accrascere nella denna il rischio di contrarre un’infezione
pelvica. Ma qusesta idea & assolutamente shagliata, insists la
signora Profet: &€ un po'? Come dire che sono i pompieri a
provocare gli incendi. Se ha ragione, allora la cosa peggiore che
possa fare un medico di fronte a un’inspiegabile emorragia uterina
é bloccaria con gli ormoni. Sarebbe preferibile fare degli esami
per riscontrare {a presenza di qualche organismo infettive come le
clamidie e prescrivere una opportuna cura antibiotico. Possono
esserci altre cause per le emorragie inspiegabili - tumori, fibroidi,
o gravidanze atopiche -, ma si dovrebbe pensare anche alle
infezioni, sostiene ia signora Profet.

L'ipotesi puo anche spiegare perché le donne che usano
contraccettivi intrauterini hanno cicli cosi abbondanti. Lo IUD
provoca infiammazioni croniche deli’utero, e l'infiammazione & in
genere segno di infezione. Reagendo come in presenza di microbi,
I'utero aumenta il flusso sanguigno.

Numerosi ginecologi hanpo attaccato questa teoria, alcuni
perché & troppo stampalata per consolare, altri perché le donne
che vanno a farsi visitare da loro sono - sostengono - pid
vulnerabili alle infezioni durante le regole, non meno., A questo la
signora Profet risponde che a) il momento del mestruo non &
necessariamente un periodo di aceresciuta resistenza ma
semplicemente di rimozione di agenti patogeni vecchi, e b} nessun
meccanismo immunitario d! corpo & perfette, e di solito i medici
visitano pazienti in cui le difese naturali deil’organismo non
hanno funzionato.

L'ideatrice delia teoria vive, oltre che pensare, al di fuori degli
schemi. La signora Profet ha ottenuto un alto riconoscimanto del
suo valore nel 1993, vincendo, all’etd di trentacinque anni, il
MacArthur - il cosiddetto premio dei geni -, ma possiede ben
poche altre credenziali tradizionali. Nen si é mai curata di
prendere una laurea, considerandola una perdita di tempo e un
potenziale freno alla creativita. in compensc ha pubblicato teorie
non ortodosse sull’evoluzione di fenomeni banali che gli
scianziati & medici hanno di solito ignorato. Per esempio, ha

>



avanzato l'ipotesi che la nausse mattutine, considerate da sempre
un aspetto incidentale della gravidanza, abbianc in reaitd lo
scopo di impedire alla donna di mangiare vegetali & altri cibi
ricchi di tossine naturali nel momento in cui il feto in formazione é
pitd vulnerabile ai veleni ingeriti. Ha anche prospettato che le
allergie di certe persone siano un modo di difendersi da sostanze
di origine vegetale che potrebbero dannaggiare le loro celluig,
gualora non venissero espuise dal corpo con unoe starnuto o con
la tosse.

La signora Profet pensd al problema del mestruo la prima volta
che ne senti parlare, all’etd di sette anni, da una sorella pid
grande. “ Provai ripugnhanza perché sembrava privo di senso e di
utitith *, dice. “ Perché tutto quel lavore per costruire un
rivestimento complesso, se pei v buttato via? Mi son detta: Dio
deve proprio odiarci per farci subire una cosa tanto ridicola.”
Adulta, la spiegazione clinica del mestruo non la soddisfaceva, ¢
si irritava sentendo it medici che parlavano delie regole femminili
come di un malaugurato e forse inutile sottoprodotto del ciclo
ormonale, taoria per la gquale, a quanto le risultava, non
esistevano prove.

Prepric come Vintuizione dslla struttura de! benzene venne al
suo scopritore sognando dei serpenti che si mordevano la coda,
anche la signora Profet dette al sonno la sua idea pid originale.
Una notte sognd dei triangoli neri applicati a un tessuto rosso-
acceso, e, destatasi, capi che i triangoli rappresantavano degli
agenti patogeni, e lo sfondo scariatto un utero sanguinante.

Grazie ad approfondite ricerche, la signora Profet ha
individuato una serie di fattori convergenti che avallano ta sua
teoria. Dapprima ha dimostrato che il mestruo non & un
adattamento, qualcosa che si é sviluppato in vista di uno scopo
preciso e non come un effetto coliaterale e insignificante delle
oscillazioni ormonali. Studiando la fisiologia, ha appreso che
esistono dei vasi sanguigni particolari, le arterie spirali, che
sfociano nell’utero e orchestranc le mestruazioni prima
chiudendosi saldamente e poi dilatandosi rapidamente, La
chiusura delle arteria uccide | tessuti privandoli di sangue, e la
loro apertura consente il passaggio di un flusso sanguigno che
spazza via i tessuti appena necrotizzati. Per giunta, il mestruo é
carente di fattori addensanti, quelli che fanno coagulare il sangue
esposto all’aria in ogni altra parte del corpo. :

Soddisfatta della dimostrazione dell’esistenza di un progetto
adattivo nel mestruo, fa signora Profet si é chiesta a che cosa
serviva quelt'emorragia. Ha trovato numerose confarme cliniche
al fatto che lo sperma é un potente veicolo d'infezione: nelle
osservazioni al microscopio elettronico, le cellule
dall'inconfondibile forma di lacrima sono sempre circondate da
batteri. Pur se il muco attorno alla cervice impedisce di solito il
passaggio di qualsiasi organismo nel tratto riproduttivo
superiors, esso diventa permeabile durante Povulazione, quando
alio sperma deve essere consentito di avvicinare un uovo in
attesa. A cavalcioni dello sperma, i microbi generati dal maschio o
raccolti dal canale vaginale durante il coito possono insinuarsi
nella cervice e invadere gli organi femminili, esponenda la donna
¢ 'embrione al rischio di malattie. ' .

Ecco un altro argomento a favore del ruolo protettive del cicio.
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Il sangue vaginale & ricco di macrofagi, cellule immuni che
distruggono gli intrusi, ed & in grado di accaparrarsi il ferro
sottraendolo ai batteri, che non riescono a sopravvivere senza.

Certa che altre femmine di mammiferi dovevano essere esposte
al pari delle donne ai microbi introdotti dallo sperma, la signora
Profet ha cercato di dimostrare che il mestruo e altri tipi di
amorragie utering sono comuni nel regno dei mammiferi. Ha potuto .
stendere cosi un elenco di molte specie che sanguinano in modo
pid o meno avidente, mentre non ha trovato un solo caso sicuro di
femmine che non hanno mestruazioni. I ciclo mensile umano & il
pilt evidente, e questo non sorprende: le donne sono
sessuaimente malto pil ricettive di ogni altro mammifero e dunque
sono anche le pid esposte al pericole di infezioni uterine contratte
durante il coite. Le donne non sono oppresse dalia necessita del
mestruo in gravidanza, quando la cervice & resa assolutamente
impanetrabile allo sperma da uno spesso strate di muco
chimicamente ostile. (Negli ultimi due mesi di gravidanza, tuttavia,
il muco diventa pil permeabile, ¢ alcuni medici raccomandano alle
donne di far usare il preservativo ai partner per proteggersi da-
infezioni veicolate dallo sperma.) Anche |e donne in
postmenopausa hanno un muco cervicale pill spesso di quello
delle donne feconde; esso innalza una barriera che compensa
almeno in parte 'assenza della pulizia mensile del corpo. Quando
non & pid il case di consentirgli I'accesso per cercarsi un usvo
ricettivo, gli spermatozei e i ioro microbl possono benissimo
essare lasciati fuori dai cancelli cervicali.

Tratto dal libro “* UIMMAGINAZIONE delia NATURA *
Di Natalie Angier - Ediz. Longanesi & C.

It GRUPPO “DONNE E SALUTE” comunica di aver
cambiato nome. D’ora in avanti si chiamera:
“DONNE FE BEN-ESSERE”

H Gruppo rendera noto, quanto segue:

- I progetti in corso di elaborazione ¢ realizzazione.

- Le persone che si sono offerie di fare corsi informativi e
propedeutici per la salute e il benessere delle donne.

- Le modalita di partecipaziene ai corsi e il Iuogo in cui
verranno svolti.

Tutie le comunicazioni saranno pubblicate nel giornalino
del mese di Luglio 97 per poter essere divulgate e portate
a4 conoscenza di tante donne che non conescono ancora

I’ Associazione “Casa delle Donne” e le attivita che svelge,
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' Per gli antichi Greci il termine parassita indicava chi mangiz alla
tavola ¢i un altro. Lungi dal farsi il minimo scrupolo nel seders
ali’aitrui mensa, la maggior parie dei parassiti succhiano il sangue,
si abbsverano con i succhi gastrici degli intestini, si scaldano
all'interno dei tessuti muscolari e attingono in ogni modo ai
<<liguidi>> ¢ alle <<sostanze>> dei loro riluttanti ospiti. Al di I di
queste carattaristiche ripugnanti, vermi, agari, funghi, virus e un
intaro schedario segnaietico di aliri organismi parassiti che si
nutrenc a spese di spacie pit grandi meritano qualche
considerazione. Essi possono scroccare, passare inosservati
mantre ci dissanguano, possono essere cosi microscopici da
insediarsi nalle nostre celiule, ma nel grande teatro dell’avoiuzione
sono dei vari giganti.

Molti fra i tratti piG vistosi che si possono osservare in un
gran numerc di animall & piante si sono sviluppati per contrastare
I"implacabile avanzata dei parassiti pronti a colonizzare ogni micron
guadrato del lore organismeo. H fatto che gli umani e la maggior parte
delle speacie siano provvisti di sesso, anziché essere destinati a
riprodursi per clonaziona, & in gran parte dovuto a quei profittatori:
dobbiamo mescoiare i nostri gani in combinazioni sempre mutevoli
per sviluppare una resistenza al parassiti, ll bisogno di sottrarci a
essi pud essere stato il motive che ha indotto alcuni uccelli, pesci e
mammifari a diventare nigratori o a trascorrere parte deli’anno in
isoiamento, lontani da gueagii intolierabili compagni.

Pur essends naturalmente solidali con gli espiti ovungue
assediati, proviamo a ssaminare la vita dal punto di vista di un
parassita. Cercando di capire perché molte specie di parassit
necessitano di pit cicli vitaii passando da un ospite all’aitro, gli
=tudiosi hanne scoperto macabri esampi del rapporto ospite-
parassita. Per citarne uno, esistono due tipi di vermi strettamente
imparentati, ciascuno dei quall & capace di influenzare il
comportamenio di un topo affinché si pieghi ai loro bisogni. Un
verme induce il topo a diventare iperattivo, cestringendolo a
salteliare nei campi in modo frenetico e tale da attirare Pattenzione
di un uccelio da preda. Divorando il topo, Vuccelio ingerisce anche
il verme, fornendo il successivo @ necessario habitat alle larve del
parassita. L'altro verme, dal canto sue, fa si che il topo diventi
pigro, accrescendo in tal modo le probabilita che esso venga
faciimante ghermito da quei mammiferi carnivori in cui il verme
intende insediare ia sua seconda casa,

Si & scoperto che altre larve parassite fanno impazzire la
lumaca che l2 ospita, la qualeg, anziché nascondersi sotto le foglie,
compie una scalata suicida fin sulla cima di un filo d'erba. Parte
dalle larve parassite si trasferiscono neile corna delia iumaca
assumendo vividi colori & pulsandp in modo tale da trasformare lg
antenne dello sventurato gasteropode in un credibiie facsimile di
bruco, che attira {"attenzione di un uccelio. Una volta raggiunte le
viscera dell’uccelle, ie larve det varme possono maturare ¢
riprodursi.

La luminosa nuova era della parassitolegia deve in parte la
sua nascita agli straordinari progressi nello studio del sistema



immunitario umano. Per cercare di decifrarne fa complessita, i
ricercatori hanno osservato una vasta gamma di parassitt e di agenti
natogeni per combattare | quali il sistema immunitario si é evoluto...
con esiti pit o meno favorevoli. Nel complesso, U'impatic dei
parassiti sull’evoluzione umana & sulle umane cose é stato
sorprendente. Quantungue Ia maggior parte dails malattie
parassitarie siano oggi rare nslls nazioni pid sviluppats, la
stragrande maggioranza della popolazione mondiale € minata da uno
o pid tipi di parassiti. Secondo alcune stime, la quantitad di sangus
umano succhiata dagli anchilestomi in un solo giorno & pari alla
quantita totale di sanguse di un milione ¢ mazzo di persone. Quasi la
metd di tutti gli esseri umani vissuti sono morti per la malaria
provocata da un tenace piasmodio, un protozoo parassita. L'imperd
romano fu minato dalla malaria. La prima colonia americana,
Jamestown, dovetts essere rifondata tre volte sempre a causa della
maliaria.
' Non si ha un’idea precisa di quante siano ie specie di parassitl
esistenti, @ nemmeno di cosa effettivamente sia un parassita, Per
definizione generalments accettata, un parassita deve tratte la
maggior parts o tutto il suo nutrimento 2 le sue risorse da un’altra
specie animale o vegetale, e deve essere pil piccolo del suo ospite,
Mz, mentre molti parassiti, come i virus e i battsri, sono
microscopici o quasi, alcuni tipi di vermi raggiungono da adulti i
metro di lunghezza. | parassiti sono per lo pil dannosi per il loro
ospite, sebbene il grado di virulenza vari ampiamente. Alcuni, come
molti virus, fanno ammalare & morire Uanimale che infettano; altri
provocane scltanto leggeri malasseri; altri ancera sono del tutto
innocul. in carti casi, 'ospite trova il modo di sfruttare i propri
parassiti al punto di trasformare ali scrocconi in simbionti. | batteri
che vivono nei nosiro intestino e ¢i aiutano a digerire | cibi offrono
un ottimo esempio di gradita infestazicns,

1 parassitismo € un modo cosi allettants di guadagnarsi da
vivers che la maggior parte deaii organismi viventi io hannoe
adottato. Numarosi parassiti, come le zecche, sono generici & _
passano rapidamente da una creatura a sangue caldo all’altra. Molti
altri - la maggior parte - sono specifici. Certi acari possono '
sopravvivers soltanto nei ratto di una testuggine gigante; alcuni
vermi si annidano nelle penne di una sola specie di uccelii, e altri
vivene esclusivaments ¢ senza
arrecare danno alla base delle ciglia umane. | parassiti sono perlo
pit infestati a lore volta da altri parassiti, cosa che indusse il o
romanziere satirico Jonathan Swift a scrivere in una sua opera dsl
1738, Sulla poesia: <<Infatti, osservanc i naturalisti, la pulce ha
pulci pit piccole che la suggeno. E queste ne hanno di ancora piu
piccole che le pungono: e cosi via, ad infinitum>>.

Fine a poco tempo fa, i parassitologi studiavano t toro soggetti
per lo pit con |a speranza di estirparli, ma oggi guardanoc al
parassiti come a un mezzo per conoscere pid a fondo | misteri
dell’evoluzione, e soprattutto uno dei pit grandi: perché esiste il
sesso. A prima vista, Ia riproduzione & macchinosa e irrazionals,
assai meno efficace della propayazione per gsemplice copiatura
clonale dell’organismo materno. .

tcuni animali inferiori e alcune piante si riproducono in modo
asessuato, ma le specie pit evolute optano per il metodo <<arca di
Noér>, saltando sulla passereilia in coppia, maschio e femmina. E,



per sublime che possa essere il sesso al suo meglio, non &i st pud
esimare dall'interrogarsi sulla sua onnipresenza. Alcuni biclogi

- hanno ipotizzato che gli organismi devono creare alcune differenzs
nelie generazioni future per garantire che almeno gualche
discendente possa sopravvivere ai cambiamenti di ¢lima, alle fonti
di cibo incerte & ad altri mutamenti ambientali. Un’altra teoria
sostiene che se i discendenti differiscono a sufficienza 'uno
dali’aliro, @ meno probabile che debbano entrare in competizione
diretta per la risorse.

La motivazione di gran lunga piu plausibile per lo sviluppo del
sessy ¢i viene perd dallo studio dei parassiti. Differenziare | propri
discendenti attraverso la riproduzione sessuale si & rivelato un
metodo ideale per farla in barba ail parassiti che preferiscono
infestare craature sempre simili all’ospite che hanno sfruttateo in
precedenza. | vantaggi del sesso par contrastare i parassiti
osservando io strano cicio vitale di una lumaca acquatica delia
Nuova Zelanda, il Potamopyrgus antipodarum. Alcuns femmine di
guesta lumaca si riproduconc sessualmente, altre in modo
asessuato, e la loro decisione circa la strada da prendere non ha
nulla a che vedere con ia libido. Studiosi che hanno osservato
sgssantacingque popolazioni della lumaca hanne scoperto che asiste
uno stretto rapporte fra il sesso 2 la prevailsnza del pid pernicioso
parassita della lumaca, un tipo di nematode. In laghi poco infestati
dai vermi parassiti, i maschi di lumaca erano rari, e e femmine si
ripreducevano in modo asessuato. In laghi pullulanti di nematodi, i
maschi di lumaca abbondavano quanto le femmine, segno che gueste
uitime avevano bhisogno dsa! maschio per riprodursi & di consorti che
ie aiutassero a geherare una prole pid resistente.

Un’alira scoperta ci fa capire che per alcuni parassiti la
riproduzione sessuale del loro ospite & una maledizione da
sopprimere a ogni costo. In alcuna spacie di piante che si possono
riprodurre sessualmenie attraverso il fiore, o in modo asessuato
mediante germogli identici a loro stesse, il fungo che ie infesta odia
fa variabilitd genetica. Infettando una pianta, il fungo si insedia
subito nelle sue cellule sessuali e le distrugge, senza atrecars
ulteriori danni ali'ospite. Da quel momento, ia pianta parassitata pué
produrre soltanto germogli, ciascuno geneticamente identico al |
progenitore & quindi vulnerabite all’infiltrazione de! fungo.

Con modalitd non dissimili da quelle prospattate nel film
Liinvasione degli ultracorpi, un fungo che infetta un fiore simile al
garofano non si limita a sterilizzare la pianta, ma trasforma il fiore in
una fabbrica di funghi. Laddove si dovrebbe trovare di norma il
polline, nello stame, la pianta infetta ha un filamento di spore del
fungo. Spingendo ia malignita allo stremo, il fungo fa si che i suoi
ospiti vegetali diventine pid grossi e abbiano fiori pill sgargianti del
normale, In modo da attrarre gli insetti impollinatori & assicyrare Iz
trasmissione delle spore parassite.

| parassiti attaccano le creature radicate quanto quelie mobili,
e perrivalsa le mobili diventano ancora pit itineranti. 1l tritone
rosomaculato che vive nei lagheatti montani della Virginia
cccidentale, per esempio, ospita un parassita imparentato con
quello che provoca negii uomini ia micidiale malattia del sonno
africana. |l parassita non arreca gravi danni al tritons, ma questa
apparente benevolenza & dovuta soltante alls abitudini migratorie

def’anfibio. Nel momento in cul il tritone infestato da un ceppo
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virulento di parassiti potrebbe trasmeattere ai compagni Pagents
patogeno, gli anfiki cominciano a vagare raminghi per mesi
attraverso i boschi, anziché aggregarsi nelle pozze. | tritoni che
ospitano | parassiti pid maligni muoiono durante queste migrazioni,
lasciando dietro i compagni meng infestati, che tornano al lago per
accoppiarsi.

Allo stesso modo, gli uccelli che ogni anno migrano
dall’America dai Nord a quella dal Sud non sono spinti soitanto dal
cattivo tampo, Durante | nove measi che trascorrone al Sud, gli
animali non si riproducono e tendono a stars isolati, limitando cosi
la trasmissions dei parassiti delle penne.

Ma la vita non & facile nemmeno per il parassita che sia
riuscito ad infettare un ospite. Essendo del tutto inerme senza
quast'ultime, la morta dall’ospits pud spesso significare la fine dal
parassita medesimo. Ecco perché i parassiti hanno speso una
grande quantitd di energie per sviluppare metodi che assicurine la
loro trasmissione ad un aliro ospite, ora provocando uno starnuto
che |i trasporti, ora mutando i comportamenti dell’'ospite tanto da
induric a farsi inghiottire dail’espite numere due.

Aleuni parassiti 3i spingongs an pid in I3, per garantire la
sopravvivenza dei loro simili, 2 si rivelano dotati di autentico gpirito
di sacrificio. Nella mia parabela preferita sui parassiti, un distoma
epatico, noto come lancetta, inizia il suo ciclo vitale sotto forma di
uovo situato nell’intestino di una pecora. Assieme ad altre uova,
@550 viene espulso quando la pecora defeca, ed & inghiottito da
lumache terrestri che si nutrono di feci evine. All’interno dslla
lumaca le uova si schiudono e si sviluppano in larve, che vengono
poi evacuate dail’ospite, stavolta riunite in grappoli viscidi di cui
vanno ghiotte le formiche. Una volta ingerite dalla formica, le larve
di lancetta si dividono e impsrano, alcune migrano nell’intestino
detla formica, dove si sviluppano dando inizio ad un nuovo stadic
contagioso, altre invadendo il cervello dell'insetto. Le larve ne!l
carvello sconvolgono ia formica a tal punto ¢he |, {a mattina presto e
la sera tardi, essa fa gqualcosa che nessuna formica savia farebbe: si
arrampica su un filo d'erba proprio nel momente in cui la pscora
arriva a pascolare, Al sicuro nello stomaco della pecora, la larva
dell’addome della formica matura, si accoppia ¢ depone le uova,
dando inizio al nuovo ed eiaborato cicio. o

Quanto ai vermi del cervelio, si sacrificano per la loro stirps.
Non diventano infettivi € non si riproducono, ma muoionho perché

altri possano prosperare. Se esista 'altruismo, eccone un ottimo

esempio: almeno dal punto di vista degli insetti, questa palma nan -
spetta a Madre Teresa di Calcutta.

Tratto da <<L’immaginazione dellia natura>> di Natalie Angier, Ediz.
Longanesi & C.,
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